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Prezident va xanimi Stend Aticilig1
Idman Kompleksinds, olublar

ktyabrin 22-ds Azarbay-

can Respublikasinin

Prezidenti ilham Sliyev

va xanimi, Avropa Oyun-
lar1 Toeskilat Komitasinin sadri
Mehriban Sliyeva Bakinin Bilacari
qosabasinda Stend Aticiligi idman
Kompleksinda tikinti islarinin ge-
disi ils tanis olublar.

2015-ci ilde Bakida ilk dafo
kegirilocok Birinci Avropa Oyun-
lar1 ilo olagedar idman infrastruk-
turunun daha da giiclondirilmasi ilo
bagli hayata kegirilon tadbirlorden
biri kimi Stend Aticilig Idman Kom-
pleksinda do islar siiratlo davam et-
dirilir.

Prezident ilham Oliyeva vo xanimi
Mehriban Sliyevaya malumat veri-
lib ki, idmanin giills vo stend aticilig1
novleri iizra yarislarin kegirilmosi
tiglin nazerde tutulan kompleksin
arazisi genislondirilorak 19,6 hektara

gatdlrlhb Hazirda kompleksin bas
planina asasen orazide Beynolxalq
Aticiliq Federasiyasinin telablorine
cavab veran bina ve qurgularin in-
sast siiratlo davam etdirilir.
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Kompleksdoa biri hom Olimpiya
Oyunlar;, ham ds diinya kuboku
final yarislarinin kegirilmosi {iglin

nozarde tutulmaqgla bes aticiliq
meydangas: tikilir. Aticilliq mey-

dancalarmin her biri tglin baxis
oturacaqlar1 ve 500 tamasagi yer-
lik tribuna insa olunur. Bundan
basqa, orazide sosial obyektlarin
yaradilmas1 da nazarde tutulub. Bu
magsadla dordmartebali mehman-
xananin tikintisi aparilir ki, burada
ikinafarlik 20 otag, iki VIP otaq ola-
caq.

Binada konfrans zali, iclas otagy,
tibb otag1, masqgiler {i¢iin otaqlar vo
restoran yerlagacok. Layihaya uygun
olaraq, arazida 500 yerlik avtomobil
dayanacagi da tikilacok.

Prezident {Tham Oliyev vo xanimi
Mehriban Oliyeva giilla aticilig:
sahasi ilo de tanig olublar. Bu saho
10, 25, 50 vo 300 metr masafaya giillo
aticiligr tizro yariglarin kegirilmosi
tctin nozordo tutulub. Bunlardan
alave, binada genis foye, qeydiyyat
moarkoazi, kafe, restoran, gozloma va
istirahat otaqlari, konfrans zallari,
baxis eyvanlari, metbuat markazi,
texniki otaqlar, tibb, doping-nazarat
otaqlar1 da yaradilacagq.

Stend Aticihigr idman Kompleksi
Avropada on boyiik aticiliq kom-
plekslarindan biri olacaq.

Cafar Cabbarlinin
torciimalar toplusu

1sa O6miir yasayib zangin

yaradiciliq yolu ke¢mis

Cafar Cabbarlinin rus va

Avropa adabiyyatinin an
qiymatli niimunslarindan etdiyi
torciimalar oxucu ve tamasagi au-
ditoriyasinda unudulmaz iz bu-
raxib. O, Azarbaycan sahnasi ii¢iin
Sekspirin “Hamlet” va “Otello”
faciolorini, Sillerin “Qacaqlar”,
Longfellonun “Koroglunun at-
lanis1” pyeslarini, Bomarsenin
“Fiqaronun toyu” komediyasini,
bunlardan basqa Tolstoyun “Hac1
Murad” povestini dilimizs cevirib.

Hoemin asorlor ayri-ayriliqgda
is1iq tizii gorse do, indiyadak toplu
halinda nasr olunmayib.

Nohayot, bu il Azerbaycan
prezidentinin sarancami ilo
boyiik adibin anadan olmasmnin
115 illiyi miinasibatilo kegirilon
yubiley todbirleri ¢orcivesinda
homin ssarlor “Coafer Cabbarlinin
torcimalori” adi altinda isiq
lizii goriib. Yazici-dramaturq bu
iglori 1920-1927-ci illor arasinda
gercgoklosdirib. 9dibin ev muze-
yinin direktoru, ham do neavesi
Qomoar Seyfoddingizinin  tortib
eladiyi topludaki bazi niimunalar
Azarbaycan oxucularma ilk dafs
toqdim olunur.

Kitab Madaniyyat ve Turizm Na-
zirliyinin sifarisi ilo “Serq-Qarb”
nasriyyatinda nasr edilib.

“Beovulf” dastaninin
“Kitabi-Dada Qorqud”la
ortaq maqamlar arasdirilib

©) Azarbaycan Milli Elmlar Akademi-
yas1 Nizami Gancavi adina Milli Azarbaycan
Odabiyyat1 Muzeyinda taskil olunmus névba-
ti elmi seminar masgala Avropa xalqlari folklo-
runun magshur niimunasi “Beovulf” dastanina
| hasr olunub.

Anglo-sakson adabiyyatinin ziilms, mifik sor
| quivvalera qarst miibarizeni, cesurlugu teran-
nim eden bu abidesinin salnamse tarixi erken
orta asrlora sdykenir.

Muzeyin s6ba
moruzosinde dastanin tarixi,
munu haqqinda atrafli mselumat vermakls, onun
“Kitabi-Dadea Qorqud” kimi &lmez abidslorla
ortaq siijet, ideya maqamlarindan da sz agib.

Tomiris Babanl
mongayi, moz-

mudiri

Na21r11k toy marasimlari
ila bagli tovsiyalar yayib

O Iqtisadiyyat ve Senaye Nazirliyi sanlik maclisi kegirmak istoyanlare
onlarin hiiquqlarini xatirladan tévsiyalar verib.

Sonlik maclisi taskil etmok istoyonlore gostorilon xidmatlorin adlari, xas-
solari, giymatlari ve diger sartlari oks olunmus giymat cadvellorinin toqdim
olunmasina, yemaklorin, alkoqollu ve serinlasdirici igkilarin, desertlorin si-
yahisina yalniz sifaris¢inin miioyyen etdiyi mallarin daxil edilmasins, mu-
siqi, ayloncali proqramlar, roqs nomraloeri, kebin kasilmasi kimi xidmatlar
siyahisinin yalniz sifaris¢inin istayine uygun xidmatlarden ibarat olmasina,
miiqavils baglanmasina, kassa ¢ekinin 6denisden derhal sonra toqdim olun-
masina diqqgat yetirmok tovsiye olunub.
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Meksika Senatinda
Qarabag sorgisi

eksika Senatinda ros-
sam veo memar Yaver
Rzayevin rosm eks-
pozisiyalarindan iba-
rot “Qarabag menim xatirimds”
(“Karabakh on my mind”) sergisi
kecirilib.
Yaver Rzayev ABS-da yasayir.
Azarbaycanmn Meksikadak:
sofirliyinin ~ motbuat  xidmatin-
den verilon moalumata gore, sargi
Meksika Senatinin xarici elagsler
komitesinin sodri Qabriela Kuevas
Barronun tegkilatgiligi ile kegirilib.
Tadbirin agilis merasiminda
Meksika Kongresinin ve 6lke icti-
maiyyetinin niimayendaleri, diplo-
matik korpusun {izvleri, habelo
Senatin vitse-prezidenti Xose Ro-
sas Arispuro istirak ediblor.
Sergide Qarabagin tarixini ve
tobii landsaftim1 oks etdiron 11
rosm niimayis olunub. Rasmler
oktyabrin sonunadek Senatda sor-
gilonacak.
Todbirde Azerbaycanin tarixi,
moadaniyyati vo matbaxine aid ki-
tab ve brosiirlar da sergilenib.

Ricard Flanaqan: “Boyiik yazi¢inin
boyiik zibil gab1 olmalidir”

u il “Buker” miikafatinin

(Man Booker Prize) qalibi

Avstraliya yazigist  Rigard

Flanaqan olub. Flanagan bu
niifuzlu miikafat1 “Uzaq simala dar
yol” romanina gors qazanib.

53 yasl yazi¢iya miikafat1 sahzade
Carlzin xanim1 Kamilla taqdim edib.
Flanaqana 80 min dollar pul miikafati
da verilib.

“Buker” miikafatinin builki qalibi
Longfordda dogulub, Oksfordda toh-
sil alib. Fantastika janrina miiraciot
etmozdon ovvel dord elmi-kiitlovi
roman yazib. Flanaqan bu kitablar
golomini cilalamaq {i¢lin yazdigin
deyir.

“Uzaq simala dar yol” yazicinin
sayca 6-c1 romanidir. Hadisalorin

asas hissasi “Oliim yolu” adlandirilan
Tailand-Birma demiryolunun ¢okilisi
zamani corayan edir. Ikinci Diinya
miiharibasinds bu yoldan Yaponiya
silahli qiivvelerinin tochiz edilmasi
lctin istifade olunurdu. Onun tikin-
tisindo 16 min harbi asir halak olub.
Yazigimin atas1 bu yolun tikintisinda
istirak edon harbi asirlarden biri olub.

“Uzaq simala dar yol” romani 12
ilo arsaye golib. Jurnalistlore agiqla-
masinda Flanaqan romanin oavvalki
bes variantin1 yandirdigm bildirib.
“Boyiik yazigimin bdyiik zibil qabi ol-
malidir”, - Flanaqgan deyib.

“Buker” ingilisdilli yazigilara veri-
lon on niifuzlu mikafatdir. Ovveller
bu miikafati yalmz Boyiik Britani-
yadan olan yazicilar ala bilordi. Bu

ilden ise ingilis dilinde yazan ve
kralliq arazisinds ¢ap olunan istanilon
yazar “Buker”s namizad ola bilar.

BAKU
JAZZ
FESTIVAL
2013

JOSHUA REDMAN

Bakida caz hoftasi

adeniyyat vo  Turizm
Nazirliyi ve Azarbay-
can Mbadaniyyat Fondu-

nun birgs toskilatcihigy ilo Bakida
Beynolxalq Caz Festivali start gotii-
riib. On giindan artiq davam edacak
festivala har il oldugu kimi bu il
da diinyanin miixtslif 6lkalorinden
mashur musiqicilar galib.

Yagishi vo soyuq hava seraiti-
no baxmayaraq “Baki Caz Festi-
vali - 2014”iin Beynolxalq Mugam
Morkazinda kegirilon agilis kon-
serti boyiik tamasagi auditoriyasi
toplayib. Mashur amerikali caz pi-
anogusu va bastokar Kreyq Teborn
festivalin ilk konsertini verib.

Festival ~ ¢orgivesinde ~ Heydor
Oliyev Sarayi, Azearbaycan Dovlat
Filarmoniyasi, Beynalxalq Mugam
Morkezi vo Caz Morkazindo Ter-
ri Layn Karrinqton kvarteti, Terens
Blangard kvinteti, Anat Kohen kvarte-
ti, Misel Kamilo triosu, Stenli Klarkin
qrupu, Kreyq Teborn triosu, Trilok
Gurtu qrupu kimi diinya sohratli
musigicilerin ve qruplarin ¢ixislari
gozlonilir.

Azoarbaycanin taninmis caz ifa-
glar1 Salman Qemberov, Comil
Omirov, Rain Sultanov, Mirca-
vad Coferov, Elgin Sirinov, Zaur
Mirzayev ve istedadli genc caz mu-
siqigileri do festival konsertlarinda
solo proqramlarla ¢ixis edacoklor.

Beynolxalq Asiq
Festival1 kecirilacak

adaniyyat vo Turizm
Nazirliyi Heydoar
Oliyev  Fondunun
dastoyi ilo Azarbay-
can asiq sonatinin beynalxalq
alamds tamidilmasi ve tabligi,
milli madaniyystimizin inkisafin-
da asiq senatinin rolunun artiril-
mas1 maqsadile bu il noyabrin
10-dan 18-dak II Beynoalxalq Asiq
Festival1 ke¢irmayi planlasdirr.
Festivalda Tiirkiys, Iran, Giir-
ciistan, Ozbokistan, Qirgizistan,
Qazaxistan, Tiirkmenistan, Rusiya
Federasiyasindan ve Azarbaycanin
biitiin bolgslorinden asiglar istirak
edacoklar.

Farhad Badalbayli
Ozbakistanda

konsert veracak
ktyabrin 26-da Ozbakis-
tan Dovlat Konserva-
toriyasinda xalq artisti,
professor Forhad Badal-
baylinin konserti olacaq.
Azarbaycanin Ozbokistandak: so-
firliyinin teskilatgilign ve safirliyin
nazdindaki Heydoar Oliyev adma
Azoarbaycan Madaniyyat Markezinin
togobbiisii ile tegkil olunan konserti
xalq artisti, dirijor Yalgin Adigoze-
lovun rahborliyi ilo Ozbokistan milli
simfonik orkestri miisayiot edacok.
Forhad Bodalbayli konsertda
Uzeyir Hacibaylinin ~ “Koroglu”
operasindan {ivertura, Fikrot Omir-
ovun “Azarbaycan kapriggiosu”,
Fikrot ©Omirov vo Elmira Naziro-
vanin “Orab movzusunda fortepia-
no {i¢lin konsert”, Soltan Hacibay-
ovun “Karvan” simfonik 16vhesi,
Qara Qarayevin “Yeddi gozal” ba-
letindon stiitasini ifa edacak.
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Q “Azarbaycan dilinin qa-
ydalart pozulur”. Bu iradi tez-
tez esidirik. Dovlat idarsalarinin
blanklarinda, reklam l6vhalarindas,
televiziya verilislorinds, yazih
motbuatin dilinds har giin rast-
lasdigimiz va giindan-giina ¢oxalan
qiisurlar pesakarlar1 narahat edir.
Biz ds dilimizin qayda-qanun-
larinin qorunmasi sahasinda ortaya
¢ixan problemlars giizgii tutmaq
iiciin Milli Elmlar Akademiyasiin
Nosimi admna Dilgilik institutuna
yollandiq. institutun Monit&nq
sobasinin miidiri - filologiya
elmlori doktoru, professor Qulu
Mbahorromli va sobsnin amok-
daslan - filologiya iizrs falsafo dok-
torlann Zamiq Tehmezov, Sahlar
Mammadov va Nazakst Qaziyeva
ilo sohbatimiz do dil qiisurlar,
onlarin aradan qaldirilmasi yollart
iizarinda quruldu.

Ohbata sdbenin boyiik elmi

isgisi Zamiq Tehmozov

baglayir. O, hansisa dor-

manin  telimat  veraqini
gostoarir:

- Baxin, tolimatda qeyd edilib
ki, dermanin istifadesi naticesinda
filan-filan maddalar boyrokde de-
polanir. “Toplanir” yazilsa, daha
dogru olmazdimi? Qoy istifadaci
do bilsin ki, homin maddslor
bdyrakda toplanir, ¢okiir... “Depo”
sozii  dilimizde adeston “qatar
deposu”, yaxud “derman depo-
su” sOz birlogmolarinds isladilir,
“baza” manasin1 verir. Telimat
voraqgini oxuyub bitirirsen, amma
sohbatin nadean getdiyi sena ¢at-
mir.

Qulu Moahorramli ise deyir ki,
tibb iscilorinin soziigedon derman
tolimatlarim1 filologlarla barabar
hazirlamalar: daha magsedauygun
olardr: “Belado istifadagi do rahat-
ligla oxuyub basa diiger”.

Qulu miisllim adliyye sahasine
aid dil problemlsrinden da soz
acir: “Mahkeama qoararlar els for-
mada, elo dilds yazilir ki, he¢ na
basa diismak olmur. Mahkema qpat-
namso yazir, ancaq adam oxuyur, 6z
giinahinin naden ibarat oldugunu
daqiqlesdire  bilmir”. Professor
alava edir ki, kargiizarliq sanadlari
niimunalerine da yeniden baxis
kegirilir. Bir ¢ox idaralords sovet
dovriiniin ~ arayis  formalarin-
dan istifade edilir: “Arayis verilir
filankasa ondan otari ki...” Bunlar
rus dilinin sintaksisinin mohsu-
ludur. Bels problemlar aradan qal-
dirilmalidar.

Son zamanlar dilimizin Iiiget
torkibi genislonib. Mobil telefon
var, mesaj yazilir, elektron poctdan
istifado edilir. Beyin, dil islayir.
Amma hansi1 qaydalarla isloyir?
Qaydalara, yoxsa onlar1 pozmaga
xidmat edir? Masalo budur. Dil
daha c¢ox tofekkiir maosolosidir.
Camiyyatin dil duygusu, dil has-
saslig1 olmalidir”.

Bas Monitorinq sobasinin po-
zulan qaydalarla bagli caza tatbiq
etmoak hiiququ varm1?

Qulu misllimin sozlerina gors,
sObanin hals ki, bels bir salahiyyati
yoxdur: “Bizim gObenin isi Azor-
baycan dilinin istifadasi ilo bagh
voziyyeti dyronmok, toklif vo tov-
siyolor hazirlamaqdir. Bura elmi
miiassisadir. Gordilytimiiz islarle
bagli gelacokds ictimai reaksiya
giiclii olarsa, bize hiiqugi salahiy-
yot da verilo bilor.

Biz holalik, sadacs, monitoring
apararaq naticoni miivafiq nazir-
liklors toqdim edirik ki, veziyyot-
don xabardar olsunlar. Problemi
glindalikde saxlamaq {tiglin mat-
buat ntimayendolorindon ibarat
qrup yaratmagq istoyirik”.

“Aray1s verilir

ondan étari ki...

Dilimizin qaydalaxini

neca qoruyasgs

Hamsohbatimiz normalarin
pozulmasini dilimize lageyd
miinasibatla alagolondirir:
“Azarbaycan dili ilo bagl giic-
lii qanunverici baza olsa da,
qanunlar icra edilmir. Dilim-
izlo bagli elo miiddealar var
ki, onlarmn icrast hadden artiq
vacibdir. Bilirsiniz, bu masalada
goOriinon vo goriinmayen toraf-
lor var. Masalan, derman yalniz
bize lazim olanda goriiniir, an-
caq kiico adlari, reklam sitlori
hamige gbz qabagindadir. Insti-
tutun torkibinde kii¢a adlar: ilo
bagh reyestr xidmoti var. Omaok-
daslar kii¢e adlarmin siyahisini
bize gonderirler, biz de adlarin
diline, yazilisina baxis keciririk.
Masalon, baxiriq yazilib “Ni-
zami kiigasi”. Toklif veririk ki,
onu “Nizami Goencovi kiigasi”
elasinlor. Biz taklif etmisik ki, har
kiiconin baslangicinda, ortasinda
vo sonuna yaxin Nizami Gancovi
haqqinda bir bilgi tablosu asilsin.
Eloco ds, milli goehromanlarin
adini dasiyan kiigalarin bir nego
yerine molumat lovhesi vurul-
malidir ki, kiiconin kimin adina
oldugu daqiq bilinsin”.

Sohbat acnabi ad dasiyan
magazalardan, ticarot obyekt-
lorindon, sadliq saraylarindan

diistir. Qulu Moharromli bildirir
ki, hala 2002-ci ilds gabul olunmus
“Dévlat dili haqqinda” qanunda
bu masale 6z aksini tapib: “Qa-
nuna o9sasen, biutiin miiossise vo
ticarat obyektlorinin adlar1 Azor-
baycan dilinde olmalidir. Ogar
zarurat varsa, Azarbaycan dilinde
yazilandan boyiik olmamagq sortilo
basqa dilde do malumat 16vhaesi
ola bilar”.

“Yoxsa

’ «

Bu
gun
golom
o hli
arasin-
da an ¢ox
miibahisa °
doguran  bir

mosalaya - acne-
larmn ve termin-

lorin  dilimizds

yazilist mao-

linco, sobo J

midirinin

gonaoatina r‘. .
moasoalada -
acnabi soziin

soslonisi asas gotiiriilmalidir.
yazilist ilo bagli problem c¢ixir.
“Facebook” sozii xarici dilde neca
soslonirso, elo yazilmalidir. Sebaka
dirnagqsiz  yazilmagi dogrudur:
Feyzbuk.

Sobenin aparici elmi isgisi Sahlar
qaydalara esaslandigim izah edir:
“Azarbaycan dilinin 6z orfoqrafi-
ya prinsipleri var. Fonetik, morfo-
siplor arasinda asas fonetik prinsip
gotlirliliir vo sozler bu prinsiple
yazilir. Yoni neco soslonirss, dili-

bi dilde olan ad-
salosine go-
goro, bu
On cox sosial sobake adlarinin
ad1 olduguna gore boyiik hoarfls,
Mammoadov bu genastin hansi
loji, tarixi-snenavi ve basqa prin-
( L (
ingilis
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mizo neco uygunlasirsa, o sokilde
do yazmaga calismaliylq. Scnobi
adlar1 esline uygun yazanda artiq
soslor ortaya ¢ixar. Buna gora do
alinma sozlor yaziya getirilonda
alave problemlar yaranir. Daha ¢ox
acnabi adlari asline uygun saxlayir-
lar. Bu, ham do Tiirkiye tiirkcasi-
nin tesirindendir. Bazen deyirlar
ki, biz “Markes” yazsagq, internetdes
qarsimiza az material ¢ixacaq. Bu
yerda ¢ixis yolu matnin avvelinda
— moterizade adm orijinalmi yaz-

maqdir”.
Miibahiss doguran sozlarin
diizgiin yazilis qaydasini

miisyyanlasdirmak ii¢iin son isti-
nad néqtomiz na olmalidir?

dilinin

gilintino diigar...”

il normalarinin qorunmasini tamin edan qanunverici-
lik bazasinin takmillasdirilmasi, kiitlavi informasiya
vasitalarinda, sosial sabakalards, kii¢a adlari, reklam,
afisa vo elanlarda adabi dil normalarinin pozulmasi
hallarinin qarsisinin alinmasi, Azarbaycan dilins daxil olan yeni
elementlarin 6yranilmasi ve sair miiddsalar “Azarbaycan dilinin
qloballasma saraitinde zamanin talablarina uygun istifadasina
va olkada dilciliyin inkisafina dair Dovlat Proqrami”’nda yer

alib.

“Azarbaycan Dil Qurumu” icti-
mai birliyinin rehbari, xalq sairi
Sabir Riistomxanlinin soézlarine
gors, Serancamla bagli goriilmae-
li islerin miqyas1 ictimai-siya-
si, iqtisadi, elmi, humanitar va
digor saholori shate edir: “Dila
miinasibat ailoden baslayir. An-
caq usaqlar analarmni “mama”
cagirirlar. 9goar dilimize ana dili
deyirikss, moktabda “Ana dili”
doarsliyi tadris olunursa, dilimiz
els “ana” soziindan baslayir”.

Sabir Riistomxanl 6lkade dilim-
izin teblig va todris seviyyesinden
do narazidir: “Hesablamalara
gora, ABS-da 10 yash usagimn aktiv
s0z ehtiyat1 5 min 500, passiv s6z
ehtiyati iss 34 minden ¢oxdur. Bu
Olkads usaqlar 14 yasina catanda
artiq 8 min 500 soz bilirler. Passiv
s0z ehtiyatlar1 iss 62 min 500 olur.

Azarbaycanda orta moaktabda
oxuyan usaqlarmn feal s6z ehti-
yati 1500-2000-dir. Ali moktab
tolobalorinin istifade etdiyi so-

zlarin say1 ise 3000-dir. Bu ham da
onu gostarir ki, dilimizin s6z eh-
tiyatin1 feal dils qosa bilmemisik.
Semad Vurgun dilimizi toemizladi,
dilin bir hissesini arxive gondardi.
Fikrimco, homin sozlerin bir hisso-
si arxivden ¢ixarilmalidir”.
Filologiya elmlori  doktoru,
tiirkoloq Firudin Agasioglu Azar-
baycan dil¢ilik maktobinin son
30 ilde ciddi agindigini diistintir:
“30-a yaxin tiirk dili igerisinde
Azarbaycan dili qarmmatik quru-
lusu, orfoqgrafik qaydalari, nitq
moadaniyyati, leksikasinin zengin-
liyi ilo hamisindan farqlenir.
Ancaq on barbad terminologi-
ya dilgilik elmindadir. Bu, bir-
basa dilcilarimizin giinahidir. Iki
ilden bir orfoqrafiya liigeti cap
olunur, amma hoalo do 1958-ci
ilds yazilan orfoqrafiya liigatinin

Qulu Mohoarromli 2014-cii ilde
nagr edilmis sonuncu Orfoqrafi-
ya liigetine osaslana bilocoyimizi
deyir: “O ltigatda bazi problemlor
hallini tapib, amma tosssiif ki, yeni
problemlar da ortaya ¢ixib. Cox
sozlor birlasdirilib — bu, yaxsidir.
Amma bazi sozlor var ki, onlarin
bir yerds yazilmasi yersizdir”.

Yeri golmiskon bununla bagh bir
sualimizi soba iscilorine {nvan-
ladiq: masalen, niys “bu giin” sozii
ayri yazilir, “buglinkil” bitisik?

Monitorinq sObesinin  aparic
elmi iscisi Nozakat Qaziyeva bunu
belo izah edir: “Ogor iki soziin
bir vurgusu varsa, onu ayr1 yaza
bilmarik. “Bu giin” deyands har
birinin ayr1 vurgusu oldugunu
goriiriik, amma “buglinkii” sozii
bir vurgu altinda deyildiyina gora
bitisik yazilmalidir”.

Sahlar Memmoadov slave edir ki,
miirokkeb s6ziin sade s6zden forqi
ancaq vurgu ilo miiayyenlasdiri-
lir: “Ancaq o prinsip gozlonmir, ya
da prinsipler aydin izah edilmadi-
yinden yanlishga yol verilir. 136
maddadan ibarat Orfoqrafiya qay-
dalarmin ixtisar edilerak 37 mad-
doayo endirilmasi ortaya xeyli sual-
lar vo qaranliq maqamlar ¢ixardi”.

Bos na etmsli?

Qulu Mohorromlinin toklifi var:
“Manim ti¢lin bu masalods an yax-
s1 tisul 1956-a1 il nimunesidir. O
zaman problem neca hall olunurdu?
Ali Sovet komissiyalar taskil edirdi.
Miixtolif idare ve miiassisalords,
nazirliklorde yoxlamalar aparilirds
ki, Azarbaycan dili burada ne
doracads diizgiin tetbiq olunur.
Homin komissiyammn moalumatlari
nazirlik niimayendslerinin istiraki
ilo Ali Sovetds miizakirs olunur va
gerar goabul edilirdi. Qararin icras:
struktur rehbarlarine vo qurumlara
tapsirilirdi. Indiki halda problem
daha ¢ox moévcud qanunlarin icras:
ilo bagh yaramnur.

Fikrimco, orfoqrafiya qaydal-
artni mahdud qrup yazmalidir ve
bu grupda dilin praktikasini bilon
adamlar olmalidir. Dil qaydalarin-
da ortaya c¢ixan dolasiglarin ara-
dan qaldirilmasinda metbuat aktiv
rol oynamalidir. Bizim iss Dilgilik
Institutu olaraq hoalalik alimizdan
ictimai qmag; taskil etmak golir”.

Yazida  toxunulanlar  prob-
lemlorin imumi monzarasi idi.
Sobenin amoakdaglar1 ila sagol-
lasanda problemlara birga isiq sal-
maga qorar verdik. Biitlin sahslor
tizra dilin totbiqi isini arasdirmaga
davam edacayik.

Sevinc FODAIL

osasinda hazirlanir. Halbuki dil
canli orqanizmdir, yasayir, dayi-
sir. Orfoqrafiya qaydalar liigatla
yanast getmolidir, yoxsa dilimiz
ingilis dilinin veziyyatine diiser.
Sokkiz harfli bir s6z yazilir, amma
oxunusda tamam farqli bir s6z
yaranir, oxunan fonemlarin biri do
yazilan sdzda olmur. Ciinki ingilis
dilinds yaz1 qaydas1 dilin inkisaf1
ils ayaqlasa bilmayib.

Azorbaycan dili zamanin ink-
isafinindan geri qalmayib. Ancaq
mosalon, “madeniyyat”, “adabiy-
yat” kimi qosa “y” horfli soz-
lors na ehtiyac var axi? Bu kimi
sOzler orfoqrafiya liigetinds bir
“y” ilo yazilmahdir. ©Svveller
televiziya diktorlariin nitqi oasas
gotiiriiliirdli. Ancaq teassiif ki, bu
giin onlar hagqinda bunu demak
olmur”.

Miitexassislar yeni orfoqrafiya
liigatlorinin rayon, kend, univer-
sitet  kitabxanalarinda tapilma-
masindan da sikayetcidirlor. Haqli
olaraq sorusurlar ki, makteblars,
kitabxanalara liget gondaril-
mirss, dilin qayda-qanunu neca
gorunacaq?..
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kataleq

Nariman
oBDULROHMANLI

...Necd illordi nadon damisiramsa, soéziimiin
avvali da, axir1 da QiSMOTdi...

...Movhumatci-filan deyilom, fatalizma do meylim
yoxdu, bolks do yasadigim illorin tocriibasindondi
ki, hor seyin insan iradesindon konarda bas verdiyino
¢oxdan inanmigam...

...Bu da QISMOTdi ki, “Yelgokon” adlandirdigim
lk nosr kitabima Frans Kafkanin bir deyimini
epiqraf segmisdim: “Evdon ¢ixmaga ehtiyac yoxdu.
Otur 6z masanin arxasinda, qulaq as. Hotta heg
qulaq da asma, gozlo. Hotta he¢ gozlomo do, 6z
tonhaligimin i¢inds sakitco otur. Vo inan ki, diinya
0z qapilarini senin {iziine miitlaq agacaq. Ciinki
diinyanin o gapini senin iiziine agmaqdan ayr1 bir
¢ix1§ yolu yoxdu”. Diizdii, “Yelgakon”in gohramant
oturub godzlomoyi bacarmir, amma siibhosiz, o da
QISMOT adlanan alin yazisindan asilid...

...Bu da QISMOTdi ki, taleyimi Bakiyla baglamaq
fikrina diisonda ilk iiz tutdugum adabi mokanlardan
biri o vaxt unudulmaz Aydin Mommadovun yenico
yaratdigi Azorbaycan Badii Torciimo vo ©Odobi
Olagolor Morkozi oldu. O vaxtdan respublikanin
madoni mithitinds asl hadiso olan “Xozor” jurnalinda
vo “Yol” gozetindo ilk yazilarim, torclimoalorim
cap olundu, galom dostlarim Olisamid Kiirii, Adil
Mirseyidi, Mahir Qarayevi, Yasari, Foxri Ugurlunu,
Qurban Yaquboglunu... homin giinlorde yaxindan
tanidim.

Diizdii, zamanin agrilart o nosrlorlo, imumiyyatlo,
yaradiciligla bagli arzularimizi yarimg¢iq qoydu,
bununla bels, qazancimiz da oldu: aramizda yaranan
insani miinasibatlor dovriin sinagina tab gotirdi...

Bu da QISMOTdi ki, diiz on bes il sonra
Morkazin sodri Afaq xanim Masud qurumun daxili
imkanlar1 hesabina “Xozor” toplusunun nosrini
barpa eloyondo mon do islomok toklifi aldim.
Onda Afaq xanimin rohborlik eladiyi redaksiyada
ustad torciimagi, bonzarsiz insan Natiq Saforovla
¢lyin-¢iyina ¢aligdiq, toplunun 8 sayini oxucularin
ixtiyarma verdik. Toessiif ki, hor seyin maddi
tominatla bagli oldugu zomanads ¢ox arzularimizi
gergoklogdira bilmadik...

Bir Allah sahiddi, aradan kegon illor orzinda
Morkazin foaliyyotinin yeni vo daha sanballi
statusla borpa olunmasini on ¢ox arzulayanlardan
biri do mon idim. Cinki yaxst tanidigim
Giirciistanda  tor¢limo  modoniyyatinin  hansi
soviyyado oldugundan, qardas Tiirkiyodo odobi
mohsullarm xarici 6lkslords tanidilmasi ti¢iin hansi
cohdlor gostorildiyindon xoborim vardi. Bununla
bagli fikirlorimi yeri galdikco matbuatda déno-dona
dilo gotirmisom. Elo buna goro do Afaq Mosudun bu
yoniimdo apardig1 uzun, ozabli vo inadkar miibarizo
ugurla naticolonondo, daha genis solahiyyatlori olan
yeni Torcimo Morkozi yaradilanda hoyatimin on
boyiik sevinclorindon birini yasadim...

Bu da QISMOTdandi ki, diiz iyirmi bes il sonra
Foxri Ugurludan Torclimo Morkozindo “Yol”un
ononoalorini davam etdiron “Aydin yol” qozetindo
birgs islomok toklifi alanda ikili hiss kegirdim. Hor
halda, aradan illor kegmis, cox seylor doyismisdi.
Amma dork elodim ki, da bu alin yazisidi, boyun
ga¢irmaq mondon Otrii ¢otin olacaq. Ciinki iralido
maraqli vo gorgin islor durur, iistolik, Markezds
calisanlarin oksariyyati tanidigim vo gilivendiyim
adamlardi. Bels insanlarla YOLa ¢ixmaq galbima
rahatliq duygusu gotirir...

...Beloaco, nego illorin ayriligindan sonra yeno
YOLdayiq. Umidvaram ki, bu dofo soforimiz
uzunmiiddotli, godomlorimiz do yetorinco sanballi
olacagq...

YOLumuz AYDIN olsun!

Q Azarbaycan Milli Elmlar Akademi-
yasinin &lyazmalar institutu Omir Tey-
adli mashur
asarinin alyazmasimmi alda edib. Bu
barads “Aydin yol” qazetina institutun
direktor miiavini, filologiya elmlari

doktoru Pasa Karimov malumat verib.

O bildirib ki, Teymurun vasiyystna-
masi hesab edilan asarin alds olunmus

murun “Tiiziiki-Teymur”

niisxasi fars dilindadir.

Pasa Korimovun sozlorine gore, institut
daha bir necs slyazmani almaq fikrindadir:
“Onlardan biri dini aserler toplusu olsa
da, ¢ox maraql ve diqqgetelayigdir. Bir
do Nasiraddin Tusinin ¢ox da moaghur
olmayan “Agaz ve ancam” (“Baslangic
vo son”) adli risalesini almaga calisiriq.
Moahammad
Fiizulinin “Matlaiil-etiqad” asarine ya-
xinmovzudadir. Fiizuli “Matlatiil-etiqad”1

Tusinin  bu  risalesi

yazanda bu risalodan bahrelonib”.
Direktor

muavini XVII oasro aid
seirlorde maraqh meaqamlara rast galdi-
yini do qeyd edib: “Gozlomak olard: ki,
bu dovrs aid seirlards arab-fars ifadalori ¢ox

“Tliziki-Teymux un
' tapilib.

olacag. Amma Vaali toxalliislii sairin dilinda
; “axmaz oldu, gelmaz oldu, getmaz oldu”
"\ kimi ifadslera rast galdim. Yaxud “Zafor”
I\t toxolliisti ilo seirlor yazmis Miirtezaqulu
| xan Samlunu gotiirak. Sarkerdas olub, XVII
, osrdo Sofeviler saraymda yiiksok vezi-
.\ folor tutub. Onun kicik hocmli divanmi
\ tapdiq, cap eladik. Orada Dada Qorqud
boylarmdakl ifadelore rast gelinir -
“gdy geyindilor, qara bagladilar”
kimi. Halbuki belo ifadalor XV-XVI
asrdo yazilmis seirlorde yoxdur.
Axtarsaq, he¢ XIV asrda da tapil-
maz. Birden-biro XVII asrde ¢ixir
7 ortaya. S0z yox, burada bir qanun-
auygunluq var, onu aragdirmaq
lazimdr”.

zarbaycan Mil-
li Elmlar Akade-
miyasinin Folklor

Institutu yeni s6bo
yaradib. “Folklorun toplanmasi
vo sistemlasdirilmasi” adlanan
qurum folklor niimunalarinin
daha pesoakarliqla toplanib
nasr  olunmasina  xidmat
edacak. Bu, ham da institutla
bagli bas vermis vo mahkama
qalmaqalina gatirib c¢ixarmis
xosagelmaz hadisaden yan
ke¢mak maqsadi giidiir.

Institutun ~ direktoru Muxtar
Kazimoglumin  sozlerine  gors,
sobonin toskilatcihigl ve bilava-
sito istiraki ilo aparilan toplama-
tortib islori Qarabag, Naxgcivan,
Yardimli, Lenkeran, Masalls,
Mugan, Goancebasar bolgslori
ilo berabar Azarbaycan respub-
likasinin  sarhadlorinden  ke-
narda qalmis Darbend, Borgal
ellorini, eloco do gismen Giiney
Azarbaycani ahato edir: “Coxcildli
folklor toplularimiza baxsaniz,
goracoksiniz ki, biz hemin ki-
tablardaki matnlorin dialekt vo
sivesing, tslubuna, mazmununa
toxunmadan, neco var, o sokildo
toqdimine galismisiq. Masalen, in-
diyadok Saath bolgesinden mate-
rial toplanib cap olunmay1b. Bizim
folklor ekspedisiyamiz agkara ¢ix-
ard1 ki, orada ¢ox zengin folklor
materiali var. Demo, homin bol-
gada vaxtile darvigler yasayiblar.
Indi orada onlarm toremaleri,
nova-noaticolori dmiir siiriir, homin
nagillar1 da 6z yaddaslarinda
yasadirlar.

Saath kimi diqgetden kenar-
da qalmis bolgaden biz bir cild-
lik material toplayib cap elat-
misik, indi ikinci cild {izerinde
is gedir. Bizim ayrica Qarabag
layihomiz var, 2012-ci ilden bu
layihe {izerindo isloyirik. Ad1
beladir: “Qarabag folklorunun
toplanmasi, sistemlosdirilmasi vo
aragdirilmast”. Indiyadek “Qa-
rabag; folklor da bir tarixdir” adl
kitabimn har biri toxminen bes yiiz
sohifslik alt1 cildi ¢apdan ¢ixib.
Artiq bu nasrin dogquzuncu cil-
di tizerindoe is gedir. Bu miiddat
orzinds bir dafo Bakida, bir dafe
do Agcabadide Qarabag folklo-
runun problemlarine ve perspek-
tivlerine aid 6lke saviyyali kon-

frans kegirmisik”.
Qarabagmm  kogkiin  ahal-
isinden  folklor niimunalari

toplamagin cox ciddi prob-
lem oldugunu deyon Muxtar
Kazimoglunun sozlerine gors,
onlarla bdlgaye sapalonmis in-
sanlar1 tapib danisdirmaq asan
deyil: “Masalon, tokco Lagin ray-
onunun ahalisi Azarbaycanin 74
mentagasina sapelenib. Folklor
elo bir seydir, agar auditoriyasi

“Arzuolunmaz
kiirokan”in aqibati

Folklor Institutunun direktoru Muxtar
Kazimoglu: "Dunya tacrlibasina istinad edirik”

! asiq olmasindan bahs edan,

diinyada rast galinan bagari

_f' bir siijetdir. Moashur “Qiz

. qalas1” afsanasini xatirlayimn.

Bu siijete gore bir institu-

tu, bir alimi itttham etmok
tamam yersizdir.

dagildisa, toplamaq miiskiil ise
cevrilir”.

Sohbat asnasinda institu-
tun ¢ap etdirdiyi “Azarbaycan
folkloru” kiilliyyatinin VI ve X
cildlerinda yer alan nagillarla
bagli yasanmis qalmaqala da

toxundug. “Arzuolunmaz

“Nagillar” kitabmin VI cild- kiiroken” haqda moh-
indoki “Arzuolunmaz kiiroken” komo qorar verdi ki,
vo X cildda darc olunmus “Qara elmi prinsiplors uygun
vozirin nagill” meoatnleri iki il golmadiyine goro kitab-

onca boylik ses-kily yaratmisdi ' -
“Azarbaycan  folklor  kiilliy-
yati"nin VI cildinds tohqiramiz
ifadelorin yer almasi Folklor
Institutunun mahksmayas ver-
ilmasine sobab olmusdu.

dan ¢ixarilsin. Biz do noagri
y1g1sdirdiq, matni de kitab-
Idan airb gixardiq”.

i Bununla bels, diinya
tocriibasine istinad eden
Muxtar ~ Kazimoglu

Institutu moahkamayae deyir ki, belo matn-
veran yazigt Tofiq Babayev lori miisyyan arxaik
iddia edirdi ki, homin cild- qatlar Oyranmak
do Azarbaycan xalqi tehgir licin ¢ap etmayo
olunub. 1ddia(;1n1n fikrinco, ehtiyac yaranir:
“Arzuolunmaz kiiroken” ad- “Bizdon avvalki
lanan matn nagil yox, biadeb folklorsiinaslarimiz

oton oasrin 20-30-cu
illerinds bu masalaya

Iotifodir; hansi oasasla lstifo
“Nagllar” kitabina salinib?

Muxtar Kazimoglu mslum miinasibot bildi-
xotanin basvermo saboblorini riblor. Gorkemli
xirdalad: “Kiilliyyatin VI cild- folklorstinas  Honofi
ine salinmis “Arzuolunmaz Zeynall “Atalar
kiirokon” adli moatn hansi sozi” kitabinin

soraitde ¢ap olunub, onu
deyim. Kitab nesra gedonde
moatbes prinsipleri ucbatin-
dan bir balaca kesir qalmigd.
Tortibgilor tolom-tolasik o ma-
teriali arxivden gotiiriib ki-
taba saliblar. ©gar o matn bi-
zim Folklor Institutunun nosr
prinsiplerine uygun olsaydi,
basqa noagrlerimizde do bu
sapkili nagillara rast gelinardi.
O ciir biadeb matnlora bizim
no kiilliyyatimizda, na an-
tologiyalarimizda, ne do basqa
kitablarimizda rast galoersiniz.

O ki gald1 X cilddaki “Qara
vozirin nagili’na, bizi itti-
ham edon adamiun fikrincs,
guya bu da biodeb motndir.

onsoziindo yazird: ki,
“afkari-imumiyyeni
nazers alaraq biz o
motnlori cap etmoyi
miinasib bilmadik,
amma bu ciir matnlari
do hansisa goraitdo
¢ap etmok lazimdir”.
Amma biz hals o fikra
diismemisik ki, onlar1
cap eloyak.

..Sonda bunu da
vurgulayaq ki, “Arzu-
olunmaz kiiroken”
adli lstifenin nagillar
kitabina diismoesi 6zii
bir letifodir.  Folk-
lor dilindo heg¢ vaxt
“arzuolunmaz” SO-

Ovvola, hamin moatn sovet zii iglonmez. Bizce
doévriinde  rehmeatlik  folk- bu ciir masalaler bie-
lorsiinas Mammaoadhiiseyn dob mozmundan
Tohmasibin tartib etdiyi 5 cild- da ¢ox nmnarahathq
lik “Nagillar” kitabinda ¢ap dogurmalidir....

olunub. Bu, atanin 6z qizina Kanan HACI
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iinya adeabiyyat1 niimunalarinin qol-qabirgasim1 qirib oxucuya sikast adabi

mahsul taqdim etmak ham yeni ve galacok nasls, ham ds hamin klassiklarin

0ziine hormatsizlikdir. Teassiif ki, son dovrlarin tarciims bumunda (balks da

xaosunda!) bels hallara tez-tez rast goalirik. Diinya adabi xazinasinin toxunulmaz
niimunoalarinds bazan ixtisarlar aparilir, bazen bu matnlars andrabadi slavalar olunur.
Toarciima sonatinin diinya adabiyyat1 arenasinda dil koérpiisii oldugunu xatirlatmaqla
toza s6z sOylamirik. Bu korpiiniin toamali méhkem qoyulmayanda har hansi bir yazi¢inin,
miitofokkirin yaratdigi asar basqa bir dilin arazisina sikast “sza”larla gedib c¢ixir.
Osarin uzundmiirlii olmas1 ham ds onun ikinci miisllifinin — terciimacinin ustaligindan,
pesokarligindan, matnas yaradict miinasibatindan asilidir.

Sovet dovriinde Azerbaycan terciime
sonatinin Hiiseyn Seorif, Beydulla Musayev,
Mommad Arif, Mikayil Rofili, Mustafa
Ofendiyev, Onver Mammadxanl, ishaq
Ibrahimov kimi taninmis niimayendalari
vardi. Onlar Stendal, Balzak, Hiiqo, Flober,
Dostoyevski, Tolstoy, Zolya kimi noshang
yazigilari dilimiza geviriblor.

Harc¢ond hamin dévrda da torciima sonatine
geyri-pesokarlar yol tapirdi ve bazen kemiyyet
keyfiyyati iistoloyirdi. Bu, tamam basqa
yazinin mdévzusudur. Sohbat {imumiyyatle
“yad” asars yad miinasibatden gedir.

Olka prezidentinin 2004-cii ilde imzaladig1
“Azarbaycan dilinds latin qrafikasi ile kiitlovi

nagrlorin  hayata kegirilmasi haqqinda”
soroncamina osason, kiril slifbasiyla cap
olunmus biitin odebi niimunaler latin

qrafikasiyla yeniden mnosr edilib dovlet
kitabxanalarma paylandi. Paylanma isinin
hansi1 soviyyoede icra olundugunu deyo
bilmarik, ancaq ¢ap isinin icrasimni, tosssiif ki,
he¢ do biitiin hallarda mitkemmsal saymaq
olmaz.

Bu giin homin kitablara nazar salarken xeyli
ciddi nogsanlara rast gelirik. Bir negesina
diqgqet yetirok. Masalon, biitiin zamanlarin
an parlaq asarlerinden sayilan Servantesin
“Lamangli Don Kixot” osori iki kitabdan
ibarat oldugu halda, 2004-cii ilds aserin yalniz
ikinci cildi noesr edilib. Xatirladaq ki, sovet
dénaminds “Ganclik” nasriyyatinin “Diinya
usaq adeabiyyati kitabxanas1” seriyasi altinda
“Don Kixot”un birinci cildi 1983-cti ilds, ikinci
cildi ise 1985-ci ilda is1q {izli gérmiisdii. Oseri
dilimiza professor Penah Xalilov ¢evirmisdi.
Yeni nesrde Penah Xolilovun bir qadar
doayisdirilmokle 6nsoz kimi toqdim edilmis
yazist 1985-ci il nasrinds kitabin sonunda
verilmisdi.

Diinyaca mashur “Don Kixot”la bu ciir
zarafat1 heg clir basa diismok miimkiin deyil.
Gortintir, tertibgilor do, nasirlor do asorin
birinci cildinin movcudlugundan sadace
xobarsiz olublar, yoxsa romanin birinci cildi
dura-dura ikinci cildin ¢ap olunmasini neca
anlayasan? ©n azindan kitabda Don Kixotun
yel doayirmaniyla doyilismasi sehnasinin
yer almamasindan (¢linki bu sehna birinci
cilddadir) stibhalena bilardilor. Cox giiman
ki, onlar1 har iki cildin prologla baslanmasi
yanildib...

2007-ci ilde “Serq-Qoarb” nasriyyatinda ¢ap
olunmus “Fransiz adebiyyat1 antologiyasi”’na
nazar salanda da heyratlonmoayes bilmirsen.
Ik xota antologiyanin tortibi ilo baghdur.
Titul veraqde antologiyanin 2 cildde noasr
olunacag1 yazilsa da, nadense tartibgilor 3-cii
cildi da ¢ap etmak gorarina galiblar. Cildlarin
say1 artib, amma baxin na hesaba...

Antologiyaya hansisa hacmli romandan
bir fragment daxil etmok noa doaracade

magsadauygundur?  Qustav  Floberin
“Madam Bovari” kimi diinyaca maghur
9sorini moarhum yazigimiz onvoar

Moammadxanli hals 6ton asrin 30-cu illarinda
dilimize ¢evirib. Ancaq antologiyanin I
cildine bu asarden cemi otuz bes sohifo
salinib.  Floberin taqribon otuz kitab
sohifasi hacminda kigik asarlarinden birini
(moasolon, “Miiqaddas Yulian haqqinda
afsana”, “Sadadil”, yaxud da ”Hodiada”)
cevirib antologiyaya salmaq, bununla da
torctima sanatinda bir ilke, bir yeniliye imza
atmaq bu gadermi ¢atinmis, acaba? Ustalik
da, nadan saksan il bundan qabaq tarciima
olunmus “Madam Bovari”ys - diinya
adebiyyatinin bu parlaq incisine ayrica bir
cild ayrilmir (hor halda biz Floberin latin
qrafikasiyla derc olunmus kitabini ¢ox
soraqladiq, kitabxanalarin kataloqlarina da
baxdiq, bir natico hasil olmadi), avazinda
antologiyaya romandan kicik bir parga
salinir?..

Odobiyyatdan az-gox xabari olanlar bilirlar
ki, Volterin “Kandid, yaxud optimizm” asari
povestdir. Fransiz adebiyyatinda bu adda
janrin olmadigini nazars alsaq, novella, yaxud
kicik roman da demoak olar. Antologiyada
bu aser hekays kimi, {iistelik, “hekayadan
fragment” soklinda yarimgiq taqdim olunub.
Ovvala, toqriban soksen kitab sohifasi

orijinalda olmayan oalavealar ediblor. Guya
odungular canavari oldiiriib qarninmi yarir,
Qirmizipapagi ve nenesini sag-salamat
canavarin qarnindan ¢ixarirlar (I cild, sah. 70).
Tokrar edirik, orijinal matnde bels “optimist”
bir sonluga rast golinmir. Noazara almaq
lazzimdir ki, “Fransiz nagillar1”kitabindak:
“Qirmizipapaq” nagilinin miiallifi
moalumdur, bu nagil folklor niimunasi deyil.

Klod Jozef Ruje do Lilin antologiyanin
I cildine daxil edilmis diinyaca moashur
“Marselyoza”seirini kimin terctims eladiyi
bilinmir. Comil Slibayovla Zeynal Babayevin
vaxtilo  dilimize ¢evirdiklori “Indiana”
romanindan verilmis bir par¢a oxucuda
asar haqqinda heg bir teessiirat yaratmaga
gadir deyil. Ustolik, Jorj Sandin hale sovet
dovriinde terciime olunmus diinya sohratli

Zannimizes, tertibgilor bu adi hagigeti
anlamayacaq qadar nasi deyillar. Sebab sadacs,
aziyyete qatlasmamaq va telaskanlik ola biler.
Antologiyanin I cildinde Jerar d6 Nervalin
sonetlori de yarimgiq terctime olunub.
Torctimade bu qgader barbad seslonan
misralarim iki asrin sinagindan cixaraq bizim
dovriimiize gadear golib catmas: inandirict
gorinmiir. Antologiyanin II cildine Alber
Kamdiiniin “Taun” romanindan comi 14 sahife
daxil edilib. Oxucu bu pargan1 oxuyub asarin
moazmunu vo ideyast hagqinda malumat ala
bilmayacakss, onu ¢asqin vaziyyate salmagin
no anlami var? Ustolik, Kamiiniin bundan
qat-qat yigcam povest va hekayalori var.
Yaziginin moashur “Sizif haqqinda mif”
asarina cami i¢ sahife yer ayrilib, tertibgilar
hoatta “aserden fragment” yazmag: da lazim

SIZII haqqinda

yarimelq mil

“Don Kixot” naden buitov cap olunmadi...

ST

FRANSIZ 2DIBIYYAT
ANTOLOGIYASI

hacminda olan bir aserin (“Moskovskiy rabociy”
nasriyyatinin 1987-ci ilda buraxdigi “Volter. Stixi
i proza” kitabina asaslanirig) naden biitdvlikds
torciima olunub antologiyaya salinmadig:
basa  diistilmdiir. Diinya  maarifgilik
corayanmnin haqli olaraq bayraqdar1 sayilan
Volterin sah osarine fransiz antologiyasinda
yermi gohat idi? Tkincisi, Volterin kicik hocmli
nosr osorlori do var. Moasalon, 55 sohifalik
(yena hamin nasrs asaslaniriq) “Zadiq, yaxud
Tale”, 15 sahifalik “Mikromeqas”, 14 sahifalik
“Diinya oldugu kimi”, 5 sohifalik “Memnon,
yaxud Insan kamali” va vur-tut {igce sehifalik
() “Bir tirkiin maktubu” ve ya “Xeyirxah
braminin hekayati” kimi asarlorden birini
cevirib gol-qicin1 budamadan, biitov sokilda
antologiyaya salmaq olmazdimi?

Rusca capdan ¢ixmis “Fransiz nagllar1”
kitabinda Sarl Perronun moashur
“Qirmizipapaq” nagili bu ciimlayls sonlanir:
“Bu sozleri deyib canavar qizin {izarins atild1
vo onu yedi” (“Pravda” nagriyyati, Moskva,
1988). Daha sonra nagil ibratamiz seirls bitir.

“Fransiz ~ oadebiyyat1  antologiyasi”’na
salinmis variantda ise homin seir yoxdur,
ovozinda terclimagilor matnin  sonuna

romant naden
ayrica kitab gaklinds buraxilmir, qol-budag:
budanmus gakilds antologiyaya salinur?..

Antologiyanin hansi meyarlar
asasinda hazirlandi§ini miisyysn etmoak
mimkiinstizdiir. Bir maqama da diqqat
yonaldak. Onore de Balzakin “Qobsek”
osari  yazicmmm  2006-a1  ilde  “Serg-
Qoarb”  nagriyyatinda tertib  olunmus
“Secilmis asorlori”ne daxil edildiyi halda,
bu novellanin yeniden antologiyaya
salinmasina ne ehtiyac vardi? Prosper
Merimenin “Moahabbat ilahasi” asari da
elaco - hamin miiallifin homin nagriyyatda
homin ilde ¢ap olunmus “Segilmis
asarlari”na daxil edilib. Ogar antologiyaya
ad1 ¢okilon aserlerin yeni torciimalari
salinmis olsaydi, bunu basa diismak olardi.
Ondansa oxuculari toza asarle tanis elomak
olmazdimi?

Boadii matn 6nca tesssiirat yaradir, ikinci
moarhalada ise asarin derkolunma marhalasi
baslanir. Anri de son Simonun “Toagkilat¢l”
asorindon antologiyadada comi bir sohife
verilib. Onun janr1 da geyri-miiayyon qalir.
Bir sohifalik fraqgment asar haqqinda oxucuda
toasstirat demirik, heg tesavviir de yarada
bilmaz.

bilmayiblor. Oxucuda ise yanlis tesevviir
yaranir, sanki asar elo bu kigik hissaden
ibaratdir. Bundansa kitaba Kamiiniin kigik
hocmli esselorindon birini salmaq daha
moaqsadauygun olmazdimi?

Fransuaza Saqanin moashur  “Salam,
quissa!” romani hacmca kicik asar olsa da,
antologiyanin II cildinde onun yalniz birinci
hissasi verilib, oxucu yenas da asarin siijetindan,
moazmunundan xabarsiz qalir.

Bunlar azmis kimi, antologiyada yer almis
adebi meoatnlor ciddi redakte sehvlariyle
doludur. Emil Zolyanin III cilde daxil edilmis
“Dayirmanin miihasiresi” povestindaki
redakta xatalarini saymagqla qurtaran deyil:
“Fransuazanin  yanagmdaki  quxurlar
daha aydm goriindiiler” (135-ci sah.),
“yarpaqlar havada oynadilar” (141-
ci sah.) kimi ctimlalor hansi dildadir?
Yaxud da atilan giillsler haqda bels
bir ciimloye rast golirik: “Onlar dolu
kimi dayirmanin kéhnalmis divarlarin
crmaqlayirdilar” (142-ci sah.).

Osar boyu “soldat”, “serjant”

kolmalori g0z desir; “soldat”
avazina “esger”, “serjant” avezine “cavus”
yazilmaliydi. Tak bir aserde na qader
nogsanli ciimloys rast golinir. Hiss olunur
ki, asar kohna nasrden gotiiriilib, oldugu
kimi kitaba salinib ve tizerinds redakte isi
getmoyib. Kitabin tortibgilori kohne sovet
nosrlari asasinda talom-telasik {i¢ cildlik bir
antologiya hazirlayiblar.

Fransiz adebiyyatinin Jan Jak Russo, Sarl
Lui Monteskyd, Andre Jid, Lui Ferdinand
Selin, Romen Rollan, Fransua Moriak, Misel
Uelbek kimi bir ¢ox parlagq simalarmin
antologiyadan kenarda qaldigina da diqqat
¢okmoyi lazim bilirik.

Bir niiansi da ayrica vurgulamaq gorakdir:
Azorbaycanda antologiya tertib  etmis
miitoxassislorin rayina gora, belo nasrlorde
miitloaq har miisllif hagqinda qisa ve yigcam
da olsa molumat verilmolidir. Toessuf ki,
Azarbaycan oxucusuna taqdim olunmus
antologiyalarda bu enana do gorunmur.

Dévlatin himayedarlign ve boyiik maliyye
dastayi sayesinda latin qrafikasiyla yeniden
cap olunmus kitablarin nasrine bu sayaq
sothi miinasibat basadiisiilon deyil. Golon
saylarmmizda bu bdyiik layihenin icrasinda yol
verilmis basqa ndgsanlardan da bahs edacayik.

Kanan HACI
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il no az, no gox — toxminan yiiz min abituriyent

nguz tutur ali tohsil miiessisalorina. imtahan
baslanir, no baslanir!

Hor sey sado va soffaf: {i¢ saat orzinde 120 sualin dogru
cavabini tap — maksimal 700 bal ana siidii kimi halalindir!

Dogru cavab da uzaqda deyil ha, elo sualin qarsisindadir,
yoni haor sualin boyriindoki bes cavabin biri diippadiizdiir,
abituriyentin do vozifosi o dogru cavabi tapib isarolomokdir,
vassalam.

Oton oyyamlarda vaziyyet formaca azaciq basqa ciir idi:
harasina 3 sual yazilmig 30 bilet masanin {izarina qoyulurdu,
abituriyent do bu biletlorin har hansi birini gotiiriib suallarin
dogru cavabint vermoklo «oala» qiymotini alirdi vo yena do
vassalam.

Olbatto, olagt sayilan abituriyents homin 30 biletin istoniloni
diiso bilordi vo olaci abituriyentin digorlorindon forqi orasinda
idi ki, 90 sualin hor birino hazir olurdu — necs ki, hazirda 120
sualin mahz hamisint bilon abituriyent maksimal 700 bali
toplaya bilir.

Oton ayyamlarda 90 sualin soksonini, yaxud yetmisini bilon
abituriyentin do toloba olmaq sansi qalirdi — neco ki, hazirda
120 sualdan yiiziinii, ya doxsanini dogru tapan abituriyentin do
tutaq ki, 600, 550, yaxud 500 bal toplamagqla eyni sans1 qalir.

Yoni, prinsipca oxsar situasiyalardir vo el dilinds buna
adoaton belo deyilir: bilons zaval yoxdur.

Amma goribasi — Azarbaycan tohsilinin inkigafini bir ndmrali
vazifo kimi qarsisina magsad qoymus tohsil qurumlarinin heg
ciir bas agilmayan qeyri-solis montiqidir.

Kor-kor, gbr-gor — yuxart hadd 700 baldirsa vo abituriyent test
imtahanindan yalmz 350 bal toplayirsa, bunu 6ton ayyamlarin
hesabina ¢evirands montiglo belo ¢ixir: bu harif orta maktobdo
«iki» va «iig» qiymotlorlo oxuyan sagirddir. Oton ayyamlarda «iki
yarimy qiymati olmadigindan miiollimlor belo sagirdlors gox vaxt
«lig» yazirdr ki, sinifdo qalmasi, sokkizinci sinfi birtohor basa
vursun va getsin pesa dalinca. El arasinda bu qiymate «tramvay
altda qalmis 6liivay tigy» do deyirdilar.

Amma séziimiiz onda deyil. Bundadir ki, bas hazirda test
imtahanlarindan 300 bal toplayan abituriyent 6ton syyamlarda
orta moktobdo «iki» qiymatlo oxuyan, el dilins ¢evirasi olsaq,
«iki essayin arpasini bdle bilmayen» sagird hesab olunurdu vo
belosi altiner sinifdo oxuyurdusa yeddiys kegmirdi, yeddinci
sinifde oxuyurdusa sokkiza kegmirdi, sokkizinci sinifds
oxuyurdusa doqquza ke¢mirdi vo ilaxir. Bu, faktiki olaraq,
miimkiin deyildi.

Amma indi miimkiindiir.

Orta moktobi 6ton oyyamlarin tramvay altinda qalmis «tig»
qiymatilo bitirib, hazirki dovrde «350 ballig» abituryento
cevrilon sagirdlor qurban olsun orta moktab direktorlarinin
qara gozlarina, bizsa qoy bir az da asagi yenak — 300 bala.
Amma 300 nodir, hotta «250 ballig» abituryentlor do orta
moaktobin doqquzuncu sinfinde noinki iligib qalirlar, holo
onuncu sinfin darasindan sel kimi, on birinci sinfin topasinden
yel kimi kecib kamal attestat1 da alirlar vo... abituryent kimi
iiz tuturlar universitetlora!

Uz tutmagq nadir, topladiglar1 250 balla holo ali moktabo do
girirlor!

Sohbat o oyyamlarin «tramvay altinda qalanlarindan»
getmir, he¢ «iki essoyin arpasimni bolo bilmayanlorden» do
getmir. Xeyr, biz artiq xeyli asagi yenmisik — 350 bali da, 300
bali da kenara qoyub diigmiisiik 250-ya!

O hoadds ki, 6ton ayyamlarin «qiymot gkalasinda» bu balin
alternativi sorti olaraq «sifir» idi. Sifir — yoni heg. Yoni heg na.
Xalq arasinda deyildiyi kimi: hessad.

Kosasi: sohbat bir kilogram dasimn bir kilogram pambiqdan
agir olduguna cani-dilden inanan orta moktab sagirdlerimizden
gedir.

Séhbot Moskvanin paytaxtinin Uruset oldugunu ovcunun igi
kimi ozbar bilon abituriyentlorimizdon gedir.

Sohbat Koroglunun atasinin Dado Qorqud olduguna sokk
elomayon universitet tolobolorimizdon gedir.

Sohbat (bir az da asag1 yenirom) test imtahanlarinda y1gdig:
bal hotta 200-ii kegmoyon on minlarlo abituriyenta taloba
vasiqosi verib onlart universitetlors dolduranlarin salis, ya
geyri-solis mantiqindon gedir.

Uc iiciin neca elayir?

Nasa sanda diiz elamir.

Durub doyiirsan goziinii —

Ba niya doqquz elomir? (Salam Sarvan)

Amma goziinii doyan onlar deyil — neyciin ki, onlarmn ii¢
ticli homiso diiz eloyib; géziimiizii ddyon bizik: neygiin ki, ha
vurub-¢ixiriq — bizim ii¢ iglimiiz he¢ vaxt doqquz elomir ki,
elomir!

Dogrudan da, gorasan ii¢ kara {i¢ neca eloyir?

Gorak 0 ayyamlarin vurma cadvaling bir ds baxim...

Mahir N.
QARAYEV

Birinci yazi

Q Dearslik siyase-
ti tohsil sahasinda
Azarbaycan  hdoku-
moatinin strateji fo-
aliyyeat dairasina
daxil olan prioritet is-
tiqamatlordon  biridir.
Bu siyasatin magqsadi
moaktablilari modern
standartlara uygun bi-
lik, bacariq ve vardislera
yiyalendirmak, vatanina,
xalqna balad olan saxs
kimi torbiyes etmak, milli
va limumbasari dayarlar
zominindo formalasdir-
maq, ham fiziki, hom da
manavi cohatdan saglam,
miistaqil hayata hazir v
demokratik diisiince-
li votondaslar kimi ye-
tisdirmakdir.

u baximdan darslik
miialliflarinin  qarsi-

sinda  moasuliyyatli

vo ¢otin vozifalor
dayanir. Bu isde onlar tok
olmamalidirlar. Darsliklarin
keyfiyyoatli, kurikulumun
toloblorine uygun olmasi,
ictimaiyysti qane etmosi
oan vacib masale sayilmals,
qabaqcil orta mokteb mdiial-
limlarinin, miistaqil ekspert
suralarinin  vo miitoxassis-
larin rayi nezers almalidir.

Indiys qoderki proses-
do isi c¢otinlegdiren osas
mosalalorden biri do dars-
liklorin kurikulum asasinda
hazirlanmasina kegid pro-
sesinin asagidan baglanmasi
olub. Kurikulum asasinda
hazirlanan moezmun xotlari
vo standartlar miiayyen
catismazliglara baxmayaraq
ozliytinda miiteraqqidir,
sagird beyninin miiasir diin-
ya tohsiline uygun inkisafa
istigamatlonmasini  ehtiva
edir. Catinliyi yaradan amil
is9, yuxarida vurguladigimiz
kimi, bu isin asagidan baslan-
masidir.

Pedaqoji  istigamotli ali
moktablorin metodika kafed-
ralar1  kurikulum  osasin-
da todris vesaitleri, prog-
ramlar vo darslor toskil
etmadiyi  tiglin  kadrlar,
demok olar, hals do ananavi
tisulla hazirlanir. Orta mok-
toblords darslor sokkiz ildir
yeni program asasin-
da kegirildiyi halda,

tisdirilon kadrlar ali
moaktabi  bitirdikden
sonra yeni proqram
osasinda doars kegcmok
liclin orta moktablara
yollanirlar. Bu, yeni
programlar osasin-
da hazirlanmis dors-
liklorin  ve nazarda
tutulan darslarin real-
lasmamasina, narazi-
Iiga gatirib ¢ixarmal
idi, ¢ixarir da.

Yeni todris prog-
rammim misllimlare
monimsadilmosi ti¢iin
toskil edilmis on giin-
ik tokmillagdirma |
kurslar1 ise proble-|
min aradan qaldirl-|
mast yolunda ciddi 7
somors vermir, vera
do bilmaz. Odur ki, |
praktiki olaraq orta

moktob  miiallimlori

yeni
program osasinda  hazir-
lanmis darsliklor haqqinda
daqiq va asaslandirilmus fikir
sOylomoakdoan, bels demoak
miimkiinse, mohrum olu-
nublar.

Miistaqil  ekspert  kimi
«Azarbaycan  dili»  dars-
liklorinin moazmunu, dili ve
tslubu ile bagh arasdirma-
lar apardigim {igiin deyo
bilorom ki, ilden-ilo darslik
muoslliflorinin  sorigtesi  vo
faydali is emsali yiiksalon
xatla gedir. Ister moatn segi-
minds, istor tapsiriglarin
verilmasinds, istorse  de
mozmun xatlori arasinda
alagalerin  yaradilmasinda
iraliloyis ~ Ozlinii  gostarir.
Biitlin bunlarla yanasi ¢oxlu
catismazliq da var. Masalan,
bu il istifadeya verilmis 7-ci
sinif «Azarbaycan dili» dars-
liyi (miialliflar: Rafiq Ismayilov,
Aynur  Riistamova, Hidayat
Allahverdi, Sahiba Mommado-
va) ils bagl bir ne¢o magam
vurgulanmalidir.

kéhns programla e AZERBAYC%A\
DilLi’|

Arif 9SO9DOV
Tah’s’iT?eksperti

ibtidai  siniflordon  7-ci
sinfo qader «Azarbaycan
dili»  dersliklorinin  miisl-

lif heyati toxminan eyni ol-
dugu ti¢lin deys bilorom ki,
avvalki illorlo miiqayisada
builki 7-ci sinif darsliyinda

milli-manavi dayarlarin
oks olunmasma, soykoks,
votona baghligin tabligine
diggetin  artdigr  goriiniir.

Darsliyin {iz qabiginda Qo-
bustan resmlorinin vo Or-
xon-Yenisey abidalarinin
tosvirinin verilmosi bu ba-
ximdan miisbot haldir. Dors-
likde verilmis ikinci matnin
milli gohromanimiz Miibariz
ibrahimovla bagli olmasi da
togdiralayiqdir. Amma bun-
lar hals yetarli deyil.
Fikrimco, dorslikde milli
dayorlerle, tiirkgiiliikls, tari-
ximizlo bagli matnlarin say1
artirlmalidir. ©kser motnlor
sanki Qoarb moadaniyyatinin,
adebiyyatinin, maisatinin, tari-
xinin tebligina yonalib. “Pol-
yanna”, “Onlar kimdir?”,
“Bunu kim deyib”, “Isgiizar
i toklif”, “Bumeranqt
kim icad edib” ve bu
gobildon olan matn-
lori  dediyime  mi-
sal goOstero biloram.
Olbotto, “Miubariz”,
“Hosrat”, “Soki xan
saray1’”, “Diinya 20
Yanvardan neco xobor
tutdu” kimi maoatnlor
maqsadauygundur.
Amma Azoarbaycanmn
| taninmuis  dilgilorinin,
o tarixi soxsiyyetlorinin,
8 imumilikde tiirk osil-
&Y i moghurlarm heyat
S vo fealiyyeti, o clim-
ladan, onlarm diinya
incesonatine,  elminoa
v| verdiyi tohfalor haqqmn-
da boahs edon matnlors,
41 fikrimco, daha genis yer
o] verilmolidir.
Darsliyin VI bolme-
& si “ixtiralar vo kosf-
lor” adlanir. Bolmoda
“saak Nyuton”, “Av-

-
tomobil”, “Bumeranqi kim
icad edib”, “Ol-Xarozmi”,

“Kompiiter oyunlarmi kim ix-
tira edib” adl1 bes matn toqdim
olunub. Toaklif edirom ki,
golocokda dorsliklords azar-
baycanl alimlarls bagh matn-
laro do genis yer ayrilsin. Bu
bolmada bir nafar da olsun qa-
dm ixtiragidan s6hbet agilmur.
Bu o demoakdir ki, tortibatcilar
gender borabarliyi prinsipini
ds nazars almayiblar. Darsliys

salmig gehramarn gadin olan
moatnlorde ¢ox vaxt qadinlar
xosto, tonha, ozilmis sokilde
tosvir edilir.

Darslikda Azarbaycan
klassiklorinin, mashur yazig
vo  sgairlorinin  aserlarine,
demak olar ki, miiracist olun-
mayib. Taninmis adabi sima-
lardan yalniz Qabil vo Osman
Sarivellinin yaradiciligindan
iki seir verilib. Olbotts, maz-
mun xotlorine gora, “Azar-
baycan  dili”  darsliyinin
garsistna milli matnlarden,
milli sexsiyyotlorden, on-
larin hayat ve yaradiciigin-
dan bohs etmok kimi tolob
goyulmur. Amma “Umumi
tohsil sisteminde dorsik si-
yasati”, “Azarbaycan Res-
publikasinda tohsilin inkisaf1
tizro Dovlet Strategiyasi”
darsliklarda milli-manavi
dayorlarin tablig olunmasini,
sagirdlors asilanmasin tor-
tibatgilarin  qarsisina  9sas
talablarden biri kimi qoyur.

7-ci siniflor tiglin “Azarbay-
can dili” darsliyinde maqgbul
saymadigimiz ~ daha  bir
maqam ilk dars kimi “Haranin
0z imzas1” matninin verilma-
sidir. Moatnin ideyasi, asila-
magq istadiyi fikir aydindir vo
yaxsidir. Amma sohbat orta
moaktab darsliyindan gedir.

Yaxst olardt ki, moktobls,
tohsillo bagli, yaxud taninmis
tarixi soxsiyyotlorimizdon bi-
rinin moktab hayati ilo alaqe-
dar ibrotamiz, daha miinasib
vo milasir standartlara uygun
matn toqdim ediloydi. Ya-
xud da tadris ilinin ilk giinii
sagirdlorin moktaba uygun-
lagsmasmi asanlagdiran  bir
movzunun darsliye salinmasi
daha maqgsadauygun olardu.

Bunlar 7-ci sinif “Azarbaycan
dili” darsliyinin motnlori ils
bagli geydlor idi. Darsliklorin
tohlili miixtalif meyarlar asasin-
da aparilmalidir. Onlardan biri
moatnlorin mazmunu, ifads et-
diyi fikir ve ideyalarla baghdur.
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agisli bayram giinlorinda

rastlasdigim bir tesadiif

moni do bu movzu ilo

baghh arasdirma apar-
maga vadar etdi. Evds olan 5-ci
sinif adebiyyat dorsliyini (miialliflar:
Afat Siileymanova, Torana Bagirova,
[Thama  Muradova) veraqlomisdim
va kitabin iiz qabiginin heg bir an-
lam vers bilmadiyim rengi daqiq
yadimdaydi. Rayonda yasayan qo-
humlarimgildes gordiiytim 5-ci sinif
darsliyinin ise roengi de basqa idi,
miallifleri de. Daqiq xatirlayirdim,
bizdaki darsliyin har {i¢ miiallifi qa-
din idi.

Sehara qayitdiqdan sonra
maraqlananda qoribe moanzare ilo
rastlasdim. Demso, aslindas, miialli-
min va sagirdlerin hazirliq emsali-
na uygun olaraq bir-birine alterna-
tiv derslik kimi nazords tutulmus,
homin prinsiplo do nasrine icaza
verilmig bu darsliklor maktoblara
“sohor moktablari” ve “rayon mak-
toblari” kimi ayrimgiliqla paylanib-
mis.

Dovlat torafinden tikilmis mok-
toblarin maddi-texniki bazasinin heg
bir forq qoyulmadan yenilandirildi-
yi bir zamanda gehar ve kand moak-
toblori arasinda bels farqlondirms,

gorasen, hans1 taleblorden ireli
galib?

Bu sualin cavabimi oslaqadar
togkilatlarin ~ 6hdesine  buraxib,

“sohor mokteblori” {iglin nozordo
tutulmusg 5-ci sinif adebiyyat ders-
liyini gozden kegirmok qorarima
goldim. Rastlasdigim qaribaliklorls,
buyurun, siz da tanis olun.

Kitabin elo 5-ci sohifasinds,
dorsliyin giris hissesinde “adabiy-
yat” sozii sagirdlors diizgiin izah
olunmayib. “Odebiyyat” soziiniin
orob dilindaki “adab” sozlindan
yarandigy, “adab”, “morifat”
monasi verdiyi geyd edilir. Oslinda
iso ”adebiyyat” kelmasi orobco
“aduba” feilinden gelmadir, manasi
“adebli, marifstli, ganacaql olmaq”
demoakdir. Orab dilinds bir qay-
da olaraq sozlar feillorden yaranir,

O Kiilli miqdarda dovlat vasaiti hesabina nasr
edilib orta moaktablara pulsuz paylanan dars-
liklordeki qiisurlar barads vaxtasir1 yazilir.
Comiyyatda ciddi miibahisalora sabab olan
bu mévzu sanki he¢ bitmayacak kimi goriiniir.
Miistaqil tahsil ekspertlarinin, elaco do TQDK-
nin ekspert qruplarinin tartib etdiklari tovsiya
xarakterli toklif va raylari darslik miialliflari san-
ki bilorokdan gérmazliys vururlar.

indi siz bir hekays oxuyacaqgsiniz.
Holo moatni oxumaga baslamamis
sagirde matna aid suallar yagdir-
maq, matnda nadan bahs olunacag-
na dair farziyyeler irali siirmayi
ondan istomak, elo oxu prosesinin
ortasindaca matnda naql olunanlar1

Umumiyyatls, suallarin  matn-
don  sonra  verilmesi  daha
moagsadouygundur. Ozii do her
moatna dair konkret suallar qoyul-
malidir. Bu zaman sagird her su-
alla bagli matni bir daha goézden
kegirmayo macbur olar ki, bu da

todris olunan badii niimunenin
daha  yaxst  menimssnmasine
gotiror.

11-ci sahifeda (“Alim va quldur”
hekayosi) sagirdo  “Buradaki
hanst climle ideyan1 dastokle-
yir?”, 13-cii sohifeds “Buradaki

hansi fikir ideya ilo baglidir?”, 16-
17-ci sohifelorde (“Usta-sagird”
hekayasi) yena eyni suallar verilir.
Halbuki “Bedii eserlerde ideya-

hatta 5-ci sinif sagirdi olsalar
bels, usaqlart neco inandirmaq
olar ki, “qu deyanda qulaq tutu-
lan” sahranin comi yeddi arsin
dorinliyinde g¢ay axir? Yoagqin
hekays miiallifi arsin 6l¢listini
elo-belo sozgolisi islodib. Azca
diqqgstli olsaydi, aydinlasdirard:
ki, uzunluq o6lgiisii olan arsin
75 santimetros barabordir, yani
seohranin alt1 ile axan ¢ay yerin
5 metr dorinliyindadir. Sehranin
5 metr darinliyinds cay axarsa,
daha ora sehra yox, giiliistan
olardi ki...

Yena homin sohifedaki “Alim
baxd1 ki, yoldaslarinda o karamat
yoxdur ki, bu istide sshranin yed-

Hekayonin sonunda min bir aziy-
yotlo ¢ixarilmis suyun lazimsiz yera
bos sohraya axib getmasi heg kosi
maraqlandirmir, amma avezinda
yeyib-igmoak heg kosin yadindan ¢ix-
mir. Bizimglinse bir sey maraqlidir:
bu ciir menasiz, uydurma nagil
ikinci dersden 5-ci sinif sagirdine
niyoe tadris edirlor?

Dorsliyin ~ 14-cii ~ sehifasindo
“Bunu bilmalisen” baslig1 altinda
verilmis tovsiyo xarakterli talimat-
da sagirdloro miiasir Azarbaycan
yazigilarinin  hekayolori ilo tanis
olacaqlar1 xabar verilir. Novbe-
ti sohifeds gorkemli Azarbaycan
yazigist Silleyman Rehimovun bir
hekayosi toqdim olunur. Noezere

Darsliklarin

verdiyi dars

birinci yazi

esidib-bildiklari ilo alagalondirmayi
sagirdden tolab etmok hansi meto-
diki zeruratdaen irali galib?

Bir sira motnlorin  avvalinde
“Senco, bu hekayads naden
bahs edils biler?”, “Osarin qalan
hissasinda miiallif daha nalori tasvir
edacak?” tipli suallarin qoyulmasi
da teacciib dogurur. Belo ¢ixir ki,
5-ci sinif sagirdi iki-ii¢ ciimladen,
yaxud {i¢-dérd misradan sonra yet-
kin bir gelom adaminin aser iiglin
qurdugu planin detallarmi gore
bilar... Bu tipli suallar usaqlarin bas-
dii z6vqiinii yox, olsa-olsa, miinac-
cimlik gabiliyyatini yoxlamaga xid-
mat edo biler.

4

isimlordan yox.

8-ci sehifods verilmig Hik-
mat Ziyanin “Birinci zang”
seiri dors ilinin ilk glni
tiglin, distiniiriik, ugursuz
tapintidir. Yaxsi olardi, dars-
liyin ilk sahifesinden sagird-
lors vetenparvoerlik ruhu
asillayan seir todris ediloy-
di. Zennimizcs, nostalji
hisslorle yazilmis, badbin
misralarla yiiklonmis bu seir
ilk ders giiniiniin ovqatiyla
bir o qadar seslogmir.

“Oxudan oavval”, “Oxu
zaman1” va “Oxudan sonra”
(9-10 vo 14-cli sohifalor) tali-
matlarint oxuyan 5-ci sinif
sagirdinin bagini itiraceyine
siibho yoxdur. Bu telimat-
lar sagirdin fikrini matn
tizerinda comlomakdean
daha ¢ox onun diqgatini
yaymndirmaga, hoayacanlan-
dirmaga xidmaot edir.

Sanki usaqlara belo bir
gostoris verilir: kamorlarini-
zi  baglaymn, gozlerinizi
qirpmayin, nafas dermayin,

nin miiayyen edilma-
si” bolmosi yalniz 18-ci
sahifadoa baglanir.

“Alim ve quldur” (11-
ci sohifs) hekayasinin
elo ilk climlesi tislub
baximindan qiisurludur:
“Cox-¢ox illor bundan
gabaq bir alim vardi”.

Yaxst  olardi  ciimla:
| “Qodim zamanlarda bir
| alim yasayird1”  kimi

anlasighh nagil dilinde

yazilaydi.
Yaxud “O, daglarin
altindan lagmm atdirib

yollar diizaltdirir” clim-
losini 5-ci sinif sagirdi
neco basa diissiin? Balks
,alimin tovsiyaesi ilo lagim
atilir, yollar ¢okilirmis?
Yena homin sahifoya
baxaq. “Bab” soziinii
isladib, sagirdi izahh
liigato yonlandirmoaya
no ehtiyac var? Busozii
sagirdin  anlayacag:
basqa sozls avezlomak
elomi ¢atinmis? Bir da,

alagalondirmayi sagirddon talab etmak

hans1 metodiki zaruratdan irali galib?

Sanki usaqlara bela bir géstaris verilir:
kamarlarinizi baglayin, gozlarinizi
qurpmayin, nafas dormayin, indi siz

bir hekaya oxuyacaqsiniz. Hala matni
oxumaga baslamamais sagirdas matna aid suallar
yagdirmaq, matnda nadon bahs olunacagina
dair farziyyalar irali siirmayi ondan istamak,

ela oxu prosesinin ortasindaca matnda

naql olunanlari esidib-bildiklari ila
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di arsinligina ensinlor” ciimlasi
basdan-ayaga sohvdir. Hem da
ctimlodoki “keramat” sozii sagird-
lara izahl liiget vasitesilo anladil-
malidir.

Sonraki - 12-ci sahifads ise malum
olur ki, davelerin yiikii hoam zan-
cirlonib, ham doa qifillanib. Quldur-
lar yiiklori aganda bilinir ki, yiik
doftor-kitabmis. Sagirdlorde belo
bir haqli sual yarana bilar: gérasen,
kitab-dafteri zancirloyib tstiine do
qifil vurmaq alimin nayine lazim-
mis? “Alim oyri bir demir ¢ixarib
quldurun g¢enesini araladi” clim-
lasini oxuyan sagird, ¢ox giiman,
gozlari oniinde mismargixaran ling
canlandiracaq — ager lingi taniyir-
sa... Miiallifdon sorusmaq lazimdir:
alim quldurun agzini ayri demirle
niyoe aralayir?

Bels ciimlslerin hekayoaye salin-
mast kicik yash usaqlarda psixo-
loji garginlik yarada, onlart bu ciir
amollara sovq eds bilar. Hekayada
tosvir olunmus “qilincindan qan da-
man” quldurbasiin bir anda “elm
yolunda qula dénmasi” ise teacciib
va heyrat dogurur.

alsaq ki, Siileyman Rehimov 11 okt-
yabr 1983-cii ilds vefat edib, demali,
moarhum yazig1 sagirdlerin miiasiri
ola bilmoaz. Ustalik, adibin hekayasi
dorslikde “Usta-sagird” bashg: ilo
verilib. Sanki hekayoadas usta ilo sa-
girdin bahse girmasi basliq ti¢iin bir
vosila olub.

Amma  diqqetle  oxuduqda
asarde tamam basqa mena ifa-
do olundugu aydinlasir. Malum
olur ki, hekays sonotin sirlorini
Oyronarak hotta 6z ustadini bels
otiib-kecon sagird haqqindadr.
Maraqlist  budur ki, yaziginin
secilmis asarlorinde bu hekayas
“Usta sagird” baslig1 ilo verilib
(Baki, "Gonclik” mnasriyyati, 1968-
ci il). Yoni sozlor arasinda defis
isarasi yoxdur ve bu da asarin
mazmununu tam ehtiva edir.

Dorsliys  salinmig moatnds iso
hekayanin basghg: ilo oynamis
“qgalom olmus badtohrir oli” (Fiizuli)
hoam gorkemli yaziciya hormatsizlik
edib, ham do sagirdlari ¢asqin salib.

Yazili motnimizde vurgu ol-
madigindan yerinde qoyulmamis
defis isarosi ifadonin monasimi do-
yisir.

Hekayoayo aid resmde balaca
bir serdabs sgokli verilib. Sagirdi
neco inandirmaq olar ki, gocaman
neftgidon do balaca goriinen bu
sordaba yeddi il geco-glindiiz
dincalmadon ¢alisma naticasinda
arsayos golib. Darslik muolliflori
motni diqqetle oxusaydilar, gorer-
dilar ki, aserde “gdys ucalan gozal
glinbazdan” bahs edilir.

Rosmdoaki qocaman neftgini iso
nadanse toy xanandslerine banzar
geyimde tesvir ediblor. Matna
aid verilmis tapsirigin (sohife 17)
yaradict toqdimetms hissasinde-
ki 3-cii tapsiriq heg ciir anlagilmar:
“Usta sagird” hekayosinde moz-
mun tamam basqa olsa da, sagird-
larden “sevdiyin heyvani ve onun
hayatini tosvir etmak” tolob olunur.

ardi var
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- Azarbaycan Dillar Universitetinda
tarciima fakiiltasinin dekanisiniz. Bir
cox kitabr almancadan dilimiza ce-
virmisiniz. Azarbaycanin an pesakar
tarciimacilarindan birisiniz. Qazaxda
anadan olmusunuz. Maraqhdr, siz-
da alman dilina havas haradan qay-
naqlanib?

- Xos sozlara gore sag olun, ancaq
mona elo golir bir qader sisirtdiniz.
Pesokarliq basqa seydir. Hansisa iso
biitiin dmriinii sarf eloyib bu isda cox-
lu ugur qazanmis adamlara pesokar
demoak olar. Manss, dediyiniz kimi,
comi bir ne¢o kitab ¢evirmisem, bir
nec¢o kitabin da terctimasinda istirak
elomisom. Yaqin torciimo fakiiltesin-
das islomayim do bu isde rol oynayib.

Alman diline maraq masalasine go-
lands, zennimca, bolgada dogulub
tohsil almaq xarici dilo maraq masale-
sinda ¢ox bdyiik rol oynamur. Diizdiir,
dil 6yranmayes maraq o vaxtlar indiki
goedar deyildi, bununla berabar, 6y-
ronmak istayanlar tapilirdi. Oten asrin
60-c1 illarinde men oxudugum kend
moktobinda xarici dil {imumiyyatlo
kecilmirdi. Yeddinci sinifde oxuyan-
da moktebimize alman dili miiallimi
goldi. Basqalarini deye bilmaram, me-
nim ti¢lin maraql oldu, ¢linki homin
vaxta qodar kinolardan “Hende hox”,
“Snell, snell” s6zlorini dyronmisdim...

- Bu maraq da sizi o vaxtk: Pedaqoji

Dillar Institutuna gatirdi...

- Xeyr, xeyr, qatiyyeon ela olmadi.

- Bas onda tarciima sanatina galisi-
niz...

- Orta moktabi 1966-c1 ilda bitirdim.
Hamin vaxt hiiquq, ya jurnalistika fa-
kiiltosinin adimi belo tuta bilmozdim,
ancaq dil-adebiyyat fakiiltesine timid
baglamagq olardi. Els bu istokla do Ba-
kiya goldim. Marhum yazigimiz Sabir
Azari yaxin gohumum idi, onlarda qga-
last oldum. Tlk giindan séhbatimiz tut-
du. Sehari 6ziinemaxsus ustaligla boy-
numa qoydu ki, bas san nass yazirsan.
Macbur olub boynuma aldim, ikilikde
qalanda yazimi ona oxudum. 16 yash
oglan na yazacaqdi?.. Ancaq o, ¢ox dig-
qotle qulaq asdy, fikro dalib dedi: “Gal
yazini bir torafs qoyagq, bu baradas son-
ra danigariq. Xosuma golon senin dilin
oldu, fikrini aydm ifads elayirsan. Se-
na bir maslohat verim, istomason yena
dil-adebiyyata gedarsen. Esitdiyima
goro, alman dilini yaxsi oxumusan.
Bolks Xarici Dillor Institutuna girmaya
cohd gostorasen? Orani bitirib yazict
da olmagq olar, torciimaci do”. Sehari
giin sanadlorimi institutun alman dili
fakiiltosine verdim.

- No vaxt 0Oziiniizii tarciimaya hazir
hiss eladiniz?

- Torctima, xiisusen do, badii mat-
nin yad dilo gevrilmasi asan massle
deyil. Alman dlinde bes-on kelma
bilmakls torciimaye girismak agilsiz-
liq olardi. Diizdiir, {i¢lincii kursdan
bazi asan matnlori, anlasiqh latifolari
Ozim {i¢lin ¢evirirdim. Yalniz besinci
kursda oxuyanda bazi torciimalorimi
o vaxt mena tarclimoadan dars deyon,
bu yaxinlarda diinyasini deyismis go-
zdl alimimiz Coarkez Qurbanliya oxu-
dum, o da bayandi.

- Bas na vaxt ¢ap olundunuz? Dediniz
ki, badii nasr yazirdiniz. Indi da bu isi
davam etdirirsinizmi?

- Maraqlis1 budur ki, hekayalorim
torctimalorimdan avval - 1970-73-cii
illarde “Ulduz” jurnalinda, “©dabiy-
yat ve incasanat” qazetinda darc olun-
du. Ik terciimam olan Ziqfrid Lentsin
“Mehmanxanada bir geco” hekayosi,
sohv elomiremss, 1974-cii ilde “Ul-
duz”daisiq lizii gordii. Qaldi hekayo-
lora... No yaxst o vaxt fikirlosdim ki,
yazi¢i olmaga istedadim ¢atmayacagq,
balka babat torctimaci olum.

ton ay Avstriyanin federal prezidenti bu 6lkanin elm, tah-
sil vo madaniyyat nazirinin toqdimat1 asasinda Azarbaycan
Dillar Universitetinin tarciimas fakiiltasinin dekani, universi-
tetdaki Avstriya Kitabxanasinin elmi rohbari dosent Vilayat
Haciyevi iki 6lka arasinda madani alagalarin inkisafindaki roluna gora
miikafatlandirib. Gérkemli tarciimaci Avstriya adabiyyatinin Azarbay-
can dilina tarciimasi isinde qazandig1 nailiyyatlara gors bu 6lkanin
“Elm va incasanat sahasinda I daracali foxri xa¢” ordeni il taltif edilib.
“Aydin yol”un suallarini cavablandiran Vilayst Haciyev dlkemizds
torciima sanatinin mévcud vaziyyatini da dayarlandirib.

Tosovviir eloyin, Remarkin li-
rik-psixoloji, hissi-emosional deyim
torzinden sonra birden-birs Hesse
psixoanalizinin derin qatlarina en-
mok, daha sonra Kafka burulgani-
na diismak lazim galir. Hale Bolliin
simvollarinin, eyhamlarmin mena-
smi1 dork elomoyi demiram. Ustalik,
biitiin bunlar1 tamamils basqa struk-
turu olan dilds ifade etmalisan. Man
bu ziilmii heg bir torciimaciyo arzu-
lamazdim.

dilinda olsun. Deyacaksiniz niyas vax-
tinda 6ziin elomirdin? Ha, bax bu gii-
nahimi 6ziims heg bagislamiram.

- Rohbarlik etdiyiniz tarciima fakiil-

tasinin isi barada na demak istardi-

niz? Gonc miitaxassislar yetisirmi?

Kimin adini ¢aka bilarsiniz?

- Tarctima fakiiltosi universitetin
ondo gedon fakiiltelorindon biridir.
Son 4-5 ilda xiisusile ingilis dili ixti-
sas1 iizro bu fakiiltoyo galon tolobe-
lorin kegid bali 600-den yuxar1 olur.

lifindon de xabarsiz yayilir; ikinci
yol isa bu isi miiayyan dovro qodor
planhi sokilde hayata kecirmakdir.
Zoannimco, biz halslik istar tanishq,
istorse do miiayyon qurumlarin ko-
mayi hesabina ikinci yolla getmali-
yik. Mano elo golir yeni yaradilmis
Torctima Morkozi bu sahada xeyli is
goracak.

- Azoarbaycanda torciima sanatinin

bugiiniinii va sabahini neca goriirsii-

niiz?

“Biza giizastsiz torciima

tonqidi, saristali

redaktorlar lazymdir”

Vilayot Haciyev: “Toloboalor arasinda

- Haynrix Boll, Stefan Svayq, Frans
Kafka, Erix Mariya Remark, Ziqgfrid
Lents kimi farqli miialliflori dilimiza
cevirmisiniz. O asarlori sifarisla tar-
ciima elamisiniz, yoxsa 0z tasabbiisii-
niizla?

- Ola bilsin, bu qadar miiallif bir
torciimagi tiglin ¢oxdur... Hala Lion
Feyxtvangerin, Volfqanq Borxertin vo
bir ne¢o basqa miisllifin adin1 ¢okmae-
diniz. Man hamisoe diinya sohratli ya-
zicilarin 6z tarclimagilari olan xalglara
qibts elomisom. Yoni har torciimaginin
tislubunu, yaradiciliq manerasini 6zii-
na yaxin bildiyi bir, uzaqbasi iki miial-
lifi olar. Torctimagi do hamin miiallifin
iislubuna, fikir diinyasma getdkce da-
ha yaxindan baladlaser, neca deyarlar,
onu Oziiniinkiilasdirar, yalniz bundan
sonra kemiyyatden ve an esasi, key-
fiyyatden danismagq olar. Ancaq bizde
necadir?

badii tarciimayas

Qald: terciimalari sifarisls, yoxsa
0z togobbiisiimlo elomayimo — elosi
do olub, belasi do. Masalon, Remar-
kin “Zafar tagi”’mi 6z tasebbiisiimls,
Hessenin “Yalquzaq”ini maslahatls,
Feyxtvangerin “Secilmis asarlori”mn
isa ovaxtki “Yaziq1” nagriyyatmin si-
farisilo ¢evirmisom. Kafkanin “Mah-
komo”si do 0z tosebbiisimdiir.
Torctimaginin bir vazifesi do madae-
niyyati, adebiyyati zonginlasdirmok-
dir. Biitlin tercimoalaro bu meyarla
yanasmaga calismisam.

- Arzusunda oldugunuz, ancaq hala

tarciima etmadiyiniz asar varmi?

- Cox... Toasstif ki, yas, sohhat im-
kan vermir. Cox istordim Hessenin
“Muncuq oyunu”, Tomas Mannin
“Doktor Faustus”, “Hozrati Yusif vo
gardaslar1”, Bolliin “Xanimla kollek-
tiv portret” romanlari1 Azearbaycan

Darslor xiisusi proqramla kegirilir, dil
hazirhig: ilo peso hazirlig: bir-birin-
don ayrilir. Telaboalar birinci kursda
yalniz dil sahasinda biliklarini lazimi
soviyyaye catdirmaga calisirlar. Son-
ra todricon pesa hazirligina baslanir.

Bizde timumi sahalor {izro torcii-
moag¢i hazirlanir. Badii torctima iso,
bildiyiniz kimi, xiisusi istedada, fordi
qabiliyyate baglhdir. Hom do bu sa-
hads maddi-manavi stimul asagidir,
ona gora badii torciimays meyil yox
daracasindadir. Ancaq maraqhdir ki,
Goanc Tarclimagilor Assosiasiyasmin
badii torciime bolmasinin aksar tizvii
fakiiltomizin mazunudur.

Bizdas tok-tiik de olsa badii tercii-

ma sonatine meyil gostoranlor var.
Onlardan ingilis dili ixtisas1 tizro IV
kursda oxuyan Tevekkiil Zeynalli-
nin golacayine bdyiik {imid basle-
yiram.
- Tez-tez elmi mazuniyyatlarda olur,
konfranslarda istirak edirsiniz. Al-
mandilli 6lkalarla alaqalarimiz hansi
saviyyadadir?

- Baxir hansi sahada. Iqti-
sadiyyat, ticarat sahasinds,
' monca, ¢ox yaxsidir. Mo-

; deni slagalor musiqi,
“‘

incasanat sahasinda
genaatbaxsdir, an-
caq odebiyyatda
voziyyet basqadir.
Avstriyada  genc
yasinda  fasizma
qurbani getmis ya-
zi¢t Yura Zoyferin
adin1 dastyan, masle-
hat surasina menim
ds iizv oldugum bir
comiyyat var, tez-tez
ham Vyanada, hom
do diinyanin bagsqa seharlarinde adi-
n1 dasidigy yaziginin yaradicilig ila
bagl konfranslar, seminarlar kegirir,
asorlarinin miixtalif dillere tarciime-
si, sohnalasdirilmasi ilo moasgul olur.

Avstriyanin Elm, Tohsil ve Made-
niyyat Nazirliyi 6z 6lkesinin adabiy-
yatin1 basqa dillare ceviranlor {iciin
har il “Terciime miikafat1” ayirr,
xarici 6lkadeki har hansi nasriyyat
Avstriya yazigisinin osarini, ya ade-
biyyat antologiyasini cap edirse, ona
maliyye dostoyi verir. Yeri galmis-
kon, Kafkanin “Mshkems” asorinin
Azarbaycan diline torciimasine gore
hamin “Tarclimo miikafati” mana da
verilib.

Odabiyyat 6z 6lkasinin sarhadini
iki yolla asir: birincisi odur ki, ya-
ranan asarin saviyyesi yiiksak olur,
9sor 0z-0zuno, bazen hotta miial-

meyil yox deracesindadir”

- Homiso demisom, bugiinkii du-
rumdan narazi deyilom, golocoya do
nikbin baxiram. Catinliklo do olsa,
bizds artiq terclime moktobi yaranir.
Keyfiyyatin halalik asag1 olmas1 mani
¢ox qorxutmur. Maktab 6z-6ziina for-
malasmir, birden-bire Azarbaycan-
dan, masalen, qonsu Giirciistanda, ya
Rusiyada olan saviyyada oturusmus
torciimo onanolari, keyfiyyati, krite-
riyalar1 ummaq olmaz. Bunun iigiin
bizds torciims tonqidi yaranmalidur.

Diizdiir, sirf yaradiciliq prosesi ki-
mi fordi istedadla, savadla bagli oldu-
gu ticiin konkret reseptlarin, tonqidin
komaoyilo pesokar torclimagi hazirla-
maq miimkiin deyil. Bununla bels,
indiya qadar olunmuslar1 timumilas-
dirmokle bir anana yaratmaq olar.

Hamimiz yeri goldikca zay mahsul-
lardan danisiriq, ancaq heg birimiz o
mohsullarn  zayliginin  tezahiir for-
malarini, soboblorini faktlarla, elmi
dolillarls siibuta yetirmoays ¢alismiriq,
yalniz miisahibalords, sorgularda, ara
s6hbatlorinds, neco deyorlor, “{imu-
mi geydloarlo” kifayatlonirik. Belolikla
da, zay mohsullar he¢ bir miigavimate
rast galmaden giinden-giine artir. Be-
li, kim na deyir desin, bu giin bizs gii-
zastsiz torciima tonqidi, bir do seristali
redaktorlar lazimdir.

- Torciima sizin iigiin sadaca galir

moanbayidir, yoxsa...

- Mon hale Azerbaycanda torcii-
madoan galir gotiiron adama rast gol-
mamigsom. Na golir, he¢ dolanisiq da
yoxdur! Oslindo, torctima tosorriifati-
mizin bu veaziyyatds olmasinin bir se-
babi da tarciimagi amayinin laziminca
qiymotlondirilmemasidir.

- Bir az da yaradiciliq rejiminizdon

damgin. Giiniin hanst vaxt: daha ¢ox

calisirsimz? Is prosesinda hanst var-
diglariniz var?

- On ¢ox sanba, bazar va totil giin-
lari islayirom. Yorgun olmayanda hor
axsam bir az terciime edirom. Bazen
bir ne¢o giin, hotta haftalorle isloye
bilmirom, ona goro do artiq verdis
halin1 alib - terciimaye baslamazdan
sonuncu dafs ¢evirdiyim hisseni miit-
laq oxuyuram, hom redakts elayirom,
ham do matna kokleniram. Bagqalarimni
deya bilmarom, menim iigiin baslicas:
matnin ritmini tutmaqdir. Ritmi tut-
dumsa, ciimlalor 6z-0ziine diiziiliir.

- Hans1 asar iizarindoa islayirsiniz?

- Paralel olaraq Kafkanin “Ameri-
ka”, Bollun “...Va birce kalma da de-
madi” romanlarin ¢evirirom. No vaxt
bitiracoyimi deys bilmaram.

Leyla SLIYEVA
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Aygiin ASLANLI
Kinosii
O “Aski-mamnu”
camaati ekran qarsisinda bitiran

serialinin

vaxtlartydi. Evde -  sevimli

kreslomda oturub serialin final

boéliimiine baxirdim. On hayacan-

I1 yerinde yadima diisdii ki, cay-

dam1 qazin iistiinds unutmusam.

Tez qazi1 sondiirmays qagdim.

Ekran qarsismna qayidandan bes

daqiqa sonra matbaxdan partlayisa

banzar sas galdi. Sen demsy, tales-
diyimdoan qaz1 séndiirmak avazina
daha da artirmisam. Caydan getdi

“Aski-mamnu”nun badma...

erial bitenden sonra tocili inter-
Sneta bas vurdum. “Tvitter”do

hami ondan danigirdi. Yalniz bir
nafor hansisa facie barade yazmisdi
va tamamils diqqatsiz qalmisdi.

Hatta moashur bir aktrisa seriali
niimuna gotirib ayrildig: sevgilisine
mesaj da gondermisdi: “Qoy ke¢mis
sevgililorimiz “Aski-mamnu”ya
baxsinlar v biz dlsek na giins qala-
caqglarmi anlayib mahv olsunlar”...

Zannimcy, seriallarm comiyyoto tosir
giiclinii anlatmagq ticiin bu iki niimuns
yetor. Bir neca il avval seriallarm manfi
cohotlori, comiyyeate vurdugu ziyan —
ar-arvad xayanatlarinin, bogsanmalarm
artmasi, zovglerin korlanmasi kimi
fosadlar miizakire olunur, seriallar an
asag1 saviyyeli senat kimi dayearlondi-
rilir vo shamiyyatsiz sayilirdisa, bu
gin artiq onlarin badii keyfiyyaotini
yiiksaltmayin yollar1 axtarilir, acnebi
seriallarla miiqayisalar aparilir.

Elo hey deyirik, diinyada serial
moadaniyyeti ¢oxdan yaramb. In-
andirict olsun deys bu fikri fakt-
larla asaslandirmagi da unutmurug.
Miiasir alman, tiirk, rus kinosunun

Seriallar vo

partlayis

0z inkisafinda seriallara borclu old-
ugunu, moaghur ehkam¢ Lars Fon
Triyerin, mistika hoveskari, simvolist
Devid Lingin, alman rejissoru Vim
Vendersin yaradiciliginda seriallarm
mithiim yer tutdugunu doéns-déne
xatirladirg. Ustolik, seriallarm asagisi
alli-yiiz nafere uzun miiddat normal
isloyib yasamaq, mavacib almaq tomi-
nat1 verdiyi, aktyorlarin, rejissorlarm,
hatta prodiiserlorin islok formada qa-
Imasina, is gabiliyyetini itirmamasine
yardim etdiyi s6ylanir. Tokco bumu?

Hals yaradiciligla bagl taraflar do
var: serialda ¢okilon aktyorun miix-
tolif situasiyalara cold reaksiya ver-
mok qabiliyyeti giiclonir, o, ¢okilis
meydangasinda hor ciir doyisikliys,
istenilon vaxt canli yayima ¢ixmaga
hazir olur, onda improvizasiya
bacari81 inkisaf edir.

Hale yariciddi-yarimezali arqu-
mentlorimiz da var: seriallar hom
do maariflondirici ola bilir. Yadim-
dadir, Latin Amerikasi seriallarinin
barkgeden vaxtlarinda xanimlar vardi
ki, 6zleri {iglin ispanca-azerbaycanca
ligat diizeltmisdilor. Oz dillerinda
tomiz danismag1 bacarmurdlar, ancaq
ispan sozlorinin menasin bilirdiler.

Braziliya istehsali “Klon” seri-
ali yayimlananda millat orada bas
veranlari yaxst anlamaq iiglin inter-
net-klublara darasmisdi—klonlagdir-
ma hagqinda malumat axtarirdi. Tki
il avval tiirk kanallarindan birinde
yaymmlanan “Ezel”in gehreman-
lar1 Fyodor Dostoyevskidan, Oskar
Uaylddan, Cslaloddin Rumiden si-
tatlar gotirirdiler, Omrii boyu slins
kitab almayan bazi tamasacilar da
homin  mialliflorin  varhigindan
xobor tutur, sevimli qehreman-

larinin elinde gordiikleri bir-iki ki-
tab1 tapib oxuyurdular. “Mohtagom
ylizil”in sayasinde hem tiirklerin,
ham do turistlerin Istanbula galonda
ilk getdiyi yer Topqapi saray1 olub.

Hols seriallarin sayesinde qadin-
larin kiibar davramis qaydalarina,
kisini colb etmok ftiglin cazibadar
goriinmoayin tisullarina  yiyslond-
iklarini, sam isiginda romantik ax-
sam yemayi, seksual geco paltarlari
izra biliciye cevrildiklarini demiram.
Mashur rus yumoristlerinden birinin
dediyi kimi: “Xanimlarimiz har giin
Ispaniyani, Meksikani, Braziliyani
gozir, yalmz reklam fasilslarinds 6z
evlarina qayidirlar”.

Biitiin bunlar cevir tati-vur tati
o goder tokrarlanib ki... iki il olar,
dovlet seriallara milyonlar ayirir,
yatirim qoyur. Bir-birinin ardinca
“Poarvanalerin raqgsi”, “Sirr”, “Qa-
gay1”, “Agaboayovlar”, “Goycok Fat-
ma”, “Hoayat, son na qoribasen” vo
adin1 unutdugum bir xeyli serial
ekranlara ¢ixdi, bazilarinin niimay-
isi holo do davam elayir. Yerli seri-
allar efirlari doldurmaga baslayanda
miizakire edilon masalalere biri da
alave olundu: serial movzular.

Seriallarmmizin oksariyyetinin
gohromanlart yuxart tebaqe mansub-
lari, varhilardir. Serial tamasacilarindan
xeyli uzaq olan, onlarin ancaq soragini
esitdiyi, bir do harden sokillarini
gordilyii tobage — qlamurlar. Ozii da,
tokca serialin asas tamasaci kiitlasi yox,
elo istehsalgilar da 6z gahremanlarini
yaxsl tanimurlar...

Bizim serialcilar halo do ohvalat
axtaranda daga-dasa diistirlar. Oriji-
nal siijet yoxdursa, ilyas Ofandiyev,
Salam Qoadirzads, Bayram Bayra-

mov kimi yazigilarin asarlarine iz
tutmaq olar. Harasi bir serialdir. Ola
bilsin, tamasag1 onlar1 artiq unudub,
ancaq gohramanlar1 efirds goren
kimi miitlaq xatirlayacaq, maragqla-
nacaq, baxmagq istoyacak.

Dogrudur, Azarbaycanda yerli
serial istehsali comi iki-ti¢ ildir da-
vamli sokil almaga baslayib. Ancaq
razilagin ki, miiasir diinyanin inkisaf
slirotini, serial senoatinin indiki sovi-
yyosini neazers alanda haddinden
artiq leng addimlayiriq. Rusiya,
Tiirkiys kimi yaxin 6lkslerin hazir
tocriibasi olimizin altinda ola-ola
biz niys “hale tezayik” dirayina
sOykenib fikrs dalmisiq?

Serialin hoam do biznes oldugu
doéna-dons  tokrarlanan  fikirlorden
biridir. Biznesds ise “hsle tozayik”
bahanasi yoxdur. Biznesde raqabat
var, bazar var, tolob-toklif var. Adi bir
misal: tiirk seriallarim izlsyenlar yaqin
diqqat yetiriblor — harden olur ki, toze
baglanmis bayendiyimiz bir dizi beg
boliimdan sonra yoxa ¢ixr. Sonra in-
ternetden-filandan xaber tuturuq ki,

san demp, serial reyting y18a bilmayib;
halbuki maraqh idi, biz har boliimii
neco havasle gozlayirdikss, ¢ox giiman
ki, tirk tamasagist da eyni intizar
¢okirdi. Bas aslinda no bag verir?
Tiirkiyads har telekanalin 6z orta
reyting hoddi var. Efire ¢ixan sou-
lar, dizilor homin haddi ke¢malidir.
Serialin maragla baxan tamasagilari
ola biler, amma necas deyarlor, “yetor-
say” yoxdursa, filmin kitab1 baglanir.
Odur ki, istehsalgilar har seyin an
yaxsisini elomayo calisirlar. Ciinki
reytinq haddini ke¢mamok - etibar1
itirmak, sifaris almamaq demokdir.
Bilmirom fikir vermisiniz, ya yox,
Azarbaycanda serial dalgasmn toze
vaxtlarinda gordiiytimiiz cosqunluq
indi hiss olunmur; ¢linki bu sahada
ireliloyis yoxdur. “Hale tozayik” deye-
deya yerimizdos sayiriq. Uzda boynu-
muza almasaq da, icimizde seriallari
asag1 kateqoriyali senat sayiriq ve guya
onun saviyyesini qaldirmaga calisiriq.
Moncs, an sadaden baglamaq lazim-
dir: isin mahiyyetini basa diismak vo
calisib an yaxsisini elomok. Vossalam.

@ @ Leyla SLIYEVA

mriiniin 20 ilden ¢oxunu
teatra hasr etmis Aydin
indi soyuq Kapadokiya
daglarinda ac¢dig1 otella
dolanur. Otelin ad1 - “Otello” tesadii-
fi secilmayib. Tez-tez sitat gotirdi-
yi Sekspir gahromami kimi Aydin
da ganc va agbaniz arvadi Nihal -
Dezdemonani méhkam qisqanir.

Get-geds arindan soyuyan Nihal heg
kess lazim olmayan xeyriyys isloriyla
moasguldur. Ceylanin gohromanlari
hamise vicdan, xeyriyys, incesenat,
adet-enene, iman vo morhomoat kimi
boylik anlayislarm arxasinda  gi-
zlonirlor. Amma Sekspir demiskan,
vicdan gorxaglarin sevdiyi sozdiir.

Oyyas orinden bosanib qardas:
Aydmin yanina galon Necla ise ha-
mini iynaleya-iynalaye atrafdakilari
0z depressiyasimna yoluxdurmagqla
moasguldur.

Aydin kirays verdiyi evlerde yasa-
yan moscid imami Hamdi, gardast Is-
mayi1l ve ailasi Dostoyevskinin azilmis,
alcaldilmis obrazlaridir. 1smay11 vaoglu
“Karamazov qardaglari”’ndaki Niko-
lay vo Tlyusa Snegiryevlori xatirladir.
Filmin sonlarinda Ismayil eynilo Nas-
tasya Filippovna (“Idiot”) kimi Nihalin
gotirdiyi bir qalaq pulu sobada yandirir.

igol

“Q1s yuxusu” filmi barada geydloer

Olbatts, Ceylan “Qizil palma bu-
dag1”m1 adi ailo miinagisesini kinoya
gotirdiyina gore almayib. He¢ Dosto-
yevski da bels bir siijeto gora klassik
elan olunmazdi. “Qis yuxusu” tiirk
intellektualmin kegirdiyi agir menavi
bohran haqdadir. Dilde gshraman,
omoldo passiv olan Aydin rejissor
Ceylanin 6ziine ¢ox banzayir. Biitiin
hikkasini he¢ kasin oxumadig1 ayalat
gozetindaki kogesine token aktyor
Gozi hadisaleri zamani biteraf qalan
rejissoru xatirlatmaya bilmaz.

Cexovun Vanya dayisi professor
Serebryakovu Allah bilir, ancaq pro-
fessorun gercok simasmi gorenden
sonra hayatinin menasini itirir. Bir
zamanlar Aydinin boyiik insan ve

boyiik seneatkar olacagina inanan
Necla ve Nihalin da bu ceylansayagi
Serebryakovda yanilmast ugursuz
sanatkari kasib gonsularmn nifratinden
¢ox agridir. Ciinki Allah ola bilmemak
Aydina vicdansiz insan kimi yagsam-
aqdan qat-qat artiq azab verir.

Fonda saslanan melodiya Subertin
son asaridir. 20-ci sonata faniliyi ve
olimii simvoliza edir.

Film ekranlara yenico ¢ixanda Av-
ropa matbuat1 yazird: ki, Ceylan in-
san psixologiyasini Ingmar Berqman
kimi ustaliqla aragdirib. Bu masalada
aktyorlarn  ve moatnin  xidmati
boyiikdiir. “Qis yuxusu”’nda Haluk
Bilginar nainki 0ziiniin kino karyer-
asinin, hatta tiirk kinosunun an yaxsi

rollarindan birini yaradib. Bu bax-
mmdan “Qis yuxusu” tokca Ceylanin
yox, Bilginarin do sah asaridir.

“Qis yuxusu” Tarkovskinin “Kino
adebiyyatin xarabaliglar1 iizerinda
yaranir” fikrinin novbati tesdiqidir.
Cexovun oayalat girdabi, Tolstoyun
monavi tebaddiilatlari, Dostoyevs-
kinin zirzemisi, Sekspirin amansiz
suallart — hamist bu 200 daqigalik
yuxu-filmds var.

“Qis yuxusu” bas vermayoan hekayot
vo olmayan hadise haqda filmdir. Har
{i¢ gohroman Istanbula can atir, amma
Cexovun ti¢ bacist kimi morkaza heg
ciir gedib ¢ixa bilmirlar. Kémaya toals-
sirlor, amma allarinden heg na galmir.
Qorib adli kenddo isloyen gonc miial-

ik
limalarin yazdigi maktubu oxuyub
tosirlonon Aydin kendin yanindan
kegonds dayanmur. “Pisliye pislikla
cavab vermamoak” prinsipi ilo yasayan
Necla qurilan iki stokanin davasiu
aparir. 9rinin komayini rodd eden
Nihal onun himayasi olmadan yasaya
bilmir.

Filmin mahiyyati Aydinin bacis1 v
arvadiyla dialoglarinda agilir. Onlar
biitiin kinlorini, qozablerini Aydimin
igina yiiklayirlor. Elo bu ahvalla da Is-
tanbula getmoak {i¢lin stansiyaya yol-
lanan bas gehroman fikrinden dasmib
dostu Suavinin fermasma doniir.
Filmin mahz bu sonuncu epizodun-
dan — Aydin-Levent-Suavi dialoqun-
dan sonra Aydinin qusmasi onun
illor boyu igine yigilmis zohardan
qurtulmasini simvolizs edir.
Diigtiniirsan ki, film burada bitecak,
amma yox. Xeyli pul xarcloyib aldig1
ati azadliga buraxan Aydin ovda
vurdugu ag dovsanla eve qayidir.
Qoahroman yol gole-golo xayalon
hayatinin an sanball1 asarini — arvadi-
na maktubunu yazir. Aydin “danisir”,
maginin pancarassinden ise ucsuz-bu-
cagsiz Kapadokiya daglar1 goriiniir.
Nihal da xayalen arinin moektu-
bunu oxuyur. O, biitiin hikkesini
udub, Aydini gozlayir. Onlar xogbaxt
olmayacaqlar —Cexovun, Dostoyevs-
kinin, Sekspirin gahramanlar: kimi.
Aydinla Nihal bir yerds yasayacaq,
yandirdiglar1 ocagin komiiriinii qa-
risdiracaqlar. Belo soyuqda dagda
ocag1 sondiirmak olmaz...
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O Hor il belo olur: adebi miihit Nobel miikafatinin

hans1 yaziciya verilacayini intizarla gézleyir, mat- <
buat gozlonan qaliblerin miizakiresini teskil &
edir, bukmeker kontorlari proqnozlar verir,
an sansli namizadlari gostarir, amma Nobel
qutusu”’ndan tama- |
mils basqa galom sahibinin ad1 ¢ixir; son-
ra kiitlavi informasiya vasitelori hamin
xosbaxt yazi¢inin hayat ve yaradiciligin-
miisahibalar
torciimacilar onun asarlarini ¢evirmaya

baslayir, nasriyyatlar kitablarinin capina

girisir, bir miiddat sonra da adabi miihit
novbati ilin Nobel hayacaniyla yasamaga

Komitasinin “secki

dan gen-bol yazir,

baslayir.
uildabelaoldu. Prognozlarda
Haruki Murakami qarisiq
bir ¢ox iddia¢t barads daha
boyiikk timidler yer alsa
da, “qutu”’dan yarryshudi menseli
fransiz yazi¢i Patrik Modiano ¢ix-
di. Nobel Komitesi onu miikafata
“an aglasigmaz insan talelarini tos-
vir eden ve iggal altindaki hayati
gOstoran toxayyiil ve ifads senastina
gora” layiq gordii. Modianonun ro-
manlarmin oksariyyati isgal illorinda
Fransada bas veron hadisalorden
sGhboat acir... Bu barade dovri mat-
buatda kifayst goder yazildigindan
tokco onu geyd elayak ki, Modiano
beynoalxalq adebi alomds diinyanin
bir ¢ox dilina ¢evrilmis “Ulduz mey-
dam1”, “Geco gozatcisi”, “Ailo xron-
ikast”, “Koadorli villa”, “Genclik”,
“Itirilmis diinya”, “Namelum qa-
dmnlar”, “itirilmi@ gonclik kafesi”,
”Uﬁiq”, “Geco otu”, “Qaranliq
diikanlar kiigasi” kimi romanlarla
taninir, “Feneona”, “Qonkur”, Fransa
Akademiyasi, Monako knyazi, Cine
del Duka vo basqa adebi miikafatlara
layiq goriiliib.

Nobel Komitasinin  elammndan
sonra hatta bir balaca detektive ox-
sar veziyyet de yarandn komits ve
kiitlovi informasiya vasitalari aloma
car ¢okdilor ki, yeni xosbaxt laure-
att he¢ yerds tapa bilmirlar, mobil
telefonuna da zeng catmir; nahayat,
alago yarananda molum oldu ki,
Modiano sad xebori kiicado esidib,
daha daqiq desak, xabari qiz1 telefon-
la catdirib. Ardinca yeni laureat ilk
miisahibasini do verdi, dedi ki, xebar
ondan 6trii ¢ox gozlenmaz olub, te-
sirlonib, kovralib, miikafati da isveg-
li navesina hasr elayir; onu da dedi
ki, yazmaga gonclik illarinden - 20
yasindan baslayib, az qala alli ildir
yazir, bu miiddat ona uzun goriinsa
ds, hayatinin bir pargasidir. Deyir
ki, dmrii boyu eyni kitab1 yazib, asl
oxucusunu tanimadigmna gore na-
rahatdir, itirilmis goalacakden bahs
eloyen “Sen niys mohollade azib-it-
mirsan?” adli son kitabimisa haminin
oxumasini istardi, ¢linki hamin kitab1
yazandan sonra yazigt terki-diinya
olacagina amindir.

Patrik Modianonun asarlarindaki
yaddas Olciilarine gore miikafat-
landirilmas: tasadiif deyil. O, hayat1
boyu yaddasina sadiq qalib, usaqliq
illarinda goriib duyduglarin yetkin
diisiincesinin siizgecindan kegira-
kecgiro goloma alib. Halo nego il
ovval fransiz nagrlerinden birinin
“Osarlorinizdaki Balaca Modciiza
gismen oziiniizsiiniiz, els deyilm-
i?”sualina belos cavab vermisdi: “Bu,
sadaco 6z usaqligim, imumiyyatls,
usagqliq ¢aglari barads yalniz tutqun
ranglarls sohbst agmaq tisuludur...
Usaqliq illorinde yasanmis agir
maqgamlar sonralar — on il, iyirmi il
sonra bumeranq kimi, gec partlayan
mina kimi miitlaq geri qayidir... Elo
bil lap baslangicdan 6ziiliin diizgiin
qoyulmadig1 axirda tize ¢ixir. Balaca
Mociiza bohranli veaziyyete diisiir,
bu da onun intiharina gatirib ¢ixarir,
amma xosboxtlikdon intihar bag tut-
mur... Bununla bels, axirda imid
yaranir ki, o balkes ds artiq qurtulub,
ke¢misdoan azad olub”.

alir,

Patrik
Modianonun
iddiasma  gore,
0 he¢ vaxt yazigi
islomayib, 6ziinii yazigt
vazifesinde hiss elomayib, axtarislar
aparmaga, 0z uslubunu miisyyen-
lasdirmaya calismayib. Yazmaq ondan
otrii yalmiz yasantilarmi ifads elomok,
diistincolorini  kagiza  kogtirmak-
dir: “Odebiyyat Xotrino adabiyyatla
moasgul olmaq, yazi sahesinde ax-
tariglar aparmaq — bunlar elmi di-
skussiyalara ve kollokviumlara xas
seylardir. Man kim oldugumu bilmak,
0z mabhiyyatimi dork elomoak tiglin
yaziram”.
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“Namalum qadinlar” romanini
nagr etmis moashur “Qallimar”
nagriyyatinin  biilletenine  verdiyi
miisahiba Patrik Modianonun adabi
yaradiciliga miinasibati baximindan
¢ox maraqhidir.

“Qallimar billeteni” (“Q.B.”):
“Namolum qadmlar” roman triptix
yaradan ii¢ qadmn monoloqundan
ibaratdir. Niya bu dafe s6zii qadin-
lara vermok gorarina goldiniz?

Patrik Modiano (P.M.): Man yeni
baxis noqtasi tapmaga calisirdim, yeni
hekayaci axtarirdim, ¢linki bu vaxtacan
yazdigim oksar romanlarin “man”i ro-
lunda 6ziim ¢ixis elomisom. Ona gora
ds bu dafe hekayaci yox, miisyyen
monada dinlayici vazi-
fosini yerina ye-
tirmak istodim.
Oxucuda
belo  bir
tosov-
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vir  yaratmaq
istodim ki, guya her esitdiyi yeni sasi
radiodan dinlayir — kimse 6z hoayatin-
da bas vermis bir shvalat1 danusir, qo-
filden verilis yarimgiq kasilir, ya da sas-
kiiyiin icinde bogulur. Dinlayicinin
radionun diiymalarini ora-bura firla-
magin bir xeyri yoxdur — o, yeniden
hemin dalgani tutub, shvalatin ardim
esido bilmayacak.
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“Q.B.”: Adaton, romanlarinizda
- gohramanlarin bast 6ziinii, 6z

“Namolum qadinlar”da isa
. belo bir axtaris yoxdur...
w2, PM.: Hor gqadmn 06z
=%\ hoyatin miioyyon bir
==\ dovriindon shbot acr,
7~ amma oxucular no
== homin qadnlar1 tanyur,
no onlarm adimu bilirlor.
Ohvalat daniganlar ax-
racan namoalum qalrlar.
Homin ti¢ matni kiminsa
yazi makinasinda yazdig,
¢ amma sorgu-suala ¢akilan-

lorin admi unutdugu sahid
ifadalori kimi do oxumaq olar.
Indisa onlarin sexsiyyetini miioyyen-
lagdirmoak artiq miimkiin deyil.

“Q.B.”: Bir vaxtlar “Yaddasin
oan derin qatlarinda” adh ro-
maninizla bagli demisdiniz: “Dark
elodim ki, keg¢misi “diriltmokda”
giicstizom. Ondan yalmz frag-
mentlor ve daginiq epizodlar qa-
lir”. “Namalum qadinlar” romanini
xatiralorin “yaygmlig1” mévzusuna
variasiya saymagq olarmi?

locoyini axtarmaga qarisir.
j@-}, golocay ga qarig

PM.: “Namolum qadinlar’da
da gqarsimizda moahz fraqmentloar,
daginiq epizodlar var. Aydindir ki,
qadinlarin hor biri 6z kegmisinden
sohbat acir. Amma  ohvalati
danisdiglar1 vaxt harada olduglari,
hayatda baslarina na galdiyi malum
deyil. Umumiyyatls, hem yaxn,
ham da uzaq olan hamin saslarin
haradan goldiyi anlagilmir. O shva-
latlardan heg birini gehramanlarin
sonraki taleyilo alagelandirmak
miimkiin  olmadigindan adama
elo galir ki, har hekaye dalgalar
tizarinda tek-tenha {izmaye abadi
mahkum olunmus buz pargasidir...

“Q.B.”: Arabir yuxulu arzu-
larin ortiiyii qalxir, ac1 gergokliklor
— gozlanmaz habsler, gatller as-
kara ¢par. Bu nadir - gergokliyin
dahsata ¢evirdiyi arzu, yoxsa 6ziinii
xayalparast adama kobud terzds
gostaran gercoklik?

P.M.: Mbancs, bu, xayalparestle
tiz-lizo golon gercoklikdir. Amma
har ti¢ epizod kegmise aid oldugun-
dan “ac1 haqigat” da gah yuxuya,
gah da fantaziyaya gevrilir.
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Patrik Modiano esarlerinin  sii-
jetini ~ zamandan  gotiirdiytini,
ke¢miso baghh oldugunu deyir,
“ke¢migsa utanc gotiron dumanl
isgal dovrii”diir. Yazici iddia elayir ki,
“manim romanlarimdaki isgal 40-c1
illardeki ger¢ok isgala az oxsayir. Man
isgali xatirladan miihit yaradiram,
amma son maqamda bu, asl isgala o
godar do oxsamur... [k ti¢ romarumda
tarixi hadisalari yox, 6z duygularimin
gercakliyo ¢ox da uygun olmayan
ranglarini tesvir elomisom...”

Elo buna goro do tongidgi
J.Brenner onun romanlarini
yaziginin  banzersiz  yaddasinin,

aslinda ise texayyiiliiniin mahsulu
oldugunu vurgulayir.

Qohramanlarin 6z ke¢gmisine iz tut-
masl, yasadig hayatin ac1 hagigatlari-
ni xatirlamasi, omiir gizlinlorini as-
kara ¢ixarmasi Patrik Modianonun
son romanlarinda da aydin goriiniir.
“..Qirig-quriq Xatirolor bizim tez-tez
yolayricinda  qaldigimiz,  yollarin
saxalondiyi, helo se¢im imkaninin
oldugu dovriimiize aiddir, - yazigi
“Ufiiq” romaninda yasantilarini bela
golomo alir. — Onun cib daftarindaki
qeydler artib-coxalr, fikirlarini as-
tronomik jurnal ii¢lin gara materiya
barads yazdigi moaqalenin {izerine
gotirirdi. O, ger¢ok hadisalar, tanis
simalar arxasinda qara materiyann
qatilasmasim1  aydmnca  goriirdi:
qusamiiddatli goriisler, yerino yetira
bilmadiyi vadlar, itirilmis maktublar,
didik-didik olmus giindalikdoki un-
udulmus adlar ve telefon nomralori,
hatta gormoaden yanindan kecdiyi
yad Kkisilor, qadinlar hemin materi-
yaya gevrilirdilar.

Kosmosda oldugu kimi hoyatda
da gara materiya goriinan bark ma-
teriyadan ¢oxdur. Qara materiya
sonsuzdur. Onun cib daftorgesinda
yalniz qat1 ztilmatin ortasindak: zaif
pariltili magamlar aks olunub. O
parilti o gadar zeifdir ki, forqlendiri-
ci cizgilori aydin se¢mak tigiin, onun
koémayile biitovii, heg biitovii da yox,
yalniz hissaciklori, hissaciklori da
yox, elaca ulduz tozunu axtarib tap-
magq {iclin gozlerini qrymali olurdu.
O, gara materiyanin i¢ina dalmagq,
biitiin qopmus baglar1 bir gadar da
¢ozalomok, ham da ke¢mise qayit-
mag, siirlisiib aradan ¢ixan kolgslari
tutub saxlamag, har biri barades daha
¢ox sey Oyranmak istoyirdi”.

Bunlar1  Patrik ~ Modianonun
yaradiciliq kredosu da saymaq olar.
O, xatirslarini mahz ziilmatin — qara
materiyanin doarinliklarinden ¢okib
isiga ¢ixarir, romanlar vasitasile ox-
ucularina catdurir.
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otelinin barinda saat 18-den
21-adak ¢ixis edir”.

Bar agzinacan doludur, biitlin
yerlar tutulub, yalniz masa arxas-
mda tok oturmus, qizil saganaqh
eynayi olan bir yaponun yanindaki
yer bosdur. Oyilib ondan oturmaq
ti¢lin icaza istodim, amma goriniir,
he¢ na anlamadi, oturanda da heg
fikir vermadi.

Miisteriler - amerikalilar, yaponlar
bara giren kimi ses-kiiyls bir-birini
haylayirdilar — saslari getdikce daha
ucadan golirdi. Onlar masalarin
arasimdaki kecidlords durmusdular.
Boazilori allarinda stokan ya kreslo-
larin arxasina soykenir, ya da els
goltugunda otururdular. Cavan
bir qadin ise agsa¢ conabin dizinin
iistiine qonmusdu.

Uoldo Blant texminsen on bes
dagige gecikenden sonra royalin arx-
asma kegdi. Boz kostyumlu, nazik
bigli, kegollosmokds olan ortaboy
kok bir kisiydi. Coniib atrafina adam-
lar toplasan masalara goz gozdirdi.
Ollarini dillerde ehmalca dolagdirib,
bir neg¢o tosadiifi akkord gotiirdii.
Moenim beaxtim getirmisdi, yerim
onun lap yanina diigmiisdii.

Hansisa tamis melodiyan1 c¢al-
maga basladi, mance, “Kohna Pa-
risin sahil kii¢alorinds” idi, amma
sos-kiiyden, geshgeahadan musiqi
sosi zorla esidilirdi - diiz royalin
yaninda otursam bels, he¢ man do
yaxs1 eside bilmirdim. Onun halina
iso qgoti tefaviit elomirdi - qaddini
dikesldib, basmi azaciq yana aye-
ayo c¢almagindaydi. Onun avezins
man birtehar oldum; yaqin onun els
zamanlari da olub ki, calanda hami
qulaq asirmis. Yaqgin elo hamin o
zamanlardan sonra onun musiqisi-
ni tistaloeyib bogan ebadi sas-kiiys,
ugultuya adeat elomsali olmusdu.
Goreson, Gey Orlovanin admi
¢okands na deyacok mana? Bu ad,
birce anliq da olsa, tam biganalik-
don ¢ixara bilocokmi onu? Ya balka
bu ad ona artiq nayise xatirlatmag-
da aciz idi, neca ki, indi royaldan
cixardigy saslar, sadalar insan hay-
kiiyii qarsisinda acizdir.

Bar yavas-yavas bosaldi. Bir
qiz1l eynakli yapon, bir men, bir
do zalin darinliyinde bayaq agbas
cenabin dizlari iistiinde gordiiyiim
cavan qadm qalmisdi — indi de
mavi kostyumlu, qurmizisifot bir
sismanin yanindaydi. Onlar alman
dilinde danisirdilar. Cox ucadan.
Uoldo Blant ise mene artiq tarus
olan uzun bir melodiya ¢alird1.

Biza toraf dondii.

- Madam, miisy6, istomirsiniz
sizin sifarisinizle ness ifa edim? —
Oziinitin ylingiil amerikan Ishcesiyla
soyuq bir terzdes sorusdu.

Yanimdaki yapon qumildanmadi.
Eloco oturmusdu, tiziinds na bir
ifads, na bir duygu vardi, adama
elo golirdi ki, azca kiilak vursa,
kreslodan ugacaq, - yeqin ki, bu,
sadaco olaraq, mumiyalanmis me-
yit idi.

- “Sag warum” (“Soyla, nadon” -
almanca), zohmat olmasa, - zaldaki
qadin xariltil1 sasle dedi.

Blant basmi yiingtilco terpadib
melodiyan1 ~ ¢almaga  baslad.
Isiglart azaltdilar — lap raqs mey-
dancasindaki kimi. Qadinla
qirmizisifat sisman bundan istifada
edib Opiismays girisdiler, qadimin
ali kisinin koynayinin igine, ora-
dan da asag1 stirlisdii. Horakoetsiz
yaponun qizil eynayi yanib-sénan
isiglar diisdiikce parildayirdi. Roy-
al arxasindaki Blant da indi lap ro-
bota oxsayirdi: bu melodiya siiratls
doyison arasikesilmez akkordlar
tolob edirdi.

tigoli qapida afisa: “Pianocu
Uoldo Blant har giin “Hilton”

u ilin adabiyyat iizra Nobelini 6ziiniin 70 yas1 arafasinds alan Patrik Modiano favoritlar sirasin-
da deyildi, baxmayaraq ki, hals 33 yasinda Fransanin an niifuzlu Qonkur adabi miikafatina lay-
iq goriiliib. Azarbaycan oxucusu onu tanimasa da, yazic1 vatani Fransada coxdan klassik sayilir.
Otuzdan ¢ox ki¢ik romanin miiallifidir.
Isve¢ Kral Akademiyasi Patrik Modianoya bu miikafat1 ikinci Diinya miiharibasi zaman1 Fransanin al-
man fasistlari torafindan istilas1 dovriinda an aglasigmaz insan talelarinin banzarsiz darinliklarins isiq
saldigina, insanin i¢ diinyasini acdigina gora verib.
Insan talelorini qirmaq iizra an “boyiik” miitoxassis olan miihariba, daha dogrusu, onun masum kélgosi
haqiqatan da Patrik Modianonun biitiin yaradiciligindan qirmizi xatls kegir. Niya 6zii yox, kolgasi
deyiram, ¢iinki bir ¢ox romaninin gahramanlari aslinds miiharibanin dshsatlorini gormayiblar. Amma
onlar da 6z ke¢mislarinin barpasina can atirlar. 9gor “Dora Briider” romaninin gahramani miiharibani
yasayibsa, “Kicik mociiza” daki Tereza, “Qaranliq diikanlar kii¢asi”’ndaki Gi Rolan, sadacs, 6z kokiinii
axtarir va onlara ¢cox uzaq goriinan mitharibani dolayisiyla yasayir. Yazi¢inin, demak olar, biitiin
gahramanlar1 miiharibs epizodlarinin dasiyicisi olan yaddasindan, o yaddasin hiicralarinda yer almis
giinah va xacalat hissindan yaralidur.
Mancs, Patrik Modianoya verilmis Nobelda da 6tan illarin aksar miikafatlar1 kimi bir siyasi ¢alar var.
Son illar Avropa 6lkalarinin bir coxunda millat¢ilarin, radikal sagcilarin va askar fasistlorin dir¢almasi,
o ciimladan, Ukrayna hadisalari tarixin arxivins ¢oxdan atdigimizi diisiindiiyiimiiz fasizmls miiba-
rizani yena giindomsa gatirir, aktuallasdirir. Nobel miikafatinin moahz yaradiciliginda miiharibs ve onun
fasadlarini arasdiran bir yazigrya verilmasi do, ¢ox giiman, ayrica epizod yox, yaxin illarin bir trendi

sayllmalidir.

Patrik-Modiano)

romandan parga

Arxasindaki qirmizisifet sisman
kisi indi sarisin qadmin ayagini
sigallayirsa, mumiyalanmis yapon
iso  Hilton barinin homin bu
kreslosunda kim bilir na vaxtdan
bari oturubsa, goresen, bu yaziq
musiqgi¢i no diistinmalidir? Heg
no disinmiirdii, buna ominom.
Iindi elo uzaqdaydi ki, az qala
dlcatmaz olmusdu. Onu xoyal-
larindan ayirmaga, icinde uyuyan
agrili xatiralori oyatmaga ixtiyarim
vardimi monim?

Qirmuzisifot gonbulla sarisin qa-
din da bardan ¢ixdilar - giiman
ki, nomrads tok qalmagq tigiin. Kisi
gadimnin slinden darta-darta aparir,
o da calisird: ki, diiz yerisin. Yap-
onla man qaldiq. Blant yens {iziinii
gevirib 6ziintin buz kimi ahangiylo
dedi:

- Sizin arzunuzla nass ¢almagimi
istoamirsiniz?

Yapon qimildanmad.

- Miisy6, miimkiinsa, “Sevgimiz-
dan na qalacaq”, - dedim.

Bu melodiyan1 lap asag:
tempdos, oOldiiriib c¢alirdi deyo
tanidigim motiv saqqiza doniir,
sanki seslorin zorla qopub ¢ixdig:
bir bataqliqda ilisib qalirdi. Mu-
siqi indi giicdon diismiis, yorgun-
luqdan ayaqlar1 dolasan yolcu
kimi biidrayirdi. O, saatina bax-
d1, cold qalxib biza tazim edorak
dedi:

- Miisy0, artiq saat doqquzdur.
On xos arzularimi gobul edin...

Cixdi.  Men  mumiyalanmis
yaponu goziimdoe sardabays don-
miis barda qoyub, onun dalinca
getdim.

Blant dohlizle irslilodi, bombos
holdan 6tdii. Oziimii ona yetirdim.

- Miisy6 Uoldo Blant?.. Sizinls
danismaq istordim.

- No barada?

MBons toqib olunan bir adam kimi
baxdi.

- Sizin bir zamanlar tanidiginiz
bir soxs barado... Bir qadin barado...
ad1 Gey idi... Gey Orlova.

O, hollun ortasinda donub qaldi.

- Gey...

Gozlorini  elo quydi,  sanki
iiziine goflaton gur projektor isig1
diismiisdii.

- Siz... siz Geyi... taniyirdiniz?

- Yox.

Oteldon ¢ixdiq. Ziyafot gey-
iminda olan, diqqgat ¢oken aksesu-
arlarla bazenmis bir daste kisiyla
qadin qirmizi smokinglards, yasil
vo soma mavisi rengde uzun atlas
paltarlarda taksi gozlayirdi.

- Sizi narahat
istomoazdim...

- Siz moni qotiyyon narahat
elomirsiniz, - dalgin-dalgin dillon-
di. — Gor no vaxtdan Gey barada bir
sey esitmomisom... Bagislayin, siz
kimsiniz ax1?

- Qohumuyam. Mon... istordim
bazi toferriiati sizden Oyrenim...

elomok

Ilqar SLFiOGLU

diikanlar kii

onun hayati barado...

- Toforriiat1?

Sohadat barmagiyla gicgahim
bork-berk stirtdii.

- Sizd na deys biloram axi?..

Senaya aparan dar kiigoylo otel
boyu yanas1 addimlayirdiq.

- Evo getmoliyom, - dedi.

- Sizi Otltirorom.

- Dogrudan Geyin qohumusu-
nuz?

- Boali. Ailomiz istordi ki, onun ta-
leyi barade daha ¢ox bilsin.

- O, ¢oxdan oliib...

- Bilirom.

Siiratls yeriyirdi, onunla zorla
ayaqlasirdim. Calisirdim yanas
gedak. Biz artiq Branli kiigesinday-
dik.

- Moan o tayda yasayiram, - deyib
Senanin o biri sahilins isars etdi.

Biz Birhakeym korpiisiiylo ad-
dimladiq.

- Inanmiram siza cox sey danisa
bilim. Gor na vaxt olub bu...

O, addimlarmi yavasitdi, sanki
nahayat Oziinii tohliikesizlikde hiss
edirdi. Balke bayaqdan ona gora
tolasirdi ki, elo bilirdi izloyan var
onu. Ya da canmni manden qurtar-
maga calisird.

- Man heg bilmirdim ki, Geyin qo-
humlar: da var, - dedi.

- Bas neca... Corcadze torafden...

- Bagislayin, kim torafden?

- Corcadze ailosi... Babasinin fa-
miliyasidir bu — Corcadze...

- Hs, aydindur...

Ayaq saxlayanda korpiiniin das
siirahisine dirseklondi. Man onun
kimi eloayo bilmozdim — basim o
daqiqe harlenardi. Onun qarsisinda
durmusdum. Danismaga o daqiqa
baglamadi.

- Siz bilirsiz ki... man onun ari
olmusam?

- Bilirom.

- Hardan bilirsiniz?

- Bu haqda kohna senadlorde
yazilib.

- Biz Nyu-Yorkun bir geco
klubunda birge ¢xis edirdik...
Man royal calirdim... Xahis eladi
ki, onunla evlonim, sadaco, Amer-
ikada qalmaq fikrindaydi, ancaq
istomirdi ki, immiqrasiya xidmatina
miiracioat elosin... - Bunu xatirlayan-
da basini buladi. — Maraqh qiz idi.
Sonra Laki Luc¢anonun (Laki Luca-
no (ingilisca Baxtavar Lugano demak-
dir) adlandirilan  Salvatore Lucano
(1897-1962) — Amerika mafiyasinin
narkotik alveriyla masgul olan lider-
lorindan biri) masuqgasi oldu. Onunla
Palm-Aylend kazinosunda ¢ixislari
zamani tanig olmusdu...

- Lugano?

- Hs, ho, Lugano... Onu Arkanzas-
da polis tutanda da yanindaydu...
Sonra bir fransizla tanis oldu, dyran-
dim ki, birlikde Fransaya gediblar...

Onun simas1 isiglanmisdi. Gii-
limstintirdii.

- Sadam ki, miisyd, Gey haqda
danismag fiirsati alde etmisom...

Bizim altimizdan Senanin sag sa-
hilina metro qatar1 ke¢di. Sonra da
ikincisi — aks istiqamatda. Onlarin
gurultusu Blantin sasini batirirdi. O
mana nasa deyirdi — dodaglarmin
torpenisinden goriirdiim.

- ..Moenim tanidigim an gozal
qiz...

Vo gurultudan soziiniin heg bil-
miram neco esitdiyim bu bir tikesi
moni derin iimidsizliye yuvar-

o

ladi. Geconin bir alomi korpiiniin
iistlinde tamam yad bir adamla
durub, ondan ke¢gmisima isiq sala
bilocok  moalumatlar  qoparmagq
istoyirdim, amma vaqonlarin gurul-
tusundan na dediyini esitmirdim...

- Balkoe bir az qabaga gedoak?

Ancaq o 0z fikirlerina elo dalmigdi
ki, cavab da vermadi. Gortiniir, hamin
bu Gey Orlova barade ¢oxdan diisiin-
miirdii, indi do Geylo bagh xatiralor
stiurun iist qatina ¢ixaraq, onu bir tu-
fan kiiloyi kimi vurub gicallondirirdi.
Siirahiye soykenib, elo bayagk: kimi
harakotsiz durmusdu.

- Galin bir az qabaga kegak...

- Siz Geyi tantyirdiniz? Onunla
goriismisiiniiz?

- Yox. Elo ona gora istoyirdim
danisasiniz mono.

- Sarisin gadmn idi... yasil gozlii...
geyri-adi goriiniisii vardi... neco tosvir
eloyim, bilmirom... Kiilrangi saclar...

Kiil rongli sarisin. O yaqin manim
do hayatimda sonuncu yerds ol-
mayib. Fotosokline daha diqgatla
baxmaq lazimdir. Tadricon xatir-
layacam. Balke mana daha daqiq iz
gostaracak bu sokil. Har halda bax-
tim gotirdi ki, bu Uoldo Blant1 tapa
bildim.

Redaksiyadan: Azarbaycan Torcii-
ma Markazinda Nobel miikafat: laureat:
Patrik Modianonun secilmis asarlari-
nin tarciimasi iizarinda is gedir. Ilgar
olfioglu, Mahir Qarayev va Etimad
Baskecidin hazirladiglar: kitab yaxin
vaxtlarda isiq iizii goracak.
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azirler Kabineti
yaninda Terctima
Markazinin
matbu orqan:
olan “Aydm yol” gozetinin
ilk saymin miisahibi bu
Morkazin yaranmasimnda
xtisusi amoayi vo xidmatlari
olmus xalq yazigis1 Elgindir.
Isinin coxluguna, vaxt
moahdudiyyatine baxmayaraq
Elcin miisllim miiracistimizi
miisbat cavablandirdi.
Gorkamli yazigimizla
miisahibani oxuculara
toqdim edirik.
- El¢in miisllim, sohbatimizin
avvelinds, isinizin c¢oxluguna
baxmayaraq qazetimizin sual-
larin1 cavablandirmaga raziliq
verdiyinize gore Siza tosok-
kiir edirik. Sizin do tasebbii-
siiniiz, dastayiniz ve zahmse-

tiniz sayasinde Azarbaycan
Respublikasinin Nazirlar
Kabineti yaninda yaradilan

Torciima Moarkazi artiq foaliy-
yata baslayib. Ilk onca Sizin

Tarciima Moarkazinden goz-
Iontiloriniz va  Azarbaycan
Respublikasinin ~ Prezidenti,

conab ilham Oliyevin bels bir
qurumun yaradilmasiyla bagh
verdiyi sarancamin ahamiyyati
barada fikirlarinizi dyranmak
istordik.

- Fiirsotdon istifade edib,
Torctima Morkazinin Afaq xanim
basda olmagqgla biitiin yaradic
kollektivini bu miithiim qurumun
yaranmasi miinasibatila  tebrik
edirom. Bu Morkazin yaradilmasi
¢ox vacib, shamiyyatli va vacib,
ohamiyyoetli oldugu gadar do me-
suliyyatli, ham da genis miqyasl
bir faaliyyatin baslanmas1 demok-
dir. Bu baximdan man cenab
Prezidentin serancamina ictimai
fikrimizda yeni bir marhalenin
biindvrasi kimi baxiram. Torciima
— bir terafden diinya adebiyyati
da daxil olmagla diinya ictimai
fikrinin niimunsleri ilo 6z ana
dilinds tanis olmagq, o biri torof-
dan da sanin ana dilinds yaranmis
asorlari diinya birliyins toqdim et-
mak demakdir.

- Siz Azarbaycanin an miitaliali
yazarlarindan biri, ¢ox giiman
ki, birincisi kimi gabul olu-
nursuz. Diinya adabiyyatinin
sah asarlorinden tutmus an
gonc miislliflorin yazdiqlarina
gadar, demak olar ki, he¢ bir
dayoarli badii niimuna diqqa-
tinizdon kenarda qalmir. Bu
manada yaqin ki, dilimiza
torciima olunan asarlari da
izlayirsiz.

Bu giin Azarbaycanda he¢ vaxt

olmadig1 gadar badii terciima

bumu yasanir, bu vaxtacan yal-
niz adlarini esitdiyimiz miisl-
liflar, assarlor ana dilimizds

“danisir”. Amma bu proses

sistemli aparilirmi1? Keyfiyyat

kamiyyatls ayaqlasa bilirmi?

- Yasar, son diiz deyirsan ki,
bu giin bizds bir tarciims bumu
yasanir. Ancaq bunun yaxs: toraf-
lari oldugu kimi, pis toroflori da
az deyil. Moanim bu tarciimalerin
hamisin1 oxumaq imkanim yox-
dur, ancaq terclime olunan bu
tosarriifatin els ancaq adlarina
baxmag, onlar1 sadace veraqlomak
kifayatdir ki, bu kemiyyatin iginda

musahibd
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Balzakin, Hiigonun, Dikkensin va
bu gebilden basqa boyiik miial-
liflorin, eloco deo rus klassiklori-
nin vaxtilo Azerbaycan diline
torcimo olunmus osorlorini da
Moarkoz mohz terciimea baximin-
dan “gozden kegira” vo onlari
bodii-estetik cohotdon, eloco do
dilimizin miiasir inkisaft baximin-
dan “tomir” edo, dir¢alda bilar.

- Malum oldugu kimi, Sizin sax-
si yaradicili§inizda torciimanin
xtisusi yeri var. Hala adabiyyata
goldiyiniz genc yaslarinizdan
bu sahs ila da ciddi ve ardicl
moasgul olmus, dilimizs xeyli
dayoarli asarlar tarciima et-
misiz. Bu siyahida pyeslar
da var: Molyerin “Jorj Dan-
den”, “Skapenin kalaklari”,
Pirandellonun “Axmaq”, Sar-
trin  ”Yalniz haqiqat”, Abe-
nin “Istehkam” pyeslari Sizin
torciimanizds isi1q iizii goriib.

Son illar teatrlarimiz xari-
ci dramaturqlarin asarlarine
daha ¢ox miiraciat edir. Hom
vozifenizls, hoam da dramaturq
kimi soxsi yaradicaliginizla
slagadar tomasda oldugunuz
teatrlarimizin bu yanasmasini
neca dayarlandirardiz? “Kanar”
miialliflara  distiinlitk  ver-
mokls teatrlarimiz udur, yoxsa
uduzur?

cixsaq, bu sahads goriilan islar
qeyri-gonastbaxsdir. Son illar
kiitlovi sakilds dublyaj olunan
filmlards, seriallarda iss nainki
keyfiyyatdan danismaq miim-
kiin deyil, hatta aksar maqam-
larda satri terciima bels yan-
lishqlarla doludur.

Yeri galmiskan, mashur “Mah-
mud ve Mbaryam” romaniniz
bu yaxinlarda Tiirkiys kinema-
toqrafcilar1 torsfindon ekran-
lagdirilib. Bilmak maraqli olar-
di, Azerbaycan tiirkcasinda
yazib, Tiirkiye tiirkcasinda
saslondirmada baxdiginiz ro-
man-kino dil ve tarciime baxi-
mindan Sizds hansi teassiirat-
lar1 oyatdi? Dublyaj pesakarlig:
ilo baglh bu iki qardas olks
arasinda  hans1  keyfiyyat
farqlarini gors bildiz? Umumiy-
yatls, bizds bu sahadaki vaziy-
yati neca dayarlondirardiz?

- Dogrusunu deyim ki, “Mah-
mud ve Moaryom”s ilk dafe Tiir-
kiys tiirkcosinde baxanda moena
bir az qeyri-adi galdi, ancaq o
geyri-adilik tez do dogmalasdi.
O ki qaldi dublyaj masalasins,
bizds Tiirkiyaden fargli olaraq,
pesokar dublyaj terciimagilori yox-
dur. Dublyaj tehkiys deyil, canli
danisiqdir. Ogoer fikir vermisanso,
Avropa, Amerika filmlorinda sse-
nari mubolliflorindon olave, ¢ox
zaman ayrica dialoq miialliflori
dos olur. Els bilirom ki, Morksz sirf
dublyaj terciimagilerinin yetisdi-
rilmoesinda do effektli foaliyyat
gostarmolidir.

- Tarciima nazariyyasi adabiy-
yatin olduqca zangin va
maraqli sahasi olsa da, bizda
diqgatden kenarda gqalib. Odur
ki, aksar badii torciimagilari-

forqli olaraq, yazic1 asari tokca ce-
virmir, ham ds yaradir. Bu zaman
o, yena do pesoakar tarciimacidan
forqli olaraq “meydanda”, matn-
I “iinsiyyst qurmaqda” daha
sarbastdir.

El¢in miisllim, neca bilirsiz,
torciimaci texayyiiliiniin  hii-
dudlarina sadd, serhad qoyul-
malidirm1 ve yaxud iimumiy-
yotls, torciimacinin matndan
kanar texayyiilii ola bilarmi?

- Tar kamanganin miisayisti
ilo hansisa bir mugamati calan-
da kamang¢a onu tokrar edir.
Tarqt virtuozdursa, kamancaci
da eyni virtuozlugla onu tokrar-
layir. Bu kontekstds tar mdtisllif-
dir, kamanga isa terciimagi. Yazigt
torctima edirss, artiq o, miistaqil
deyil, 6ziinii yox, terciimo etdiyi
miiallifi oxucuya toqdim etmslidir.
Oxucu terclims eden yaziginin
tislubunu yox, terclims olunan
miiallifin  Gslubunu goérmalidir.
Burda, olbotts, bir sira suallar
meydana ¢ixir. Misal tiglin, miial-
lifin dili qurudur, terctime edan
yaziginin ise dili sirindir. Indi necs
olsun? Quru tahkiye ilo yazilmis
bir roman sirin dilli bir roman
niimunesine ¢evrilmolidir? Bax,
torclima nozariyyesi bu yerds 6z
soziinii demalidir.

Bizim Beydulla Musayev ve Ca-
hanbaxs, Ishaq Ibrahimov, yaxud
Mustafa Ofandiyev kimi pesokar
torclimogilorimizle borabar, Mom-
mad Arif Dadaszads ve Mikayil
Rofili, Okber Agayev ve Moam-
madaga Sultanov, Miibariz Olizada
kimi adebiyyatsiinas alimlorimiz,
Mirzo Ibrahimov, yaxud ©nver
Moammadxanli, yaxud da ©hmad
Comil, 9liaga Kiircayli, Boyiikaga
Qasimzada ve bir gox bagqalar1 kimi

yazigl va sairlerimiz da tarciims ila
moasgul olublar. Onlarin gelominden
¢xmig “Faust”dan, “Sahnama”dan
tutmus “Anna Karenina”ya, “Se-
fillor”s, “Sakit Don”a qodar o
torciimolor xiisusen giymeotlidir ki,
homin terctimoalordoa torctimacilor
yox, torclimagilorin vasitesilo miial-
liflor 6zlorini ifads ediblar.

Mban Cabbar Macnunbayovun
torclimoasinde “Bagsiz atli”nm1 az
qala altmis il bundan qabaq oxu-
musam, sonralar ¢ox xosladigim
hamin romani bir ne¢a dofe rus
dilinde oxumusam, ancaq bu giin
ds “Basgsiz atli”nin mehz Azarbay-
can dilindaki ab-havasi menim-
ladir. Cunki Cabbar Macnunbae-
yov Mayn Ridi duyub, hiss edib va
mohz onu oxuculara taqdim edib.

- Nobel miikafat1 boyiik adabiy-
yat miistovisinds balks da ¢ox
ciliz goriiniir. Hatta bu miika-
fat tasis olunandan bari onlarla,
balka da yiizlarls nahang yazic
bu addan kenarda qalib. Amma
istasak da, istomasak da, bu
addan bdyiiyii hals ki, yoxdur.
Va goribasi da budur ki, adabiy-
yat iizra yiizden artiq Nobel-
¢idon comi ikisi miisalmandir.
Neco bilirsiz, bu masaladsa do
dini ayr1-seckilik var? Bir da son
Nobel miikafatcis1 Patrik Modi-
anonun yaradiciligi haqqinda
fikirlarinizi dyronmak istordik.

- Moen ovvellor do demisom,
indi do tokrar edirom ki, Nobel
miikafat1 almagq, albatts, sorafli bir
hadisadir, bu miikafat muollife ds,
onun xalgma da basucalig1 getirir,
ancaq bu miikafat heg vachlo adebi
meyar deyil. Bu baximdan ytizlarla
misal gatirib, miiqayisaler apar-
maq olar. Elo sonuncu miikafati
gotiirok. Man Modianonun yalniz

bir romanini — “Qaranliq diikanlar
kiigasi” romanini rus dilinde hala
sovet vaxti, 80-ci illarin sonlarmmda
oxumusam vo bildiyim daracads
bu aser onun an yaxst romani he-
sab olunur. Yadimdadir ki, o roman
qisa bir ctimls ila baslayirdi: “Man
he¢ kimam” (rusca: “Ya — nikto”).

Sonralar onun kicik povestlari-
ni oxudum, gordiim ki, hagigaton
“heg kimlar”in istedadli
yazigisidir, yoni onun aserlarinin,
har halda men oxuduglarimin,
gohromanlar1 “he¢ kim” olsa da,
olmasa da, alt qatinda “he¢ kim-
lar”in hayati, diisiincesi, taleyi
durur. Bu asarlar, heg slibhoasiz ki,
ciddi oadebiyyat niimunalaridir.
Ancaq Modianoda, mena gors,
Murakami  derinliyi ~ yoxdur.
Murakami xislatin elo darinlarina
geda bilir ki, ora, yena do mans
gora, Modiano giran kol deyil. An-
caq Nobeli Murakami yox, Modia-
no aldi.

Man Nobel miikafatinin shomiy-
yatini vo miqyasmi gatiyyen azalt-
maq fikrinde deyilom, sadacs,
Nobel miikafati da biitiin basqa
miikafatlar kimi adebi meyar de-
yil. O ki qald1 dini ayri-seckilik
masalasing, gliman etmirom ki,
bels bir ayri-seckilik var. Ayri-ayr
hallarda basqa bir ayri-seckilik-
den danismaq olar — siyasi-ideoloji
ayri-seckilik. Baxin, rus odobiy-
yatinin bes niimayendoasi Nobel
miikafati alib: Bunin, Pasternak,
Soloxov, Soljenitsin, Brodski. Man
Soljenitsin1 tam oxumusam, ancaq
boyiik adabiyyat niimunesi kimi
monim tglin onun ikice oseri var:
“Ivan Denisovigin bir giinii” povesti
vo “Matryonann hayati” hekayosi.

Soljenitsin boyiik rus
vatendagidir, buna s6z yox, an-

“Istardim Tarciima Moarkazi bizim

Mbanavi Markazim

xeyli daracads bayagi, soviy-
yasiz, zovqsiiz, primitiv yazilarin
va eyni seviyyali da terciimalarin
oldugunu goresen. Eyni zaman-
da, saviyyali, lazimli asarlarin da
torclimasi bazan qiisurlu olur, ori-
jinal saviyyasina qalxa bilmir.

Bu prosesi sonin dediyin kimi
sistemli aparmaq ¢atin masaladir,
“lisenziyali terciima” miimkiin
deyil, Moarkoz biitliin terctima
nogrlorinin boadii-estetik redakto-
ru ola bilmoaz. Burada manca, asas
mosala ayanilikdir. Yoni Markez
elo torciimoalori meydana gixar-
malidir ki, onlar 6z saviyyelari
ilo nlimuna olsunlar ve oxucunu
primitivlik ve zovgstizlik ba-
taghgindan uzaqlasdirsinlar.

- Aydin messladir ki, “Bibli-

ya”’n1 oxumadan Dostoyevski,

Folkner, Bulqakov, hatta Mar-

kes, Aytmatov kimi yazigilarin

bir ¢ox asarlorini tam dark
etmok miimkiin deyil. Va
toassiiflor olsun ki, “Bibliya”

halo do dilimiza tarciima ol-

unmayib. “Uliss” da, “Doktor

Jivaqo” da... Bu siyahin1 xey-

li uzatmaq olar. El¢in miial-

lim, bilmak maraqli olards,

Siz hansi asarlari Azarbaycan
dilinds gormak istordiz?

- Sovet donaminden nahang ve
giymotli bir terciims odobiyyati
bize miras qalib. Aydin masaladir
ki, onlarin hamisi ytiiksok saviyyo-
li torctimalar deyil, ancaq onlar bir
kiill halinda bizim diinya adabiy-
yat1 ilo tanishgimizda miihiim rol
oynayib. On catismayan cahat o
olub ki, bu terciimalarin bdyiik
oksariyyeti orijinaldan yox, ikin-
ci dilden gevrilib, yeni, misal
iclin, Servantes, yaxud Balzak
ispan dilinden, ya da fransiz
dilinden rus diline ¢evrilib, son-
ra da rus dilinden Azearbaycan
dilina terctima olunub. Bu mana-
da teskinlik yalniz ondadir ki, rus
adabiyyatin1 — Qoqolu, Tolstoyu,
Dostoyevskini, Cexovu... biz bila-
vasite orijinaldan torciims etmisik.

Digor terafden, inzibati-ideo-
loji serhadler var idi va terciima
bu sorhadloeri ke¢gmokde aciz idi.
Sen “Bibliya’m1 deyirson, heg
“Quran”’nin da tam ve miikom-
mol miiasir terclimesi yox idi.
Yadima galir, men telaba olarken
rohmatlik 9li Fohminin tarciima
etdiyi bir ne¢o surs makinadan

¢ixmis kagizlarda alden-slo gozir-
di. Tlahi kitablar bageri sarvetdir
va har bir xalqn bu bagari sarve-
ti 6z ana dilinde oxuyub, axz vo
dark etmak imkani olmalidir. Man
¢ox istordim ki, Antik odabiy-
yat da, gadim Cin, yapon, hind
adobiyyati da Azarbaycan dilina
torciimo edilsin. Ozii do yalnz
yazili badii adabiyyat yox, miflar,
folsofi traktaktlar, tarixi oserlor.
Ganc bir tarix havaskar1 Plutarxi
oxumadan gelacayin boyiik tarix-
¢isi ola bilormi?

Vaxt1 ilo rohmeatlik professor Oli
Sultanli antik adebiyyatla bagh
miintoxabat diizeltmisdi, ancaq
bu, deryada damladir. Ayri-ayr
torclimolor do var. Misal {i¢lin,
“Iliada”m Mikayil Rzaquluzads,
“Odisseya”ni1 iso Olokbar Ziyatay
rus dilinden terciima ediblar. Bu
glin do o torciimaleri nasr etmak
olar, ancaq bir sortlo ki, onlarin
tizerinda ciddi poetik va teksto-
loji redakts isi aparilsin. Giiman
edirom ki, Markeaz bu istiqgamatda
do foaliyyot gostoracok, hom do
yalniz Homerlo bagl yox. Dan-
tenin, Bokkaggonun, Sekspirin,
Molyerin, Bayronun, Hotenin,

- Teatrlar saviyyoli asarlora iistiin-
lik vermolidir, bu — “kenar” da
ola bilar, 6ziimiizlinkii ds. Meyar
— badii-estetik saviyyadir. Yalniz
bir cohati geyd etmoak istayirem ki,
sovet doneminds bizim teatrimiz
XX osr diinya dramaturgiyasinda
va teatr sanatinds gedon estetik pro-
seslordon kenarda qaldi, dediyim
hamin ideoloji-inzibati serhadlar,
misal ti¢lin, absurd dramaturgi-
yan1 yaxmna buraxmadi. Ona gore
da bu giin birden-bira foneskonun,
yaxud Bekketin absurd pyeslori-
ni tamasaya qoymaq neinki ¢atin,
hatta he¢ miimkiin da deyil, ¢ilinki
ilk névbado tamasacilarimiz buna
hazir deyil. Biz gorok homin ideo-
loji-inzibati sarhadleri ke¢mayan
asarlorin, hom do yalniz dramatur-
giya niimunsalarinin yox, nasrda do,
poeziyada da, folsafi-estetik fikirda
da miixtelif temaytillari ifade eden
asorlorin torclimasine, oxucularin
bu esarleri qavramaq {ticiin hazir-
lanmasina xiisusi fikir verak.

- Toarciimemizin yaral1 yer-
lorinden biri ds dublyajdar.
“Azarbaycanfilm”in bir vaxtlar
dublyaj etdiyi bir neco filmi

miz sirf intuisiya ve yaradici
toxayyiills islayir. Siz adabiy-
yatsiinas-alim kimi ds xey-
li asorlor miisllifisiz. Bizda
torciima nazariyyasi sahasinda
olan bosluqlar1 doldurmaq
iiciin hansi takliflariniz var?

- Terclima nazariyyesi adabiy-
yat nazeriyyesinin mithiim veo
torclimanin miqyasi artdiqca, yeni
keyfiyyotlor oldo edildikco, get-
gedomiistaqillasan bir qoludur. Biz-
da torclima problemlari ilo masgul
olan, misal ti¢iin, Foride Valixanlh
kimi ayri-ayr1 seristali adabiy-
yatsiinaslar var, ancaq tmumi-
likds terctimeni onun tarixinden
tutmus miasir tecriibslorinacen
ehtiva edacek terciims nazariy-
yosi istonilon seviyyads deyil.
Guman edirom ki, bu isdo do
Morkez 6z soziinii demsolidir
va deyacak.

- Bu bir haqiqatdir ki, Azar-

baycan dilina tarciimas-

Iorin bdyiik aksariyyati

mohz yazicilar torafindan

edilib. Neco deyarlar,
zor qoadrini zarger bilor.

Pegakar  torciimacidan

Y

1zd ¢evrilsin”

A

caq Bulqakov, Platonov, Paus-
tovski, Qrossman, Rasputin — ilk
aglima golonlorin adinmi ¢okirom
— onlar bayam Soljenitsindan
asag1 yazigilardir? Man hala No-
beldon kenarda qalmis Tolstoyu,
Cexovu, elo Qorkinin 0ziini
demirom. Yaxud, Blok,

Mayakovski, Yesenin,
Axmatova, Axmadu-
lina, Voznesenski
Brodskiden asag1
sairlordir?  Ol-
batts, yox. Man
“siyasi-ideoloji
ayri-secgkilik”
dedim, ancaq
bunu da geyd edok
ki, belo bir ayri-secki-
lik, misal tgln,
SSRi-doki fiic
doroacali

Sta-

. ._{-’,M'ahmg_fﬂjya Mo ﬁ

ryomy filmindan

lin miikafatlarindan forqli olaraq
Nobel miikafatlarinda  miite-
madi xarakter dagimir, tok-tiik
hadisalordendir. Stalin miika-
fatlar1 (Stalin ifsa olunduqdan
sonra SSRI Dovlat miikafatlart
adlandi) ¢ox =zaman badiiliys
goro yox, movzuya gora verilir-
di. Kommunist partiyasmni, roh-
barleri vest eden, xislotden yox,
“sosializm quruculugu”ndan,
pambiqgiligdan, neftden, metal-
lurgiyadan, heyvandarliqdan va
sairdon behs edon asorlor Stalin
miikafat: alirdi. Olbatts, istisnalar
var idi, ancaq bunlar moahz istis-
na idi. Stalin miikafatlarinin im-
tiyazlar1 da Nobel miikafatindan
az deyildi ki, ¢ox idi. O asarler
dorsliklera salinirds, klassika elan
edilirdi, miislliflor deputat teyin
olunurdu vo sair.

Semyon Babayevski roman-
larina gore alti-yeddi dofs Stalin
miikafati almisdi, indi o, har-
dadir ve kimdir? Aydindir ki,
bu baximdan Nobel miikafatlari
qat-qat artiq deracade elitardir,
motebardir, miistaqildir. Bir cohati
da geyd edim ki, dil masalasi do
ciddi faktordur. Oreb, yaxud fars
dilinds yazirsan, seni arabler, ya-
xud farslar oxuyur. Ingilis dilinda
yazirsansa, soni diinyanin yarisi
tanuyir. Istisnalar var, ancaq kiill
halinda dil mosalasi ¢ox ciddi
amildir.

- S6hbatimizin sonunda dayar-

li vaxtmizi bize ayirdigini-

za gora bir daha Size darin

tosokkiiriimiizii bildirir,

Torciima Mboarkazinin, onun

moatbu orqanlarinin  galacak

faaliyyotiylo bagl toklif vo
maslahatlarinizi esitmak istay-
irik.

- Yasgar, toklifim ds, maslohe-
tim do, istoyim de budur ki,
Torciima Moarkezi bizim Manavi
Morkazimiza cevrilsin. Biz
soninlo asason badii adebiyyat-
dan danisdiq, ancaq aydindir ki,
Torciims Morkazi yalniz badii
adebiyyatla masgul olmayacq.
Elmi, siyasi, folsofi odobiyyat
da eyni diqgat markezinda ola-
caq. Eyni zamanda, yoaqin ki,
klassik ve miiasir Azerbaycan
adebiyyatinin, elminin an yaxsi
niimunalarinin de xarici dillara
gevrilmoasi Morkoazin osas funk-
siyalarindan biri olacaq.
Uzun sozin  qisasi,
ugurlar, ugurlar ve
bir daha ugurlar!

Sohbatlasdi:
YASAR
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klassik

“Zoamanamizin
qohraman1”
romaninin

ilk torciimasi

tapilib

zarbaycan Milli Elm-

lor Akademiyasinin

Olyazmalar Institu-

tu boyiik rus yazicisi
Mixail Lermontovun “Zamanami-
zin qgahraman1” romaninin ilk
torciimoasini iiza c¢ixarib. Institu-
tun direktor miiavini Pasa Kori-
mov “Aydin yol” gazetins bildirib
ki, asari torciima edib 6z xatti ilo
kociiran gsaxsin adi Bina 9li bay
Qazi Arif Ofandizads Vag¢nazidir.

Pagsa  Kerimovun  sozlarine
gors, bu soxs barade basqa heg
bir yerds moelumata rast golin-
moyib. “Bizim vaxtin pshlovani
hekayslorinden” adlandirdig:
torctimasini Bina Oli bay 1900-cii
ilde tamamlayaraq kitab seklina
salmagqla tiziinti kogiiriib: “O, ki-
taba romanimn biitiin fasillorini
daxil edib. “Maksim Maksimi¢”,
“Pecorinin  dafterinden”, “Fata-
list” hekayalorini 6z ad1 ils, “Bella”
hekayesini “Ziba xanim”, “Knyaj-
na Meri” hekayosini iso “Meri
xanum” adi ile verib”.

Pasa Korimovun fikrinco, XIX
asr Azarbaycan terciimagilik ta-
rixinin  dyrenilmasi baximimdan
bu faktin boyiik shemiyyeti var:
“Buna godoer rus dilinden roman
torciimosine rast golmirik. Son-
ralar Lermontovun romanini basqa
miolliflor do dilimize geviriblor”.

1929-cu ilde ©.Qaribin (redakto-
ru Ohmad Cavad), 1937-ci ilde M.
Cabbarin (redaktoru C.Cahanbaxs)
etdikleri terciimoaler daha keyfiy-
yotli sayilir.

Pasa Keorimov deyir ki, bu
torciimo ilk niimuns olduguna
goro torclimaginin  qarsilasdig:
¢otinliklari neco hall etmasi maraq
dogurur: “O, bazen bir ciimleni iki-
uc¢ cimlo ilo ifades edib. Torctimoado
arab, fars sozlerinin coxlugu ve
osmanl tiirkcasinin tesiri hiss ol-
unur”.

Yeni tapilmis torciime Mixail
Lermontovun 200 illik yubileyi
miinasibati ile tedgiqata calb edilib.

O 2014-cii ilin baslangicinda Ru-
siya Ukrayna torpaqlarini zabt
elomaya baslayanda adabiyyat
adamlar1 da teacciiblandilar.
Amma bu taacciib “siibhalar
diiz ¢ixdi, Putin SSRi-ni barpa
etmak planini iss sald1” deyan-
Iorin teacciibiindon farqli idi.
Bozi mistikameyilli adabiy-
yatsiinaslar qoaloma sarilib Ler-
montovun “lanatlonmis” yubi-
leyindan bahs etmays basladilar.

osolo burasindadir ki,
2014-cii il ham do boyiik
rus sairi Mixail Ler-
montovun (1814-1841)
anadan olmasinin 200 illiyi ile slamat-
dardir. Onun 100 illiyi arefasinda

Birinci Diinya miiharibasi baslanib,

150 illiyinde SSRi-do cevrilis bas

verib ve Nikita Xrussov rohbarlik-

den uzaqlasdirilib. Oliimiiniin 100

illiyinde Boyiik Veten miiharibasi
baglarb, 150 illiyinds SSRI dagilib.

Bu, artiq besinci bels fakt oldugu
tciin  2014-cti  ilde “lenatlonmis
yubiley” movzusu yens ortaya gol-
di. Hatta rus astroloqu Pavel Qloba
bu il Rusiyanin dahsatli miiharibaye
stiriiklanacayi proqnozunu verdi -
mohz Lermontovun “yubiley taley-
ind” asaslanaragq...

Dogrudan da, Lermontovun
hayatinda mistik maqamlar ¢oxdur.
Odobiyyatsiinas Vladislav Xodasevig
Lermontovun émiir yolunu “ugursu-
zluqlar zenciri” adlandirmigdi.

Onun torciimeyi-halinda anasmi 3
yasinda itirmasi fakt1 ilk ctimlslarda
yer alir. Sairin taleyindoki sonraki
kesmakeslor ise bu badbaxtliyi kol-
goda qoyur.

Lermontovun diinyaya hemise
otori, yad kimi baxmasi, onun qoy-
nundan har vachls dartinib qagmaq
istoyi anasini itirmis 3 yasli korpenin
0zga qucaga alismasinin ¢atinliyini
xatirladir tale xatti boyunca.

23 yasinda boyiik rus sairi Alek-
sandr Pugkinin Olimiindon to-
sirlonib yazdigr “Sairin Sliimii”
poemasina sonradan slave edilan,
birbasa car I Nikolay1 hadaf gotiiren
va stirgiine sebab olan parca...

25 yasinda Fransa safirinin oglu
ilo duel, bu dikbasligin naticesi olan
ikinci stirgiin...

Cami bir il sonra novbeti duel vo

Duelde havaya atss acmagqla
raqgibine lap yaxindan giille atmaq
imkan1 vermak...

No demoakdi bunlar? Oslinds,
bunlar intihar cohdi idi. Vaxtils
baba Mixail Lermontov da intihar
elomisdi. Nenasi korpa navaesina -
golacayin bdyiik sairine onun adin
qoyanda iss hami teacciiblonmisdi.

Bozi rus yazarlar1 Lermontovu
mistik sair kimi teqdim edir, onun
ata torafden sotlandlara gedib ¢ixan
naslindes Qafiyepardaz laqebli Tomas
Lermont kimi moashur goriiciiniin
oldugunu da yada salirlar.

Gah miiharibo baslanir, gah da c¢evrilis olur

Insafen Lermontovun bir sira
yazilarini, asason do “Oncogdrma”
vo “Yuxu” seirlerini oxuyanda on-
lara haqq qazandirmamaq olmur.

Hagqdr, Rusiyamn bad giinii hagdir,

Carlarin taclari yixilacaqdir;

Ovvalki sevgilar ¢ixacaq yaddan,

Camaat kegacak oliimdan, oddan;

Giinahsiz qadinlar, boyiiyan usaq

Cdkon qaranligla qorunmayacaq.

Meyit qoxusundan sizan vaba da

Dolanib gazacak elda-obada;

Saslayib ellari alinda yaylq

Bu kasib diyar: iizacok aclig;

Caylar boyananda al ranga abas,

O giin ziihr edacak qiidratli bir kas;

Son onda tanuyib bilorsan ancaq

Neyciindiir alinda o polad bigaq.

Onda vay halina haman aganin,

Giilmali galacok ahin-faganin;

Onun aynindaki plas tok o vaxt

Hor sey qapali bir dohsat olacagq.

Bu seirin Oktyabr inqgilab1 haqda
oncoegdrma oldugu, burada Leninin
obrazinin da yaradildig1 farziyyesi
irali siiriiliir. Lermontovun 1841-ci
ilds yazdig1 “Yuxu” seirinda iss bir-
basa 6z aqibetini gosterdiyini stibut
etmays ehtiyac yoxdur:

Giinorta qizmari, Dagistan diizii,

Sorilib qalmisam sinamda yara;

Buglanir hala da giillonin kozii,

Qanim damci-damct axir qumlara.

Kimsasiz qgoynunda bu garib ¢oliin
Otrafim tinyetmaz sis qayalardir.
Onlar1 qarsidib qovurdugqca giin
Oziim da govruldum, yuxu apard.

Yuxuda gordiim ki, o dogma diyar
Axsam maclisinda yanib-aligir.
Bas1 giil-¢i¢okli cavan qadinlar
Sirin séhbat agib mandan danisir.

Biri da ¢okilib bir qiraqda tak
Nayisa diisiiniir fikra gedarak.
Bir Allah bilir ki, o dalin ¢ag
Nodir xayalinin dardli gonagu...

Balka Dagistan goriir xayalda

O tams meyit da qalibdir ela;
Buglanan yarast qaysaql halda
Yena soyuq-soyuq qan sizir halo...

..50zstiz, qsa Omriinde 200-den
artiq seir ve poema yazmus sairle bagl
ciddi tedgiqatlar gelacokda da ortaya
¢ixacaq, daha maragh faktlar tapilacaqg.
Onun heyatinda yeni mistik magam
axtaranlar da 27 illik sair Omriine
“saforden” slibog qayitmayacaq]lar.

Hoyat isa zarafatlarindan qalmur.
2014-ct ilin galxanmalarina baxma-
yaraq neinki Rusiya, biitiin diinya
Lermontovun 200 illik yubileyini
tentanali qeyd etdi. Azerbaycanda
da sairin yubileyi ils slaqadar silsila
todbirler kegirildi.

Bundan bagqa, Madaniyyst ve
Turizm Nazirliyinin desteyi il sairin
100-dan ¢ox seirinin vo 5 poemasinin
yer aldigr “Secilmis asorleri” nasr
edildi. Kitabin torctimagisi ve tort-
ib¢isi Eyvaz Borgalidir.

QIZILGUL

Andre MORUA

[k mahabbat 6z izlerini kiginin gal-
binda biitiin 6mrii boyu yasadir. Ogor
bu xosbaxt ¢ag olubsa, agor yeniyet-
moada ilk dafe hissiyyat oyatmis qadmn,
yaxud qiz ona qarsiliqhi suratds cavab
qaytaribsa ve 0z hisslerinin haqiqi
olmasindan siibhalonmays ona bir
dafo da asas vermayibss, onda etimad
ab-havast vo qolb rahathigi homise
kisinin yol yoldas: olacaq.

Yox, agor biitlin istoyi ilo etimad
gostardiyi hamin o «ilk dafe» radd
olunub ve ona doniik ¢ixiblarsa,
onda yara he¢ vaxt tam qaysaq
baglamayacaq, sarsilmis manovi
saglamliq ise uzun miiddat bearpa
olunmayacagq.

Demoak olmaz ki, belo sarsmtilarin
noticolori homise eyni ciir almur.
Mohabbat — simptomlart her dofe
miixtalif gokildo tizo ¢ixan bir xoste-
likdir. Sikestliyi ucbatindan Meri Eni
Cavortun ikrahla qarsiladigi Bayron
donjuana gevrilmisdi va biitiin diger
qadmlaribu birinci qadindan gordiiyii
goddarligin avezini 6demays macbur
elomisdi. Kasiblig1 ucbatindan Mariya
Bidnellin radd etdiyi Dikkens sonra-

ilk mohobbat

“Yad gadina moktublar” silsilosindon

dan zehmli, deyingen, tiindmazac bir
aro gevrildi. Oz seadatini tapmaqda
Bayrona da, Dikkenss do mahz ilk
ugursuzluq mane olmusdu.

Cox olur ki, ilk mohabbatinin
oxu dasa deyen, birinci sevgisinda
ugursuzluqla {izleson kisi biitiin

sairlorin ifade etdiyi kimi, malok ax-
tarigina ¢ixir, 6zii ise vohsilasir.
Olur ki, 6z yasidinin pesman
eladiyi gonc kisi qirx yash qadmn-
la yaxinliq etmayo baslayir. Qadin
duygularmin bazeayi olan ince ana
novazisi kisiyo inam agilayir. Uste-

/|

omrii boyu sairane va incs, poetik vo
zarif, qizcigaz kimi pak ve ana kimi
navazisli, ssmimi ve hissiyyatli, hor
seyi anlayan s6zebaxan bir qadinin
hasratini ¢okir, mohz belssini arzu-
layir. Daim xayalindaki o nazenin
porinin dalinca qagan bels kisi bir
aylancaden o birina kegir. Diinyoavi
qadinla is gdrmak avazina — qoy lap
miitkemmal ve sada qadin olmasin,
amma canli olsun — bu kisi romantik

Sikastliyi ucbatindan Meri Eni Cavortun ikrah-

la qarsiladigi Bayron donjuana ¢evrilmisdi va
biitiin digar qadinlari bu birinci gadindan gordiiyii
qaddarligin avazini 6damaya macbur elamisdi.
Kasiblig1 ucbatindan Mariya Bidnellin radd etdiyi Dik-
kens sonradan zahmli, deyingan, tiindmazac bir
ara cevrildi. Oz saadatini tapmaqda Bayrona da,
Dikkensa da ilk ugursuzluq mane olmusdu.
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lik, qadin 6ztintin yaslandigini, qo-
caligin ¢ox da uzaqda olmadigim
anlayaraq genc sevgilisini yaninda
saxlamagq tiglin biitiin qiivvesini sorf
elayir, deriden-qabiqdan ¢ixir.
Cavanliqda o6ziinden xeyli yash
qadinla sevgi oalagesine giron Bal-
zak dmrii boyu 6ziine inamini1 va bir
godar sadalovh lovgaligini — catin
hayat doyiislerinda ona topar ver-
mis keyfiyyati qoruyub saxlamisdi.

Bunun {istiine onu da galin ki, otuz
bes, yaxud qurx yash qadin Omiir
yollarinda ortaya ¢ixan ¢atinliklar
barada he¢ na bilmayen gonc qizla
miiqayisodo hoyatda daha etibarl
baladgi olacag. Amma bir masals do
var ki, bels ittifaglarda vaxt 6tdiikca
tarazligt qoruyub-saxlamaq daha
¢otinlikls basa galir.

Xogbaxtlik ti¢lin an miinasib itti-
faq ise bir-birine gaksiz sadiq olan,
6z moahabbatine son dsrace namus-
la yanasan, nayin bahasma olursa-
olsun qarsilighh anlagsmani qoruyub-
saxlamaga can atan toxminen eyni
yash kisiylo qadmin (kisi bir az
boytik da ola biler) birliyi olur.

Tlk mohabbati émiir boyu yasat-
maq - ondan gozal na ola biler!
Bundan otrii qizlar bagqa kisilera
qas-goz siizdiirmak, necs deyerlar,
onlarla mazaqglasmaq zovqiinden
imtina etmsolidirlor. Olbstts, bu,
¢ox da asan is deyil. Amma balke
da Bayronun badxahliglar1 barads
hekayot ilk baxisda zerarsiz kimi
goriinen isvekarligin, yiingiilmazac-
ligin arxasinda hansi tohliikalarin
gizlandiyini onlara anladar.

istedadli adamin, gotiironda
elo har kasin ilk mahabbati olmaq
bilseniz nece agir masuliyyatdir...

Mahir N. QARAYEV cevirib
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Olisomid KUR

Bir anda yiiz il yasadim

Hamini yadima saldim
Bir giin ata ocaginda.

Bir anda ytiz il yasadim,
Bir anda yiiz il qocaldim
Hasratin kiinc-bucaginda.

Titradi atamin bas dasi,

tirpondi anamin ollari.

Indico qurilib dagilacaq
baxdigin glizgii.

Titroyir yanaginda goz yaslar1 —

titrayir quzimun tellari.

Bir anda yiiz il yasadim...

Gordiim vaxt geri firlanur,
onimdo zaman dillonir.
Ko6hno divar saatinda
kafkirds qizim yellanir.

Titroye-titroye qalxdim ayaga,
dilimdan bir kalma s6z da ¢ixmadi.
Opdiim allerinden xatiralarin,
Opdiim gozlerindan ayriliglarin...

Bir anda yiiz il yasadim
hasratin kiinc-bucaginda.
Bir anda yiiz il qocaldim
ilin-giiniin bu ¢aginda...

Adam cibindan iisiiyar

Na baxarsan yoxsul bays,
na giiliirsen bu kisiya?
Agac icindan oyular,
adam cibindan iisiiyer.

Pul al ¢irkidi... Yaland1!
Malin veran canin verar.
Agac iginden siyrilar,

adam canindan giiriiyar.

Kasib geribdi vatands,
qalib yollarda tovstiyar.
Agac icindan can verar,
adam cibindan iisiiyer.

Sag alin qomin basina

Tiirma da qiirbat imis,
goriblar garibi = son.
Yeddi qifil gapidan

kegib galon goaribsen.

Sen qiirbatden doniibsan,
son hasrati yenibsan...
Sag olin qamin basina,
sigalina min siikdir.

No verib, ala bilmir
sondan dustagqxanalar?
Xana-xane sokiilsiin
0zol doalixanalar.
Konliinti ovudammaz
keg¢diyin meyxanalar.
Sag olin qamin basina,
“sag ol”una min siikdir.

Anan seni hansi giin,
hansi saatda dogub?
Bir alin haqq istayir,
bir olin ilan bogur.
Bala, sonin xemirin
g0z yastyla yogrulub...
Sag olin infarkt kegirib,
sol alin gemin basina,
sag oline min siikiir!

%ok ok

Xanim afandilar,

bay afondilar!

Esitdinizmi

ugultusu necos golir dordlarin?!

Gordiintizmii,

miiallim baylar,

bay miiallimlar,

zolzolosi neco olur kadarlorin?!

Esitdinizmi,

gordiintizmii,

danisdinizmi, basdi!

Okingi conablar,

bicingi bosslar!

Qiyamata qaldi

an sirin sagliqlar, an aci tostlar...

k3

Vaxt 6liib, zaman dayanib
qanimin cosan vaxtinda.
Qan damur, kador stiztiliir
atilmis qum saatindan.

Na gecom var, no glindiiziim,
yuxum da arse ¢okilib.
Gozlarimda diiztim-diiziim
har anin tenhaliq sakli.

Yaddasim golir yerino,
aglhim da babat isloyir.
ftmis zamanin yerins

beynimda saat isloyir.

Bir az aralida hasrat va
qiirbat

Adil Mirseyidin aziz xatirasina

O, sair idi — onu deyirom...
Gilizglids oxsarini goriib
tiziinii gizloden adam,
glizgiida yuxusu ¢in olan adam
baxib gorar
bu sahar basdan-ayaga paltar diikana...
Bir az aralida
vitrinde Rodenin “Miitafokkir”i
cilpagq,

Rubensin gozlori kadarli...
Bir az aralida

Xazar danizi -

Itmis zamanin yerino

Adasim balabang1 kor
Olisomid

Bir adasim yasayir Kiirdemirds —

Muradxanli kendinda.
Gecoyari ekranda gordiim

Xozor TV-do.
Ovvol-avval danismadi, dinmadi,
dizlorinin {isto
gozlari yol ¢okdi barmaglarimin.
Sonra adamlar y181s1b
konliinii aldilar onun.

...Ovutdular...

Cixartd1 miicriiddon balabani,
dedi: manim isim balabanla, neyladi —
adasim balabanci kor Slisomid.

Sonra gor neyladi
adasim balabanci kor Slisomid.
Qofil nofos verdi balabana,
sigallad1 asta-asta,

bala-bala.
Asta cald1 balaban;,
tolosdi yavas-yavas,

bala-bala.

Dag1 arana dasidi, arani daga,
anasizin balasini aglatds,
balasizin anasimi aglatda.
Qoribi gagird1 giirbatdan,
hasrati yolu-yolaga.

Qsafil balaban1 qoydu qiraga...

Urayinin igig1 iiziindse -
tizii nur, tizii pir Slisemid.
Calg1 coxdan qurtarib...
No baxirsan
allori tiztindo,
gozlari barmaqlarinin ucunda
adasim balabanci kor Slisomid...

ynimdd saat

oKk

Qadirsan, sebrinden qalma, [lahi!
Mani 6z goziinden salma, Ilahi!
Can gondaren Sensan,

Son camimu al,
Aglimi slimden alma, flahi!

3

Nagillarda almani boliiblar yari,
dostluqda duz-¢orayi boliiblar,
sevinci boliiblar yari.

Yari, yarim, yart.
bacarsan, gl
gom-kadari bolak

yaribayart...

o Kok

Sindin baxigslarimdan,
Qafil diigdiin gdziimdan.
Yixildin man gedan yola
Ordan ke¢mirem daha.

Torpaga dénacayim yer

Adamlar yox, yollar yordu mani...
Dabanlar1 yeyilmis ayaqqabilarim
bir carigmis deve goniindan.
Yollar yordu mani,

Qulaglarin cingildasin,

qiirbatds qalan qardagim!

Etdim vesiyyatimi
bir ayriliq havasi altinda -

bir dave yiikii gotiiriildii ¢iyinlerimdan.

Salyan gebristanliginin
ayaq deymayen qiirbat yerinda
basdirilacagim giin
qulaglarin cingildayoer,
qiirbatds qalan qardasim,
bir dost pigildayanda:
— Adamlar yox,
yollar yordu bu sairi.
Qirx dave yiikii gazdirirdi tirayinda.
No yaxst ki,

torpaga donacayi yer qazild
gobristanligin ayaq deymayen

qlirbat yerindal..

isloyir

Kiiriin deltasinda bir yasil yarpaq...
Bir az aralida
intihar etmoays Sena ¢ay1,
Plase des Vesker baginda
bir qarib tiirbe -
bir az aralida hasrat ve qiirbat!

O, rossam idi — onu deyiram...

Kiisayon bulud adam —

Kotan tapmayanda yagl boyada

ag kagiza koglirardi rosmlarini,

sulu boyada ¢okordi goy {iziinti -

gOy Uizl onu ¢akordi,

geybo ¢okilordi buludlarda

kiisoyon bulud adam,

bulud tsto ¢combalon

adda-budda Budda adam...

O, sair idi,
O, rossam idi — onu deyiram...
Minor sesli nagme adam.
O — hom soasdi, hom do sozdii.
Iki sasin dueti
iki soziin dueli deyil,
glizgiiden qagan,
buluddan ¢ixan “Ay siivarisi”,
esitdinmi?
Bir az aralida
zang calir Bakida Notr-dam kilsesi...
Bir az aralida
Parisde Monpamasye mahallasi...
Ciima mascidinin azan sasi...
Bir az aralida hasrat va qiirbat...

Parisa geden qatarlara
bilet satilmir Loki vagzalinda,
Qobristanliginda yer tapilir qorib sairins.
Bir bax,
bir az aralida
sevdiyin ancir agaci ol uzadib bas dasina...
Bir az aralida

ana qobri — vafal,

qardas qobri — aral1.

Inanmirdin, inanmazdin,

Baki — Parisdan,

Laki — Bakidan vofal...

28 sentyabr 2014
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Lalam — danigmiram saninlos,

Karam - egitmiram sasini,

Koram - sani gérmiiram,

nod islo maggulsan,
momlakatim?!
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Saday BUDAQLI

az havasmma homiso aldaniram.
Aldandigimi xastalonandan sonra
hiss elayirom, onda da daha is-igden
kecmis olur. Indi de ne qoder isti
olsa bels paltonu tezeden aynime taxmisam.
Ancaq na xeyri, bir var xastolanmamoak {iciin
geyinoasan, bir ds var sagalmaq tigiin.

Bu giin 6ziimii lap pis hiss elayirem. Els hey
titrodirom. Ona gora isden icazs alib qayitdim
yatagxanaya. Is saati qurtarmadigindan
yatagxanada kimsoesizlikdi. Belo vaxtlar nase
narahat oluram, eld bil qatar hamini gotiiriib
gedib, manse perronda tok-tonha qalmisam.

Gozlamaya heg vaxt hovsalom catmir. Isde
desolor, bax bu iki masin demir-diimiirii
bosalt — razi olaram. Amma desaloar, har on
dagigaden bir bayira ¢ixib bir agiz qusqir —
bacarmaram. Gozlomok dordidi ki, matbaxla
he¢ aram yoxdu. Indi do daqgiqeden bir
¢aydanin agzini agiram, gériim qaynadimi, o
da els bil tarsliye diistib.

Matbaxin pancaresi metroya baxir. Evlerle
metronun arasi ¢olliikdii, dera-topadi. Burdan
damir yolu kegir. Vaxtsiz, vodasiz 6ton elektrik
qatarlarimin gurultusu manden xebersiz kegib
gedoan nalarinss sirli sasine oxsayar.

Salam, qardas!

Bu martabays tezalikco kog¢diiyiimiizden
hammin adini bilmirom. ©vval yuxarida
qalirdig, penceramiz de elo bu matbax
kimi ¢ollilys baxirdi. Kiilok tutdugundan
otagimiz qisda sopsoyuq olurdu. Cox isiq
yazdigindan qizdiricr islotmaye do icaze
vermirdiler. Yaxs1 ki, axir giic-balayla
otagimiz1 doyisdire bildik — bir mortebs
diisdiik asagi, 6zii do oks terafs. Bura kiiloyin
ali golib ¢atmir. Otaqda ti¢ nafer qaliriq.
Uclimiiz do zavoda eyni vaxtda golmisik. Bu
yasid olmaq kimi bir seydi, yeni aramizda
boyiik-kicik sohbati yoxdu, kim na bacarir
onu da elayir. Illor bizi o goder yaxinlasdirib
ki, bir-birimizden incimays haqqimiz catir,
amma bir-birimizi yaxs1 tanidigimizdan hear
seyden incimirik da.

Zavodda isleyonden menim {iclin diinyada
an ¢atin sey sehar yuxudan durmaqdi. Yayda
yens hava tez isiglanir, erteden durub temiz
havaudmaga 6ziimiin do havesim gelir. Amma
qusda saatin ki, zengine goztimii agiram, bayir,
zlilmat, soyug, kiilok — hamisi birdence yadima
diisiir, hamin daqige yuxu o gader sirin olur
ki, daha yiiz adam da yigilsa, meni diinyanin
hansi gozel yalaniylasa aldada bilmaz.

Usaglar yuxu azarimi bildiyinden harden
saatin  zengini  esitmozliye  vururlar.
Gozlayirlar, he¢ olmasa, birce dafase insafa
golib onlardan gabaq moen duram, isig:
yandiram, ¢ay qoyam, ¢ayl demloyem, hor
seyi hazir eloyom — sonra duralar. Biitiin bu
iglori gormok on daqige vaxt aparir, amma
homin on doqigeni isti yorgan-dosokde
xumarlanmaq nays desan dayer. Hom da on
dagigaye adamin yuxusu da 6z-6ziins dagilir,
stokan-nalbakinin cingiltisini esidondasa
plirrangi cay artiq yuxudan lazzetli olur, goz
qurpiminda hoppanib durursan.

Homise usaqlarin gozlomoyi 6zlerine qalir,
moan arsizligima salib durmuram, di gl ise
gecikmak qorxusundan yata da bilmirom.
Onlarsa piqqildasa-piqqildasa  yerlsrinin
icinda terpenmayib meni gozlayirlar. Axir ki,
yens hansisa bezib durur. Cay hazir olanda
mon qofil goéziimii aciram, guya indice
ayilmisam, kal-kal bdyiir-basima baxiram.
Onlar bu vaxt oOzlerini saxlaya bilmayib
gililtistirlor. Man do onlarin cavabinda
yuxulu-yuxulu giiliimsayirom. Daha basqa
sOhbat olmur, guya onlarin da manim
bicliyimdan xebari yoxdu.

Tozo otaga, tozo martabaya no qadar 6yra§sam
ds, har dofe yerimden durub tez-tolosik
yuyunmaga qaganda avvellar basqa martobada
yasadigim yadima diisiir. Khna yerds heg
vaxt xidmotgini gérmemisdim. Biz yuxudan
duranda artiq dehliz ds, ayaqyolu da, yuyunma
otag1 da tor-tomiz olurdu. Ancaq bura kdgenden
har sahar qgara xalat geyinmis xidmatgi gadinla
rastlasiram. Homigo do tors kimi ya yuyunma
otagini tomizloyir, ya da ayaqyolunu.

Mortobonin  kéhne  sakinlorinin  yan-
yoromizds qurdalanan bu balaca qadin
sezmamolaring, onun yaninda 6zlarini sarbast
aparmalarma, bir-birleri ilo sit-sit zarafat
elomalorine, sOylis sdymsolorine ilk gilinler
Oyrogo  bilmirdim. Qadm yatagxananin
oyandig1 vaxti yaxst bilir, istoss bu isi bir az
gec, ya bir az tez goror. Amma teacctiiblii odur

ki, gadin da usaqlara fikir vermir, elo bil kards,
kordu, he¢ no gérmiir, he¢ na esitmir, basini
asag1 salib dinmaz-sdylomoz 6z isini gortir.

Daha men do usaglar kimi he¢ kosin
sezmoadiyi, salam verib, salam almadigi bu
gadini gormemayo calisiram. Di gol yena
sohar onunla rastlasanda avval ¢asib qaliram,
sonra ac1g1m tutur, sonra da utaniram.

Isdon ¢ixanda usaglarla zavodun agzinda
bir-birimizi gozlomirik. Hoarden havalar
xos olanda goriisiiriik ki, bir yerds gedib
bazara, diikana doayok. Qisdasa ¢ixan qagir
yatagxanaya, ¢linki hamimiz zavoddan ¢imib
¢ixirlg, soyuqda dayanmaga qorxuruq. Onda
otaqda goriisiiriik, yeno kim birinci golir,
o, he¢ olmasa, cay qoyur. Cay icib canimizi
qizdirandan sonra yemok haqqinda fikirlosirik.
Ancaq yoruldugumuzdan bazara, diikana
deymoye erinirik. Cox soz-sohbatden sonra
baslayiriq domino oynamaga. Hamimi udan
qalir bay kimi evdbo, slini agdan qaraya vurmur,
an tez uduzub ¢ixan isin an ¢atinini goriir, o
biri qalanini. Bsazen dominomuz o gadoer ¢okir
ki, artiq bazar baglanmis olur, axirdan-axira
uduzan durub gotiiriiliir ditkana, kolbasadan,
konservdan, tiroyimiz istoyende do araqdan-
caxirdan tapib gotirir. Yeyib iconden sonra
yorgun badenimiz daha da siistlasir, 6ziimiizii
yixirlq garpaylya, baslayiriq lagqirtrya. Homiso
s6hbatimiz oxudugumuz bir kitabin davamina
oxsayir. Hers 6z heyatindan indiye qoder
damismadig seylori danisir,
ya da bir vaxt tistiinden
elo-bela kecdiyi
ohvalatt bu dafo
lap yerli-yatagh
xatirlayir. Sohbatlorden sonra bize els galir ki,
heg¢ vaxt bir-birimize xayanst eloys bilmarik,
bir-birimizden uzaqlasa bilmarik, uzaqlasmag:
bacarmariq. Sohbatimiz get-geds qurilir, bir
do gozlimiizii aganda goriiriik sehordi, ise
tolosmak lazimda...

Ovval fikrim variydi ¢ay i¢ib girom yerimso,
balka torlodim. Amma ¢ay iconden sonra hiss
elodim ki, els terlomamis de babatam.

Usaqglarin golmoayine holo bir az qalir.
Tozoadon ¢ay qoymaq lazimdi, onlar gelena
hazir olsun. Deyiram, bolke elo yemoak
bisirim? Amma lozzat eloyar ha usaqlara!
Neca do elomosin. Ac, yorgun gol isdeon, gor
ki, stolun iistiinde yemak buglanir.

Usaglarin necos sevindiyini tesevviiriima
gotiro-gotiro skafin goziinii qurdaladim,
yemak hazirlamaga bir sey yoxdu. Tor zenbili
gotlirdiim ki, gedim bazara. Onsuz da iliq yaz
havasinda otaqda qalmaga sebrim ¢atmur.

Bazara aparan yol homisoki kimi sakitlikdi.
Agaclar hoale yarpagqlamadigindan bir-
birine oxsayan taxta evlerin hayet-bacasi
agiqda qalib. Bazar uzaqda deyil, amma
gbz oxsayan bir sey olmadigindan yol
adami bezdirir. Ona gore bazar adi galonda
qulagimizi tuturuq. Sehards on bu qgoader
yolu gedirsen, adam he¢ bezmir. Ciirbaciir
binalar, kiicalorde ardi-aras1i kesilmayan
insan axini, qarsilasdiqlarinin geyimi, yerisi,
hoarakeati adami aylondirir.

Bu da bazar.

Yazinki goy-goyertidi, ye, canina teper
golsin. Zonbili gdyerti ils, kartof-soganla
doldurub bazardan ¢ixdim. No godar gozmak
istosom da, otaga qoltugu dolu qayitmagq
moano lap lazzatli goriiniir.

Qarsidaki hoaystdon qaga-qaga bir usaq
¢ixdi, onun da arxasinca bir qadin. Qadin

daha usagin arxasinca qagmayib elo gapinin
agzindan onu sasladi:
- Arif, Arif, ads, dayan, bura gel goriim.
Usaq bir ayagini qagaraq qoyub bic-bic
uzaqdan baxirdi. Deyoson, galmayo iirak
elomirdi.

Sonra ¢okina-¢okine yaxinlasib qadmin iki-
ti¢ addimhiginda dayandi.

O no soziiydii, o, dedin, adam da anasina
elo sozmii deyor?

Usaq ne soziiydiise onu birinci dafe
deyona oxsamirdi. Yaqin ki, bunun tistiinda
tonbeh olundugu da birinci dofe deyildi.
Oyragdiyi onun har an giilmaya hazir olan
dodaglarindan, qaynayan gozlerinden
oxunurdu. Ayagini bes addim o yana qoyan
kimi yens yoaqin ki, o sozii tokrar elayocokdi.
Qadin da bunu bilirdi. Cinki onun da
gozlorinde usaqdan gizlotmoays ¢aligdig:
tobasstim variydi.

Qadinin cizgilari nadenss mana gox aziz,
¢ox tanig gorlindii. Hans: xatiraylosa bagh
kovrok bir hiss goziimii ondan g¢okmoyo
qoymurdu. Yaddasimi olok-valok elayib
gadini necs, hardan tanidigimi xatirlamaga
calisirdim. Birden-bire 6z usaqligim, anam,
hoyotimiz, yelpik kimi evimizin iistiine
ayilen tut agaci, dmriimiin hansi ¢cagindasa
diinyanin hiss olunmadan moena verdiyi,
sonra da hiss olunmadan aldig1 adamlar
yadima diisdii. O, nayless anama oxsayirdi.
Bu vaxt qadin basini qaldiritb mena baxdi.
Baxiglarimiz rastlasanda Oziimii saxlaya
bilmayib salam verdim. Qoriba idi ki,
gadin salamimi ald1 ve ancaq onda bildim
ki, dogrudan da, qadini taniyiram. Seharin
yuxulu toranligi, qara xalatda tualeti
yuyan qadin gozimiin gabagina goldi.
Hamin qadin idi. Yerisimi yavasidib indi

lap zenlo qgadina baxdiqca, rezin boru

ilo tualeti yuyan, yaminda her ciir
s0z danisdigimiz, saymadigimiz
gadinla usaga aciglanan yasil
donlu gadin arasinda heg bir
oxsarliq goérmiirdiim. Indi
gadin anama da oxsamirdi.
Ele bil birca anda sifati
doyismisdi.

Yolla gedo-geda
verdiyim salama gors
ozumiu sOytlirdiim,
ozuimden zohlom
gedirdi. Her  giin

rastlagsam da, ilk dafe
idi ona salam vermisdim.
Sabah iso qadini
yena qara xalatda, sit
zarafatlarimizi eside-esido
parketi yudugu yerds
goracokdim. Ancaq daha
salam verib-vermayoacoyimi
bilmirdim.
Dongoaya catmis geri
boylandim. Qadmin usagin
alindon tutub eve aparirdi.
Mon indi onlarm no dzini
secirdim, no sosini esidirdim.
Yens uzaq bir xatiro kimi anam1
xatirladim. Birdence mena elo
goldi ki, rastlasdigim adamlara
diqgstls baxsam, onlarin anama,

atama, qardasima, bacima
oxsadigimni gororam, bu oxsarligt
taparam, onda moen hamin

adamlara pis olmagi bacarmaram. Osas
masale neco baxmaqdadi.

Oziim do hiss elomaden addimlarimi
yeyinlotmisdim. Elo bil sehranin ortasinda
alimds buz tutmusam. Onu kimass ¢atdirana
godor aridecoyimden qorxuram.
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“Diinyan: 6ziina yaradiciliq

seirin tutmasi tuta bilor. Homin
vaxt onu bir yera qeyd elomasom,
ugub gedir. Dogrudan da, bu, bir
sirdir, yaslasdiqca daha yaxs1 hiss
eloyiram.

Poeziya  zorgoarlikdir, nasr
misgoarlik. Gordiim poeziyada
6ziimii tam ifads eloyo bilmiram,
golumu ¢irmayib ke¢dim nasro.
Osl nasir {iglin ovqat gozlomak,
ilham parisinin intizarin1 ¢okmak
vaxt1 bada vermoakdir.

Nosr tigiin gorak coxlu goazasan,
¢oxlu adam taniyasan, tamdiqla-
rinin farqli cohatlarini tize ¢ixarasan.
Yazic1 hoyatda adamlari forqlandira
bilmirss, ctirbactir obrazlar1 nece
yarada bilor? Mévzu aydin olanda
tanudigin adamlar 6zii senin adabi
saltonatinin vetondasina gevrilir.

O giin Mircafar Bagirovun kéhna
evininqabagindan dtondsaglimdan
bir hekays ke¢di: “Rahbarin qiirub
giinii”. Giillolonmays aparilanda
he¢ bir dostu onunla vidalasmaga
golmoamisdi, Azerbaycan ordu-
sunun generali Obilovdan basqa.
Deyir o, 6z qiirubuna baxib elo
kodoarlonibmis ki, az qalirmis
aglasmn...”

laborateriyas: bilmalisan”

vazicininjmatbaxi

azi¢1 Vaqif Nasib hala ¢ap olunmamis sonuncu romanini
kohna-kiiliis asyalarin y1811digs, kiinc-bucagina bos likor,
viski siigalorinin atildi1g1 bu alagaranliq, daginiq otaqdaki
siniq-salxaq divanin iistiinds yazib. ilk ciimlasindan son
ciimlasina kimi.

“Homin giin diinyada ancaq
bir musiqi sesi esidilirdi. O giin
Yer kiirosi sanki zily sosi iistiinda
firlanirdi”. Ug hekayotdon ibarat
“Sensizlik, mansizlik, onsuzluq”
adli roman belo baglanur.

Giina 20 sahifs

Hoamisa bu otaqda islayir.

Cox vaxt hami yatandan

sonra ¢akilir bu gusayse.
E Oslinda heg soas-kiity do
ona mane olmur: “Bir
da goriirsen, geconin bir
alomi ovqatima diisiir,
gedirom  magazaya,
araq  aliram,  tok-
tokcona Ozlima xud-
mani siifro agiram.
Bir az igirom, sonra
baslayiram yazmaga.
Ovgatim korlananda
da sorasor igirom.
Insanin elo vaxti
olur, az qalir 6ziinii
assm...”

Yaradic1 adam-
larm  geybden
vohy  aldigina
inanmir. Bu roma-
n1 da sanki kim-
so digte elayib,
o isa koclirlib: “Yazdiglarim
icima els hopub ki...”

Onun tigiin yazmagin gecasi-
glindiizli, vaxti-vedasi yoxdur.
Goldimi, yazr: “{llor boyu
sistemli isim, miiayyan rejimim,
konkret is saattm olmayib.
Indinin &ztindo do giiniim 6z-
Oziine baslayir. Bir giin gedib
dostumla  yeyib-igcirom, eve
qayidandan sonra masa arxasina
kegirom. Gozirom do, yeyib-
igirom do, yaziram da. Bir dostum
demis, monim tizlimii agardan
har seraitds yaza bilmayimdir.

Hor giin ag kagizla iiz-
tizoyom. Qolomls isloyirom. Bir
glinds iyirmi sohifoys qoder
yaza  bilirom.  Hekayalorimi

birnafase dosayirem, basladimsa
axira ¢ixmaliyam. Son ndqteni
goymasam, ayaga qalxmiram.

Yazanda isiqlaniram, moatnda
monimgiin qaranliq yer qalmur,
oksina, yeni seylor ortaya gixir.
Yarim¢iq movzularim  ¢oxdur,
alimdoa he¢ na olmayanda onlara
qayidiram”.

“Yazigiliq asililiqdir”

“Yazict  beyni  gece-giindiiz
yazacaqlarmi diisiiniir, o, matnden
uzaqda da yazigidir. Yazigiliq qanla
golirss, boyun qagira bilmazsen.
Biz do bir név yazi narkomaniyiq.
Yazmayanda els bil havam ¢atmur.
Yazdiqca, islodikco yavas-yavas
sakitlogirom”.

Deyir ki, zongin hoyat yasamis
yazigl {i¢lin asas material onun
kegdiyi 6miir yoludur: “Adam var
hamin materialdan heykal yonur,
adam var musiqi bastalayir, adam
da var osor yazir. Yazigt gorok

material axtarisma da ¢ixsin,
xalq arasinda olsun, insanlarla
iinsiyyot ~ baglasin.  Deyirlar,

qulaq giindo teze sz esitmoss,
kar olar. Yazigi da tez-tez tozo
ohvalat esitmaso, yeni hadisayla
tizlagsmasa, qalomi korsalar”.

Bas c¢okdiyi tinvanlar, evina
golib-gedon adamlar, giindalik
qaygilar Vaqif Noasibi yaradici-
hqdan, yazdigi eserin ab-hava-
sindan ayirmur: “Bir yera gedirsan,
tozo adamlarla tanis olursan, yeni
sozlor esidirson. Bu goriislar,
tanushqlar yazigi tiglin vacibdir.
Axtardigini bazan toy maclisinda
tapirsan, bazen yas merasiminda.
Yazi¢1 miisahidesi bir név tilovdur.

Bir dostuma “Uzundara” kitabim
bagislamisdim. Qayitdi ki, sene
ogurluga gors is diisiir. Sorusdum,
niya? Dedi, manim danisdiglarimin
hamust bu kitabdadur... Cavabinda
qayitdim ki, yazigi, sair aridir, amma
giillordon yox, insanlardan siro

gokir.
Mon obrazlarimi tanidigim
adamlarin  arasindan  segirom.

Bizim kenddoe haraye bir lageb,
ayama qosublar: Tiilkiit Mammad,
Bic Sefor, Pis Memmad... Hazir
obrazlardir, ayamasma baxib
ardini gatirirson”.

[lham parisinin
intizarini ¢cokmak...

Hom nasr, hom da seir yazan
Vagqif Noesiboa gors, poeziya ovqat
mohsuludur. Harda galdi, goldi:
“Kiicoda getdiyim yerds moni

Vaqib Nasib bu fikirdadir ki,
seirin da, nasrin do bir zehmat
torafi var. Zohmotdon qorxdunsa,
sanden yazigiolmayacaq: “Diinyan
Oziino yaradiciliq laboratoriyasi
bilmaelison. Qalomi saz saxladinsa,
sano yasin giicii yetmayacak.

Bir de deyirlor guya ailo
yaradiciliga mane olur. Yalan
deyirlor. Oksing, ails hayat1 yaziciya
qol-qanad verir. Yaza bilmayena

bunlar hamust bohanadir. Bir
yazigimiz  deyib ki, kenardan
adabiyyatin  sShroti  goriiniir,

zahmaoti ise gbza doymir. Dogrudan
da eladir. Els bilirlar yazig1 olmaq
asandir. Semad Vurgunun san-
sohrotindon  damgirlar, amma
¢okdiyi ztilmlori unudurlar”.

Yagisin altinda seir

Vagqif Nosibi yazigi elayan
na olub? Basqa miihitde, basqa
zamanda basqa hoyat yasasaydi,
yena bu adam ola bilordimi?

“Goziimii dava-qutliq dovriinds
agmisam. 1946-a1  ilde birinci
sinfo getmisom. Moktabimizda
ii¢ sinfin bir yazi 16vhesi vards,
dava distirdi ki, onu kim tez 6z
sinfine aparacaq. Mahrumiyyotlor
dovriiydii, bir yandan da qisda
yaman qar yagirdi.. Bizo Allahin
yazigl goldi. Hamimin sabaha
inam1 vardi. Urekden noagmolor
oxuyurduqg, seirlor deyirdik.
Semad Vurgun tez-tez Qazaga
golirdi, mnainki 06zii, Nazim
Hikmoti vo daha kimloeri, kimlori
do gatirirdi. Uzeyir Hacibayov da
rayonumuza galmisdi.

Yadimdadir, Semad Vurgun
yazigt dostlariyla Molla Panah
Vagifin ~ heykalinin  agilisina
golmisdi. Hami yagisin altinda
oturub onlara qulaq asirdi. Ora
toplasan adamlarin hamis1 sair-
yazi¢l olmagq istayirdi. Mani bu
miihit yola saferbar eladi...”

Bu da axin
Icorigohardoki  evinin  kan-
darinda  sairlo  sagollasanda

bir giley elodi: “Burda 6ztime
kondistan miihiti yaratmisam.
Ancaq deysson, bizi burdan
kocgtiracoklor...”

Gortintir, bu ko¢ sairin soz
motboaxinin bis-diistinii do ¢otine
salacagq.

Sevinc FODAIL

Hamimzi
yasima
davot
eloyirom...

Vagif
A sovepociy
odon baslayim? 75 yas menim iigiin ¢ox
azdir. Yasamaq istoyirom, ¢ox yasamaq
istoyirom, Niisabo xanim1 daha ¢ox gormoak,
sasini daha ¢ox esitmak istoyirom.

Hoyatim elo gotirib ki, diinyanin bir ¢ox taninmig
insanlarini gérmok mono nasib olub. 1951-ci ilde Kreml
sarayinda Yeni il sonliyi keg¢irilirdi. Yaxs1 yadimdadir,
Cexoslovakiyadan olan bir qizla vals oynayirdim.
Birdon ¢axnasma diisdii, darvaza ag¢ildi vo Kommunist
Partiyasinin o vaxtki royasot heyoti icori daxil oldu.
Ovvallor mona elo golirdi Stalin Icorisohorin qosa
qala qapisindan da ke¢moz, basi tiro doyer. Son dema,
Stalin balaca bir kisiymis. Ag horbi forma geyinmisdi,
gbziimii ondan ¢oks bilmirdim.

Mon yasda az adam olar ki, Boris Pasternakla araq
i¢sin, Fadeyevlo, Ilya Erenburqla griissiin.

Azorbaycanda indi klassik dediyimiz insanlarin
¢oxuna “omi” demigom. Yaxsi xatirimdodir, bu
muzeydo (Nizami Goancavi adina OSdabiyyat Muzeyi
nazarda tutulur - red.) Nizami Gancavinin portretinin
miizakirasi kegirilirdi. Birdon Zeynal Xolil dedi ki, bu
portretdoki kisilor hamisi gox gozoldir, no bilirik, balka
Nizami adi adam olub? Atam da razilasdi, dedi kisi diiz
deyir do, balke Nizami Goncavi elo Zeynala oxsayib —
ikisi do goncalidir axu...

Hoyatimin on parlaq sohifslorindon biri Moskva
konservatoriyasinda oxudugum dovrdiir. Tosovviir
eloyin, dohlizlorlo gedirson va bilirsan ki, no vaxtsa bu
dohlizlordon Caykovski, Raxmaninov kegib.

Son vaxtlar olim na golom tutur, no do piano ¢ala
bilirom. Diktofon da monlik deyil, bir neco dofo cohd
elodim, alinmadi. Get-gedo xatiralor elo qolizlosir,
elo goddarlasir ki, ha caligirsan soni sevindiron yaxsi
bir xatiro yada salasan, miimkiin olmur. Xatirolorin
gaddarligy, suallarin artmasi, cavablarin tiikonmosi moni
incidir. Daha hec¢ bir suala cavabim yoxdur. Goriiniir,
6liimiin miidrikliyi de budur, diinyaya suallarla galib,
Omiir boyu bu suallarin cavablari ilo miibarizs aparib,
elo suallarla da 6liriik. Suallara maglub olurug... Bu,
dohsotli moglubiyyatdir.

Amma rahat oliirson, ¢iinki bilirsan ki, sonin kimi
bagqalart da bu suallara cavab tapa bilmoyib. Biitiin
suallara cavab tapilsaydi, Allahin neco oldugunu, kim
oldugunu vo harada oldugunu bilordik. Goriinmaso do,
bir isars verardi.

Ug-dord ay ovvel moshur giircii kinorejissoru,
dostum Otar Joseliani Parisdon zong vurmusdu,
aglaya-aglaya dedi ki, Vagqif, istomirom Giirciistan
kapitalizmin congino kegsin. Elo bunu deyib destayi
asdi... Milli azadliq hoarakati oldu, meydanlara ¢ixdiq,
miibarizo apardiq, amma indi goriirom ki, kapitalizmin
bizo verdiyi azad ticaroat, demokratiya 6zii do dohsatli
vo cavabsiz suallarmas.

Bilirsiniz, demoys no qodor sz var? Amma bu
sozlorin qarsisini xor¢ong adlanan bir acar baglayib,
danigmaga qoymur. Yaxsi ki, diigiinmoyo, arzulara
mane ola bilmir.

Mon bilmiram 6liim yaxindir, ya uzaq, mon bilmirom
6liim istidir, ya sazaq. Birco onu bilirom ki, mon &lsom,
Niisabo yaziq olacaq...

Oliimdon gotiyyon gorxmuram, inanin
somimiyyatima. Bilmadiyim seydon niys qorxmaliyam
ki? Ustiime quduz it golse, qorxaram, bilorom ki,
quduzdur. Ustiims ac palong sig1sa, gizlonorom. Amma
6limdon qorxmuram. Bilmirom axi necadir, simasi
nadir....

O diinyadan da qotiyyon qorxmuram. Bilmirom
orada neg¢o dil var, masafs neco Olgiiliir, ¢oki vahidi
nadir, mohabbot varm1?.. Hor halda mohabbat olsa, pis
olmaz. Ancaq bir sortlo ki, mon 6london alli il sonra
Niisabo xanim da golsin, ona tozodon asiq olum vo
deyim ki, mon soni sevirom.

No deyim? Oliim haqdir. Boxtimdon yas maclislori
ds ucuzlagib. Diinyami doyissom, haminizi bori bagdan
yasima dovat eloyirom, géziim {isto yeriniz var.

Ay Allah, birco arzum var: 6london sonra tok olanda
kiminso yadina diisiim. Aglamasa da, gozlori dolsun...

(Redaksiyadan: Vaqif Somadoglunun ingilis dilinda
nasr olunmus “Ziilmatda giinaga mahni” kitabinin
togdimat morasiminda etdiyi ¢ixisin moatni asasinda
yvazwi Leyla Oliyeva ¢apa hazirlayib)
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AxHa AXMaTOBa

BricokoMepbeM AyX TBOVI HOMpadeH,

u rubrikada redaksiyanin
secdiyi bir seirin, yaxud
nasr parcasinin bir neca
tarcimsa variantini taqdim
edirik. Tarcumacilari da
redaksiya secir. Onlar bir-birinin
tarciimasindan, tabii ki, xabarsiz
olurlar. Daha sonra tarcimalari
nomralayib, minsifs
gondaririk. Aydindir ki,

munsif tarcimacilarin
kimliyindan, hansi

variantin hansi 1
tarcumacgiys moaxsus
oldugundan xabarsiz
galir.

Bu layihads teqdim
etdiyimiz ilk sahifanin
munsifi hoam da mikammal
poetik tarcimalari ils
anidigimiz sair Ramiz
ROvsandir.

U orTOro TeI He IIO3Haeb CBeTa.
ThI roBOpMIIL, YTO Bepa Hallla — COH
U mapeBo — cToamiia Ta.

ThI rOBOpHUIIID — MOsI CTPaHa IpelnIHa,
A 51 cKaXy — TBOsI CTpaHa 0e300>KHa.
IMycxait Ha Hac elfe AeXWUT BUHA, —

Bce VICKYIIUTD VI BC€ VICIIpDaBUTh MO>XHO.

Bokpyr TeGs1 — 11 BOABI, U IIBETHI.

3adeM >Xe K HUIIeV TpelTHMITe CTYIVIIIbCsi?
$1 3Ha¥0, YeM TaK TSI>KKO 0OA€H ThI:
ThI cMepTH MIIenIb ¥ KOHITa OOVIIbCS.

Caenteso
1 aneapa 1917

Anna Axmatova

Sanin ruhun tasaxxiisdan qaralib,

El5 ona gors do is1g1 dork eds bilmirsan.
San deyirsan ki, inamimiz bir yuxu,
Bu paytaxtsa ilgim kimi bir seydir.

San deyirsan bu dlkadir giinahkar,
Mbansa sana deyiram ki,
sonin dlkon tanrisizdir.
Qoy hoals boynumuzda giinah yiikii
qalsin -

Hor seyin badslini 6demak va har seyi
diizeltmak miimkiindiir.

Sanin atrafinda sular da var, gigoklar do.

Bas onda mazlum, giinahkar qadinin
gapisini niya doyiirsan?

Man biliram ki, san hans1 xastaliya
cox agir tutulmusan:

Sen 6liim axtarirsan va
sonundan qorxursan.

1 yanvar 1917

Slepnevo

Satri torciima Ilgar Slfioglunundur

Torciims 4
Takabbiirdan basiratin baglids,

is1g1 yox, qaranlig1 sevirsan.

Torciima 3

Ruhun sanin tokabbiirden bogulur,

Torciima 2

Qiirurun ruhunu yoldan ¢ixarib,

Torciimoa 1

Takeabbiir ruhunu kirladib sanin,

O iizdan isiga-nura korsan san. is1q da yad golir odur ki, sena. Odur ki, bir is1q gorcak, saklanib

Yuxudur, deyirsan, etiqad-iman, Yuxudu deyirson inamimiz da, Deyirsan, bas inancimiz — yuxudur, Deyirsan ki, inancimiz nagilds,

Bu paytaxt ilgimdir, ilgim, deyirsan. flg1m tok goriiniir paytaxt goziina. Paytaxt1 da ilgimdir bu 6lkanin. Va ilgimdi paytaxtimiz — deyirsan.

Deyirsan, bu 6lks giinaha batib, Deyirsan, giinaha batibd1 6lkan - Deyirsan ki, giinahdir manim 6lkam, Olkem giinahkardi - deyirsan, fagat,

Yox, allahsizdir sadaca 6lkan. Mansa deyardim ki, ag yalandi o. Saninki da allahsizdir — qoy deyim. Mansa deyiram ki, allahsiz olar.

Qoy olsun, giinahkar olsaq da, nolar, Giinah giinah iists qalanib, neynak, Lap giinahla yasayariq, gamin kem, Eybi yox, qoy bizim olsun bu qalat,

Hbar seydsn aninmagq, qurtulmaq miimkiin. Yuyub agardariq, — agarandi o. Tovba qapist ki aciqdir daim. Biitiin giinahlarin kaffarasi var.

Dérd yanin sulardir, giillardir, sansa Alib dérd yanini sular, cicoklar, ' Dord tarafin giil-cicakdir, cesmadir — ﬁ Yan-yo6ran bulaqlar, bag-bagat, coman.

Mbozlum, babi qizin gapisindasan? Suclu gapisimi san az doy, az vur. Umdugun na bas bu sug yiyssindoen? | Man kimam — bir yoxsul, giinahkar bando.

Dardini bilirom, dardin agirdir, | Bilirom no darddi canin1 saran Man biliram tutuldugun dard nadir: Olmak istayirsan, basa diisaram,

Oliim istayirsan, gol, qorxursan sondan. San dliim gazirsan, — sonsa qorxudur... San sonundan qacib, 6liim gazirsan. Amma aqibatdan qorxursan ham da.

Qismat cevirib

Etimad Baskecid cevirib Zahid Saritorpaq cevirib Mahir N. Qarayev cevirib

Ramiz Rovsanin rayi

ancd, tarciimalarin an

asas qiisuru budur

ki, tarciimagilor

dilimiza  ¢evirmak
istadiklari poetik matni icdan yasa-
mayiblar, qiraqdan, misra-misra
baxib tarciims ediblar. Odur ki, rus
dilini balks da ¢ox yaxsi bilan bu
torciimagilarin he¢ biri Anna Ax-
matovanin ii¢co bandlik bu balaca
seirini yaqin azbar bilmir. Har
halda, sorusub daqiqlasdirmak
miimkiindiir. Torciims etdiyi seiri
i¢den yasamayan, indi debds olan
sozlo desak, 6zallasdira bilmayan
torciimac¢inin ortaya qoydugu mat-
nin ana dilimizds tabii saslanmasi,
yasamasi ¢ox catindir. Va bu po-
etik tarciimoalarin ikinci qiisuru da

mahz tarciima matni olduqlarinin
aciq-askar hiss edilmasindadir.
Bu baximdan, 2-ci torciimanin ilk
iki bandi nisbatan tobii saslonir.
Amma bu terciima da (xiisusen,
2-ci band), tesssiif ki, orijinal-
dan cox foarqli ve yiingiildiir.
Umumiyyetls, terciimagilar oriji-
nalin 2-ci bandinin mahiyystina
varmayiblar. Bunun da sababi,
yaqin ki, onlarin seirin altindaki
yazilma tarixina fikir vermoams-
sidir. Seir 1917-ci il yanvarin 1-da
yazilib. Bir ay sonra Fevral in-
qilabi, bir neco ay sonra Oktyabr
inqilab1 bas verdi. Yani, bu seiri
Anna Axmatova 2-ci bandda dedi-
yi hamin o “giinahkar va allahsiz”
o0lkenin  dagilmasi  arafssinda

yazib. Tasssiif ki, “hals giinahlar
yumagin va har seyi diizaltmayin
miimkiinlityii” ils bagli miiallifin
iimidlari 6ziinii dogrultmadi.
Anna Axmatova manim an cox
sevdiyim ve oxudugum rus sair-
larindan biri olsa da, onun bu seiri
avvallar diqqatimi ¢akmadiyindan,
sOziin diizii, bu misralarin kima
iinvanlandigin1 daqiq demaya bir
az ¢otinlik ¢okiram. Amma sonun-
cu banddaki bazi ifadslor (“sular,
cigaklar...”) ekzotik movzularda,
denizlaordan, okeanlardan yazmag
¢ox sevan, o dovriin taninmis sai-
ri, Anna Axmatovanin birinci ari
Nikolay Qumilyova isars ola bilar.
Bu seirin yazildigi giinden tox-
minan ti¢-dord il sonra Nikolay
Qumilyovun bolseviklar torafin-
don aksingilab¢1 kimi giillalandi-
yini nazars alsaq, seirin son misrasi

(“Sen ham oOliimiinii axtarirsan,
ham ds sondan qorxursan”) daha
tosirli va faciovi saslonir. Nayin
sonundan? Bir insan émriiniinmii?
Yoxsa bir 6lkoninmi?

Bu dediklarim kimasa lirik bir
sevgi seirini guya orada olmayan

ictimai meazmunla yiikloamak
kimi ds goriine bilor. Ancaq
Anna Axmatova yaradiciligina

balad olanlar onun bir ¢ox lirik
seirlarinin alt qatinda darin falss-
fi-ictimai mana gizlandiyindan
xabardardirlar...

Sonda bu tarciimalarls bagli bazi
texniki maqamlari, dil ve iislub
xatalarin1 da qeyd etmak istardim.
Bu torciimalards, oxuyarken “dil
burxulan” koéntdy misralara da
(“o iizdan isiga-nura korsan san”,
“har seyden arinmagq-qurtulmaq
miimkiin” - 1-ci torciims), bu seirs

yad arxaik ifadslara da (“takab-
biirdan basiratin baglidir”, “biitiin
giinahlarin koffarasi var” - 4-cii
torciimo) rast galmak miimkiindiir.
3-cil tarciimanin birinci bandinds-
ki gafiysalonms sistemi iss Anna
Axmatovanin yox, basqa bir rus
sairinin, Nobel miikafat1 laureat1
Iosif Brodskinin seirlari iigiin daha
xarakterikdir.

Tanqidi qeydlsrden sonra onu
da deyim ki, bu tarciimacilarin he¢
birinin istedadina va pesakarlig-
na manim siibham yoxdur. Eyni
seirin bu ciir forqli dord tarciime-
si do mahz har bir tarciimaginin
oziinamaxsus fardi yanasmasindan
xabar verir. Man onlarin har birina
bundan sonra terciime edacaklari
seirlora qars1 daha diqqatli ol-
mag arzulayiram. Hatta o seirlarin
yazilma tarixlarins da...
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Toarciima nadir,
torciimaci kimdir?

arciima - orijinal ve ya torciima
olunmus adabi, elmi, texniki
matnin kitab halinda, jurnal-
da, dovri nasrde darc olunmagq,
yaxud teatrda tamasaya qoyulmagq, kino-
da, radio verilislorinda, televiziyada va
ya hor hansi digar KiV-da saslondirmak
magqsadi ila bir dilden basqa dila cev-
rilmasi demakdir.
Torctimagi - adebi, elmi, yaxud texniki
asarlarin miitercimidir.
Istifadoci - torciimodon istifade eden
fiziki, yaxud hiiquqi soxsdir.
YUNESKO-nun “Tarciimagilarin va
tarciimalorin hiiquqlarinin miihafizasi va
tarciimacilarin vaziyyatinin yaxsilasdiril-
maswmn praktik vasitalori hagqinda
tovsiya”sindan

Maarifin
poct atlar:

QO Torciima genis moenada insanlar
arasinda iinsiyyat vasitasidir. Birina
anlamadigini anlatmaq iiciin yegana
yol moasalays onun bildiyi anlayislar
vasitasilo acar tapmaqdir. Bilmadiyi
soziin manasimi sorusanda valideyn
usagim1 yalmiz onun bildiyi so6zlarla
basa salir. Bu zaman soz ehtiyat1 boyiik
olan valideynin dilindan s6z ehtiyat1 az
olan usagin dilins tarciims isi bas verir.

Monimsadiyimiz sz, ifade ve qa-
vrayislarla elmi anlayislarin sade terifi-
ni vermoak da elmi dilden daha sads dils
torciimo demokdir. Kimso bilerokden,
siini suratds ve ya bacarigsizliq uziinden
anlagilmaz ifadslorle danisirsa, mdiisa-
hiblari onu yiingiilcs qnayirlar: “Tarciimo
et, gorok noa deyirson”.

Dilimizde isletdiyimiz “Tarixi-Nadiri
yartya gqader oxumusam, amma sanin na
danisdigini basa diismiirom” kimi ifadalar
do bazen dogma dil daxilinds tarciimays
ehtiyac olduguna isaradir.

Belalikls, eyni dilde danisanlar belo 6z
aralarinda arasi kesilmadan torciims faali-
yyotindadirlar...

K

Torctimo hem boyiik cografi mekan-
da, olkalor vo xalglar arasinda, ham da
ke¢misle bu giin arasinda osas iinsiy-
yot vasitosidir, gedis-golisi tomin eden
korpiidiir. Torciims miisyyen bir yerds vo
ya dovrds slde olunmus mealumatlari, el-
mi-texnoloji nailiyyetlari, badii gozalliklari
basqa yers vo ya basqa dovre dasiyan
zohmotkesdir. Puskin gbézel demisdi:
“Tarciimagilor maarifin pogt atlaridir”.

H%K

Elmi-odebi alomds terciims termi-
ni osasen bir dilde damisilanlarin ve ya
homin dilds yazilmis aserlsrin basqa dils
gevrilmasini izah etmok tiglin isladilir.
Azarbaycanca bunu “torciims” (bszen
onunla eynigiiclii hesab olunan “ge-
virma”) soziiyls ifades edirlor, sadace iki
nov tarciimeni forglandirmak ti¢iin “yazili
torciima” vo “sifahi torctima” ifadalorini
do isladirler. Genis yayilmasa da, sifahi
torctimoa edeni “dilmanc” adlandirirlar.

ok

Osor hansi dilden terciime olunursa,
yoni orijinal hansi dildadirss, ona “qayn-
aq (manbs, resurs) dil”, terctimo hansi dils
olunursa, ona “hadaf” vo ya “alan (resep-
tor) dil” deyilir.

Hamlet ISAXANLI

“Poetik tarciima. Mahdud carcivalar
icinda xos ahang va gozallik axtarisi” adl
maqalasindon

-,

ortugues

L
-

-t
&

%

geydlori

Nikolay ZABOLOTSKI

1. Targlimagi xalqlarin dostluguna, onlarin
moadaniyyat sahasinde qarsiligh inkisafina
xidmat edir. Biitovliikda torciimagi amoayi vo
pesokar tacriibasi asasen buna yonalib.

2. Tarciimagi qarsisinda torazinin iki gozii
var: birincisi orijinalin muollifi, ikincisi
torciimanin oxucusu. Tarazinin har iki gozii
tarazligini qoruyanda terctime miitkemmal
sayilir.

3. Torclimanin uguru daqiqlik ve tebiilik
meyarlarinin  ns doaracods uygunlasdiril-
masindan asilidir.

4. Elo torciimagi var, gevirdiyi seira acno-
bi dil tislubunun xiisusiyystlorini qatmaga
calisir. Bu, dogru deyil. Biilbiil ququ qusu
kimi quqquldaya, ququ qusu ise qaratoyuq
kimi oxuya bilmaz.

5. Hoar yaxs1 sair usta tarciimagi ola bilmaz,
mosalan, Tiitgev kimi... Har yaxsi sairds yax-
s1 tarciimagilik qabiliyyati olmur. Buna Bloku
misal gotiro bilorik. Zaif sairdenss yaxsi
torctimagi ¢ixmaz.

6. Bazilari hesab edir ki, yaxs1 poeziyada qii-
sur olmamalidir. Els deyil... Yaxs1 poeziyada
har sey 6z yerindadir. Yad dile tarciimada bir
xeyli sortiliklor ortaya ¢ixir, onu hamin dile
uygunlasdirmaga boyiik ustaliq gerakdir.

7. Bazan torclimagilori haql olaraq torciima
etdiklari dili bilmamokds suglayirlar. Halbu-
ki torctimaginin boynuna diisen asas 6hdalik
yazdig dili mitkemmal bilmakdir.

8. Torciimoa - adebi dilden verilon imta-
handir. O, senin soz ehtiyatin1 agkarlayir,
sonin Usakov veo Daldan na daracedo
xabardar oldugunu gostarir.

9. Setri torctimo Kolizey xarabaligina ox-
sayir. Homin xarabalig1 yeniden qurub yara-
dan adam Roma tarixins, onun moisating,
adatlarine, incesanstine, memarligina balad
olmalidir. Tesadiifi torcimoa¢i bunun 6h-
dasindan gols bilmaz.

10. Cevirdiyi biitiin sairlori eyni {iisluba
salan torclimagi oxucunu yarida bilmaz. Bu,
adoton, torciimaginin terclimo etdiyi sairi
yox, 0ziinil ifads etmokds maraqli olmasin-
dan irali galir. Masalon, Balmont beladir...

11. Ogor son sotirlori etinasiz gokilde
torciime etmisansa, oxucunun onu hayacanla
oxuyacagini diistine bilorsonmi?

12. Xarici dilden terciime orijinal aser kimi
oxunmursa, demoak, ya orta soviyyali, ya da
ugursuz torctimadir.

13. Lermontovun terciimesinds “Dag zir-
valari” Hotenin orijinalindan yaxsidir. Bunlar
heg vaxt qanuna ¢evrilmoayacak istisnalardir.

14. Bizim osas diismenimiz {iitiili yaz-
magqdir. Utiilii yazmaq iirok qizdirmamag:
vo oxucuya hormatsizliyi gostorir.

15. Uslub ve {iislubguluq — ayri-ayri an-
layislardir. Quru {slubguluq siini nitqe
gotirib ¢ixarir.

16. Linqvistik tisulla igloyen torciimagi
motn tizorinds bocok kimi stirtintir, hor sozo
noahang zarrabinls baxir. Onun matninds s6z
“elma asasan” gevrilir, ancaq hamin torciima
kitabin1 oxumaq moaseqqat olur... Axi badii
asarin tarciimoasi soziin tarciimoasi deyil.

17. Senin tarciimo etdiyin sairin sabah neca
qarsilanacagini hardan bilmek olar? Sen onu
indi goriindiiyii kimi gevir.

18. Osor XII asrde yazilibsa, onu “Iqor
polku haqqinda dastan”nin dilinde terciima
etmalison.

19. Giircii Olgiilarini toqlid edan torciimagi
xirdaliglarin ardinca qagib shamiyyatli sey-
lori itirir. Olgiilor glic-bala ilo ton golir, amma
seiri oxumagq, mahiyyotini anlamaq olmur.

20. Ongat qafiysloro rast golinen Serq
dillorindon ¢evirmada terciimagi istenilon
moazmunu tesnifatlandira bilor: a10008p —
KpOBb — CBEKPOBb — MOPKOBb (sevgi — qan —
gaynana - yerkokii). Bu seirlor son daraca
goriba goriinsa do, ¢ap edilib.

21. Miiallifin elo obrazlari olur, orijinal-
da oxucunu aglatsa da, basqa dilo harfi
torctimoads giiliis dogurur. Adamlar1 agladan
sozii giiliis hadafinemi geviracokson?

22. Boyom ¢evirdiyin sairin yaradicilig
omiirliik miilk kimi sone bagiglanib? Indiye
godar Sekspir dafalarls torciima olunub, bun-
dan sonra da olunacaq. Terctimanin uguruna
zaman hokm verir — onun uguru heg vaxt ori-
jinal godar uzunémiirlii olmur.

1956

NARINGUL cevirib

qinda

| Badii torciima

‘| bagliligina gors secilir.

‘| edir, buna gore de onun problemlori badii
| yaradiciligin spesifik qanunlarma daxildir.

| ayrilmaz hissesidir. Biitiin xalglarm godim

| m6vcud olub.

adii terciima - adabi yaradiciliq
novii, bir dildaki badii aserin
basqa dile cevrilmasidir. Badii
torciima basqa torciimalardan
orijinal badii yaradiciliqla bilavasita

Badii torciimoads soz estetik mahiyyaot kasb

Badii terclime orijinal yaradicihqdan 6z
obyektindon asililigr ilo forglonir. Bu sene-
tin tarixi har bir 6lkenin adsbiyyat tarixinin

yazili abideslerinds torctimagilik foaliyyoti
N9Zard Garpir.

Qadim dovrlerden badii tarctimays baxis-
da bir-birinas zidd iki talab (tarctimanin ori-
jinal matna ve oxucu qavrayisina yaxinligi)

Azarbaycan Sovet Ensiklopediyasindan

Torciimagiloar
torciima haqqinda

Torctimo zamani sozlerin orijinal mu-
siqisi itir. Lakin orijinal matns hormat
baslayen, ona sadiq qalan tarctimaci duy-
dugu musigiys uygun yenisini yaradir. Is
vaxt1 o, kdmakgi yazigi rolunu oynayir. Bu,
torciimeni yaradiciliq prosesine cevirir.
Amma bu is xeyli yorucu isdir. Biitiin
diinyada cevirma isine qul amayi kimi
baxildigina gore terciime nadir hallarda
senata cevrilir.

Torctimoagi  yalmiz  cevirdiyi motn-
lo birlesands alacagr zehmathaqqmna
shamiyyet vermaden yeni musiqi yaradir.
Torciimagilik ¢ox ¢otin, ince, miiasir
diinyada laziminca giymatlondirilmaysn
sanatdir.

Eduardo QALEANO
(Uruqvay)

%%

Gorkomli alman terctimagisi Ralf Ma-
heim bu pess sahiblarini miisllifin obrazi-
na girib onun demsak istediklorini 6z
dilinde oxuculara ¢atdiran aktyora ox-
sadir. Bu torifin miirokkeblosdirilmis vo
qiciglandirict varianti da var, homin fikri
torctimanin keyfiyyeotini yalniz onun an-
lasigli olub-olmamasi ils 6lgon tengidgilar
igladir. Beloalori ti¢lin hamise nass anlasil-
maz qalir. Onlarin qorxaq toriflerinda
¢otinliklo gizlodilmis ittthami ¢atdirmaga
caligsam, moencs, oslinds demoak iste-
diklari budur ki, torctimagi lazim olmayan
doracode miitilik gostorerok gortinmaz
olur.

Bu amansiz oOhdoaliyi 0z {izerine
gotiirmak yalniz o zaman arzulanardi ki,
torctimagilor Babil Qiillasinin dagilmasina
ve hamin hadisenin insanliq tigiin sebab
oldugu naticalera gors sexsan cavabdeh
olaydilar.

Orijinala sedagat, albatts, bizim baslica
maqgsadimizdir. Ancaq terciima - matnin
suratini ¢ixarmaq deyil.

Molumdur ki, dil uzunmuiddastli mtuirek-
kob tarixi proses noticasinde formalasir.
Madeniyyat ananalarinin “daraca”sinden
asili olmayaraq, hoar hansi iki dil heg vaxt
iist-lists diismiir. Bali, orijinala sedagat
torciimenin an vacib amilidir. Amma soz-
lara sadiq qalmaq miimkiin deyil, onlar
dilden-dile forqlenir. Sintaksisi qoruyub
saxlamaq da g¢otindir, c¢iinki sintaktik
qurulus har dilds basqa ciirdiir ve torciima
olunmur. Magsads, menaya sadiq qal-
maqsa miimkiindiir.

Borxes 0z torclimogilorine tokidle de-
yirdi: “Dediyimi yox, demoak istadiyimi
torctimo eloyin”.

Edit QROSSMAN (ABS)
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nerma

qumath molumat xazinasidir, onu kitab
kimi oxuyub insanmn ke¢misi, galacayi,
xarakteri, eloce do saglamligi barads
gorakli malumatlar slds elomak olar. An-
caq bundan 6trii allari dogru-diiriist oxumaq lazimdr.
Ovuc i¢inin qirmiziya calmasi qaraciyar zoharlon-
moasinin, hepatit, ya da hepatoz xastaliyinin alamati
ola bilar. Ovucdaki marmarsbanzar lokalor vegetativ
sinir sisteminda olan problemlarin gostaricisidir.
Ovucun derisinin rengi sarmmtildirsa, bu, qaraciyer,
ya da 6d kisesi xestaliklorinden (hepatit, 6ddas1 xesteli-
yi, 6d yollarmn xastoliyi, xolangit, xolesistit) xabar verir.
Barmaglarm, xiisusen, ovucun dorisi xirda I6vhacikler
soklinda soyulursa, demali, organizmds A vo D vitamin-
lori gatismur. Ovuc parca-parca soyulursa, derhal derma-
toloqa miiracist edin, slinizdes gobalok xastaliyi amals galir.

Sahhatin barometri

Soyugq aller — periferik gan dévrani pozuntusunun ve
organizmda nikotin tursusu ¢atismazlhigmm olamatidir.
Bu ¢atismazligr aradan qaldirmagq ticlin vitamin prepa-
ratlar1 gobul etmak, ya da gida rasionuna nikotin tursusu
ilo zengin yemoklor — siid mahsullari, ot, baliq, gobalok,
qarabasagq, lobya, kelom olave etmok olar.

Ovcunuzun igi istiden aligib yanirsa, demali, dar-
man, spirtli igki, kimyevi maddalarls zeharlonmis qa-
raciyoriniz 6z funksiyasini yerine yetirs bilmir.

“Qarigsqa gozismosi” sindromu endokrin sisteminin
problemli oldugunu gosterir. Ollariniz terlayirss, bu
da endokrinoloji problemlarden xebar verir. Bu hal qa-
Ixanabanzer vozin hiperfunksiyasin slamati do ola
biler. Ovuc i¢inin quru va solgun olmast ise aksine — qal-
xanabanzar vozin hipofunksiyasi (hipetireoz) slamatidir.

Barmagqlarin ucundaki lakalor do xastalik slamati
sayila bilor. Ogor cecolo barmaq tez-tez keylosirso,
bu, iirok-damar sistemi nasazligindan xebar verir. Bas
barmagin keylosmasi iso tonaffiis sistemi xostaliyinin
alamatidir. Barmagqlarin sonuncu falanqasmnin dori-
sinda qirisa oxsar uzun-darin kasiklar varsa, endokri-
noloji sistemoa diqqoet yetirmok gorokdir. Bu ya hipeti-
reoz, ya da sokerli diabet alamati ola bilar.

Ogor barmaglarm ucu al-qurmizi rengdoadirss, hezm
sisteminin geydins qalmaq lazimdir. Tiind-qirmuzi, hatta
bandvsayi rengda olmasi boyrok ve qaraciyerdaki prob-
lemi gostorir. Venera topaciyindoki lokalor (xiromantlar
bas barmagin baslangicindaki tepaciyi belo adlandirirlar)
cinsiyyat orqanlarinda hansisa xastslikla bagh ola bilar.

Sag olin isars barmaginin yan sathi qasmirsa, dema-
li, yogun bagirsagin foaliyyati pozulub. $ohadat bar-
magin arxa sothinda derinin kobudlasmas: daha ¢ox
0d kisasi xastoliklori zamani miisahids olunur.

Oynaq saqqiltis1

Oynaglarin vaziyyeti do bazi xastaliklorin xebardar-
l1q signalidar.

Barmaq ozelalorinin imumi tonusunun diismasi
ilo miisayiat olunan, haddinden artiq elastik (yaxud
oksing, elastikliyini itirmis) oynaqlar qaraciyer ve 6d
kisasinin fealiyyetinda nasazlig1 gostorir.

Oynaglarin  xirgildamast orqanizmde kalsiumun
catismazhigma isaradir. Oynaglarmn formasinin defor-
masiyaya ugramasi — artrozu bidirir. Bu, an ¢ox po-
dagradan aziyyet ¢oken insanlarda miisahids olunur.

Oynaglarda agriyla miisayist olunan sis, qizarti
varsa, tocili hokime miiraciat etmok lazimdir, ¢linki
bu, poliartrit slamatidir. Adsiz ve isare barmagqlarinin
ikinci vo figlincli falanqasinda miisahide edilon agri
isa diz oynaqlarindaki ciddi fasadla alagadardir.

Olin formas:1 da xastalik gostaricisi ola biler. Hala
godimden malumdur ki, ovuc na godar genisdirss,
insan o gadar saglamdir. Ancaq genis ovuclu, godak
barmaqli adamlar daha ¢ox gan ddvraninin pozul-
masi va qan tozyiqi xestaliyine meyilli olurlar.

Uzun barmagqli, dar ovuclu ve solgun doerili adam-
larin sinir sistemi zaif olur. Belo adamlar ham dos tem-
peraturun ve ya atmosfer tozyiqinin qofil dayiskenli-
yino, eloco do, saat qursagmin avezlenmasine, gur
s9s9, emosional gorginliye qarsi hassas olurlar. Godoak
barmaql adamin olduqca hassas vegetativ sinir sistemi
var. Belasi daha ¢ox bronxial astma, diiz bagirsagmn ilti-
habi va hipotoniya xastsliklarinden aziyyat ¢okir.

Ovcunun igi atli adamlarda daha ¢ox qan doévramu
problemlori miisahide olunur. Maddsler miibadilesi-
nin pozulmasi, qalxanabanzer vezin foaliyyetinin asag1
diigsmasi do onlarda tez-tez rast golinan xasteliklordandir.

Agr1 noqtasi konkret orqanin xastaliyini gostarir.

Cin tebabatins gors, badenin energetik markoazi ovu-
cun ortasinda yerlasir. Ovucun i¢ini barmaqla méhkem
sixanda agr1 hiss olunursa, bu, hamin adamin saglam-
liginda ciddi problemlarin varhigindan xebar verir.

Naringiil hazirlayib

ir miiddat

irali televiziya

verilislorinin

birinds bels bir
hadisa diqqgatimi ¢okdi:
dord usaq anasi olan ganc
gqadin ¢ixilmaz vaziyyetde
oldugunu deyir, komak
istayirdi. Studiyada olanlar
isa ona yol gostara bilmir,
oksing, qadin1 hey danlayir,
itttham edirdiler.

Vaziyyat belaydi: bir nega

il avval onu 6ziinden

yasca boytik bir kisiye are
vermisdilor. Kisiden iki usaq
dogmusdu. Amma giinlerin
bir giinii ari onu qoyub
Rusiyaya getmisdi, sebab

kimi do galinin ona dofalarle
xayanat eladiyini gostormisdi.
Bundan sonra qadin tesadiifen
tanis oldugu adamlardan
daha iki usaq diinyaya
gotirmisdi. Studiyaya golonda
qucagmdaki kdrpenin yasi
tamam deyildi. Valideynlari
na ona, na da o dord usaga
yiye ¢ixa bilirdi. Ortada taleyin
umidine buraxilmis atasiz,
alimentsiz dord korps vardi...

Adamlar problemin kokiinii
axtarir, qadini axlagsizliqda,
moasuliyyatsizlikds, onun
valideynlorini, usaqlarin
atasini iso dastirakli
olmaqda qinayirdilar.

Facianin kokiinds ise sads
bir sebab dururdu: qadin slil
idi — agildan alil...

..Bu giin Azarbaycanda
aqli qusurlu insanlarin
evlonmoesi, daha dogrusu,

evlondirilmesi ortaya boyiik
problemlar ¢ixarir. Azarbaycan
ganunlari bu ciir insanlarin
nikaha girmasini qadagan
edir., Amma insanlarin ya
bu ganundan xebari yoxdur,
ya da ona mahal qoymurlar.
Hoalo agsaqqallarimizin bels
voziyyotdo “komoys golon”
deyim-maslohati  de  var:
“Evlandirin, agillanacagq...”

Bas bu ciir evliliklors qanun
neco baxir? Mosoloyo tibbi,
hiiquqi va dini baxis necadir?
Cavab ti¢lin miitoxassislora iz
tutdug.

Tibb elmlari doktoru Adil
Qeybulla oqli qiisurlu in-
sanlarmm  nesil artirmasmin
millatin ~ genetik ~ fonduna
monfi tesir gostormasinden
narahatdir: “Moassle burasin-
dadir ki, diinyaya golasi usaq
ata-anasinda olan an yaxs:
genlors meyllonir. Onlardan
biri xaste olanda ise usagin
secim imkani daralir. Insanda
normal halda 25 mins yaxin
unikal gen var. Bu genlarden
hoar birinin miixtalif tosirlorden
mutasiyaya ugramasi novbati
noasile problem torada bilar. Bir
do var tamamilo mutasiyaya
ugramig, formasini doayismis
gen. Burada, albatts, saglam
usaqdan sohbat geds bilmaz”.

Adil hakim agil zsifliyinin
formalarmi bu ciir siralayir:
debillik, imbesillik vo idiotizm:
“Bunlarin  arasinda  debil
dogulmus usaqglar ¢oxluq toskil
edir. Onlar sosial hoayatda
0zlarins yer tapa bilirlor, amma

millotin  imumi intellektual
indeksina neqativ tosir
gostorirlor. Millatin galacayi,

genetik fondun temizlanmasi
i¢in  bu mosalaloro ciddi
yanasmaliylq. Diinya alimlori
bu genaste galiblor ki, naslin
cavanlasmasi {iciin yeni genlor
lazimdir. Buna goro do indi
nainki  yaxin  qohumlarin,
eyni noasilden olan insanlarin

belo ailo qurmalarma qarsi
kampaniya aparilir”.

Miitaxassis ¢ixis yolu kimi
Olkemizdoe genetik saglamliga
nozarat eloyasi xiisusi bir
qurum yaratmag toklif edir:
“Gordiiytintiz kimi, tekca in-
zibati yolla, qanunlarla, ya teb-
ligatla bunun qarsisin1 almaq
miimkiin deyil”.

girdiyini deyir: “Ciinki ganun
onlarin resmi nikaha girmasini
yasaglayir. Bununla bels,
bu cilir soxslorin rosmi nikah
baglamasmin qarsisini alacaq
prosedur yoxdur. Azarbaycan
gqanunlarina  gors, evlenan
soxslor tibbi miiayinadan kega
bilerlor, ancaq bu, macburi
deyil. Yaxs1 olardi ki, nikaha

giron  votondaglarin  tibbi
miiayinadon kegmoasi tiglin
macburi qayda qoyulayds,

ya da psixoloji dispanserde
geydiyyatda olmadiqlarthaqda
onlardan arayis istenaydi. Bu
todbirlor problemi kokiinden

hall eloys bilmez, ancaq
cotinliklori bir xeyli azaldar”.
Qizilgiil ABDINOVA

“Evlandirin,

agillanacagq...

4

Agildan alilo kim yiyoe dursun?

ilahiyyatgt alim,
falsafa doktoru
Elson Mustafa-
oglu soriatin
bu  mossloye
baxismi  bels
agiqlayir: “Osas
sort budur
ki, ailo quran
torafler nikah
baglanan zaman
ailo  qurduglarm
aqlon doark elssinlar.
Nikah oaqdi oxunanda
dillariyls dediklarini siiurla da
anlasinlar. Bels bir sariat hokmii
do var ki, oger teroflorden
biri ailo quranda 6z oqli
catismazhigim gizladibsa, qarsi
torof bundan xabar tutandan
sonra bosana bilor”.

Psixoloq Toahmina Cala-
bi problemin kokiiniin vali-
deynlords oldugunu diisii-
niir: “Azerbaycan ailalarinds
usaqlarin psixoloji durumunu

diqqatde saxlamaq enenasi
yoxdur. Valideynlor ovlad-
larinda aqressiya, ya Oziins

gapanma kimi goriba hallar
goranda bunun aqli qiisurla
alagali oldugunu etiraf etmak
istomirlar. Deyirlor bir
az osabidir, xasiy-
yoti agirdir. Hal-
buki vaxtinda
miitoxossis
nazaratine
gotiiriilse-
lor, onlar
miialicoe
oluna bi-
lorlor. ©n
az1  pato-
logiyan1 azalt-
magq olar”.

Tohmina Calabi aqli
qlisurlu gonclerin evlondi-
rilmoasini zerarli sayir: “Bazen
valideyn distiniir ki, oqli
qiisurlu  6vladmi evlendirss,
usaq agillanacaq, sakitlogacok.
Coxlar1 evliliyo derman kimi
baxir, hotta ovladlarimin
aqressiyasini  psixi problem
kimi gebul elomirlar, deyirlor
usaq evlenmoak istoyir,
ona goOro aqressivdir. Aila
qurandan sonra ise patologiya
daha kaskin formada tiza ¢ixr.
Son illor bag veran bir ¢ox
maisat cinayatinin kokiinda
elo bu problem dayanir. Biza
iz tutan qadmlarin ¢oxu
orinin aqressiyasindan aziyyet
¢okir. Arasdirma aparanda
malum olur ki, arin psixoloji
problemlori var”

Hiiquqsiinas Irada Cava-
dova aqli qlisurlu soxslorin
daha ¢ox vetandas nikahina
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ayarlarin  ucuzlas-
dirilmasa, onlara
barmagqarasi ya-

nasma hayatimizin
har sahasine oldugu kimi
adabiyyatimiza, madaniy-
yatimiza da niifuz edib. Hatta
o doaracads ki, ciddi bir tahsil
miiassisasinin — Baki Dovlat
Universitetinin usaq adabiyyati
doarsliyinda miiasir dovr usaq
adabiyyat:1 Giilzar nana vo
onun yardiciligs ilo xarakteriza
olunur. Masala bu yaradiciligin
basitliyinde deyil. Bela bir
yanasma problemin §ziinii
ucuzlasdirmaq olardi. Masala
miiasir usaq adabiyyatinin
iimumi manzarasinin goriin-
moazliyinds, parakandaliyinds,
sistemsizliyindadir. Bu isa adi
problem deyil.

Galin “usaq adabiyyatidir”
deyib kegmoayok. Ciinki bu,
sadoco  adebiyyat  masalesi
hesab oluna bilmaz. S6hbat elo
boyiik bir sistemden gedir ki,
onun yoxlugunun agir naticalori
gormak istomasak vo ya gérmayi
bacarmasaq da, goz 6niindadir.

Hoar sey sozden, keyfiyyatli
boadii meatnden, xtisusile do soziin
yaratdi$1 nagil geshremanindan
baglanir. Bir yaziginin diisiin-
cosinden ag miistoviys - ka-
g1za, ya monitora diisen qoh-
romanin yolu iss haddinden
artiq uzundur. Usaqlarin nagil-
lar diinyasin1 yaratmagq, rong-
landirmak, texayyiil giiciinii
zanginlosdirmak onun {izde
olan, goriinen  missiyasidir.
Osl yol iso bagqadir: nagilgmin
diinyasindan ~ ressamun  fir-
gasina, oradan ronglarls
dolu kitablara, kitablardan
daftorlors, jurnallara, oradan
cizgi filmlarine - usaglarin
sevimli gohromanina qador...
Oradan da oyuncaglar ale-
mins, yapisqanlar diinyasina,
usaq mebellori alomins;
hale usaqglar {iglin geyimlari,
yataq dastlerini, ayaqqabilari,
cantalari, gelomdanlar1 demirik.
Gorlindiiyti kimi, schbat usaq
adebiyyatinin bdyiik bir in-
dustriyanin  terkibine  daxil
olmas1 prosesinden gedir vo
burada  dovlet nazarstinin
(ideoloji torbiye masoalasi da
isin iginde oldugundan) miit-
laqliyi prosesin ayrilmaz sortine
cevrilir.

Bu masaloeda biz uduzmusuq
- bu, faktdir.
Uzaga getmoadan
kicik yash usag:
olanlar birce anliq
baglarin1 qaldirib ba-
lalarmin agyalarma fikir ver-
sinler; diistincalarinden,
danisiglarindan, ~ menavi
diinyalarindan svval mahz
osyalarma. Ciinki onlarin |
diinyasin1 ilk noévbada
asyalari,

o ogyalarin ifads etdiyi zdvq
balirlayir. Els  oxuduglar,
sevdiklori adabiyyati da, nagil
gehromanlarini da bu yolla gore
bilarsiniz.

MBanzars beladir: usaqlarin an
¢ox sevdiyi nagil gahromanlar:
- Kayo, Ar1 Maya, Marsupilami,
Masa, Misa, Ben, Srek.. On
yaxst halda tiirk ekranlarmin
yerli cizgi gohramanlar1 — Mins,
Miigs, Pepe, Sila, Jiijii, Nans,
Limon, Mincir...

Nagillarimizin birce gohromani
varmi? Biz helo miiasir nagil
gohromanlarmi demirik.
Clinki yeni yaranan nagillarin
gohromanlar1 ya matnds, ya da
an yaxst halda kitab sohifasinda
qalir. Sebeb yalniz onun usaq
sevgisi qazanmamasinda deyil,
hom do toqdimatindadir. Bu
haqda bir az sonra.

Hoalalikse  “Bizim  maghur
nagil gohremanlarimiz var”,
- deyonlors cavab  verok.

Usaglara
“boyiik” had

Hansisa bir usaq “ana, mane
Cirtdan al”, ya da “Tig-tiq
Xanimin oyuncagimni istoyirom”
deyirmi? Catin. Ovvala, onlar

“yoxdurlar”. Ikincisi, tizo
¢ixsalar bels, miasir usaq
diinyagoriisiine ve  zdvqiine

goro artiq kecmisde qaliblar.
Onlar  bizim usaqligimizin
gohromanlar1 idilar. XXI asrin
balacas1 tam farqlidir.

Bu maosoals agilan kimi bizds
da usaq cizgi filmlari ¢okildiyi,

usaq nosrleri  hazirlandigy,
hatta yeni nagillar, asorlor
yarandigi  deyilocok. Haql

olaraq. Ilyas Tapdig, Zahid
Xalil, ©lomdar Quluzads, Rafiq
Yusifoglu, Qoegom Isabayli...
usaq seirlori yazirlar. Sevinc
Nuruqizi, Giilzar nans, Aygiin
Biinyadzada... usaq nagillan
goloms  alirlar  (moatnlorin
keyfiyyoti haqqinda  basqa
zaman  danisariq.  Movzuy,
dediyimiz kimi, besit vo bir
yaziliq deyil).

Bizde do “Goyercin”, “Goy
qursagl”, “Yuva”, “Elli”, “Bala
dili”, “Bahar”, “Arzu”, “Gilinag”,
“Sehirli xalat”, “Ailom” jurnal-
lar1, “Savalan”, “Soker villas1”,
“Tongqal”, “Tumurcuq” qozetlori
¢ap olunur. Bizde do “Tohsil”,
“Altun” va “Besik” nasriyyatlar1

usaqlar {iclin  kitablar ¢ap
edib. Bizde de XX asrin 30-
cu illerinden baslayaraq cizgi
filmlorinin  ¢okilmasi iiglin
¢ox is aparilib. “Cirtdan”
, “Ay1 vo sican”, “Sir vo
okiiz”, “Fitna”, “Pispisa
xanim vo Sigan bay”,
“Clicalorim”, “Tul-
kit hocco  gedir”,
“Mesoya insan golir”,
“Humayin yuxu-
su” kimi filmlor ya-
dimizdadir. On ¢otin
dovrda - 1990-a illords
19 cizgi filmi cokmis
“Azanfilm”in  fealiyyatini
da, Madaniyyet ve Turizm Na-
zirliyinin sifarisi ile “3D”
formatinda yeni cizgi filmi
¢okildiyini do olave eds
bilorik.
Heydor ©liyev Fondunun
Madoeniyyst ~ ve  Turizm
Nazirliyi ilo birge Azarbaycan
cizgi  filmlori  toplusunu

hazirladigimi  da
lazimdar. Bunlar faktdur.
Amma biitév  bir  sistemin
parcast olmadiqca yetorsizdir,
porakendadir. Belodo qeyri-
pesokar islo  pesokar isin
qarisigindan  yaranmis  geyri-
mileyyan manzara yaranir.
Proses iso adeaton bu ciir
reallasir: ya ugurlu bir matn zaif
rossam isi ila taqdim olunmus
kitabda “Oliir”, ya da ugurlu
moatnlo ugurlu ressam isinin

sOylomak

oxucuya ugurlu  toqdimati
reallasa  bilmir ve yarida
quilir  (televiziya, animasiya,
multiplikasiya variantlari

yaranmir, oxucuya c¢atdirilma
prosesi bas tutmur). Moesalan,
Elginin “Mona niys giiliirlor”
nagili vo Olokbar Salahzadenin
“Oxatan kirpi” seirli nagili vardi
ki (“Besik” nasriyyatinda darc
olunub), onlarda yeni obraz
yaranmisdi. Ressam toxayyiilii
ilo yazigi toxayyiiliiniin ugurlu
igbirliyi bas tutmusdu. O yol
davam etdirilmali idi, amma
kitabla “bagland1”.

Bir sozlo, usaqlara catma,
sevilma, dayar qazanma, nagil
gohromanina gevrilma prosesi
bizde  “kitab  moarhalasi”ni
adlaya bilmir. Halbuki biitiin
bunlar bir-biri ilo six bagh
olan, biri digerini tonzimlayen,

horaketo gatiron, totikloyon
proseslardir.

Noticodo bu giin

kicik  yash  usag:

olanlar yuxarida sa-

daladigimiz nagil

gohramanlarimnin obrazina

xeyli pul xarcloyirlor. Evlori-
miz, usaqlarmmizin oyni-basi,
otaglar, on asast beyinlori
arimayalarla, kayolarla, mar-
supilamilarle,
sreklarloa

doludur. on

acmacaqlisi,
bunu usagin 6zii isteyir. Biz
hale usaqlarimizin asasen tiirk

kanallar1 vasitesilo (masalan,
“Yumurcaq”, “TRT cocuq”)
tanidigr nagil gehromanlariin
dili ilo danismaga baslamasini,
onlar1 yamsilamasini demirik...

Usaq torbiyasi, usaq
psixologiyast  masalalori ilo
moasgul olanlar bu faktin

yetarince narahatliq dogurmali
oldugunu tesdiqlayarlar.
“Qloballasan diinyada bu, adi
haldir”, - deyenlar do tapilacaq.
Olsun. Qoy usaqlarimiz onlar1 da
tanisin, sevsin. Amma maoasalonin
mogzi basqadir. Mosala bizim
olan ve ya olmali olan nagillarda,
usaq  odebiyyatinda,  onun
gohromanlarindadir; bizim
olmali, hals diinyaya demirik,
0z usaqlarimiza toqdim etmsli
oldugumuz cizgi filmlarindadir;
onlarin taqdimat ti¢lin ayrilmig

xiisusi  usaq  kanalindadir;
bu  gehremanlar1  usaqlarin
moigotine - osyalarma qader
dagimali  olan  sistemimizin
yoxlugundadir.

“Kadr  yoxdur”,  “yazan
yoxdur”,  ”“goken  yoxdur”
deyilacak. Yanlis fikirdir.

Masalan, kigik bir usaq nasriyyat:
olan “Besik” nagil gehromarni
yaratmaga calisan 20 ressamla
isloyirdi — onlarm yalmz ikisi
orta neslo aid idi, qalanlar
toloba gonclordi ki, kigik bir
tokana ehtiyaclar1 vardi. Az
da olsa qonorar verildiyi {iclin
nasriyyata axin-axin golirdilor.

Bu misallar1 artirmaq da olar.
Amma artirmadan  naticeni
vurgulayaq: sistem qurulmalidir.
Matndan son noqteys - asya
diinyasina qgadar yolu izleyacak
bir  sistem  olmalidir. Bu
mosalani “nagil yazilmir”, “usaq
rossami  yoxdur”, “animator
tapilmir”  kimi  problemlarls
mohdudlagdirib dar ¢arcivede
diisinmak  yanlhsdir.  Daha
genis  perspektivde  gdrmok
gorok. Yerds qalan kadrlar1 da
itirmadan.

Usaq adabiyyatinin keyfiyyat
gostaricisi iso basqa yazinin
movzusu olacaq.

Kim neco
torbiye verir?

saq torbiyasi biitiin dovrlerde aktual
va miibahisa doguran mévzu olub. Bu
problem ononalarla elmi dalillarin iiz-
iiza golib dil tapmadigr masala sayilib...
Miiasir diinyada artiq usaq tarbiyasi anana il elmi
yanasmanin sintezi asasinda qurulur. Bu baximdan
bazi 6lkalardaki tarbiys iisullari ¢ox maraqlidir.

Almaniyada gonclar valideyn olmaga telosmirlar
ki, usag1 tominatli boyiitsiinlor. Ona gore do almanlar
toxminan 30 yasinda ata-ana olurlar. Hamilslik zamar
golocok ana usaq otagi, oyun meydangas: hazirlayir,
korpani evds 3 yagina qoder terbiye edacok daye
axtarir. 4 yagindan usag1 “oyun qrupuna” gondarirler
ki, o, basqa usaqlarla iinsiyyatde daha yaxs1 inkisaf
elasin. Bundan sonra usaq bagcada torbiye alir.

Bagcada usaga onun miisteqil diisiiniib qorar
¢ixarmaq  qabiliyyetini inkisaf etdiran oyunlar
Oyradirlor. Miixtolif movzulara (oyuncaqlarin
yigisdirilmasi, boyiiklora komak, pis davrams ve
s.) hesr olunmus timumi toplantilarda usaqlar 6z
fikirlarini serboest deya vo miistoqil qerar veres bilir,
ardinca gorarin hayata kegirilmoesini izlayirlor.

Almanlar dvladlarma onlarmn hiiquqlarm: hals usagken
basa salirlar. Almaniyada usag doymok, tohqir elomok,
istline qisqurmaq ve cezalandirmaq olmaz. Burada
avtoritar torbiys yoxdur, yalniz qaydalar ve ananalor
var. Usaq har seyi sorbast etmaya Syrasir — yixilibsa, 6zii
durmaly, suyu yers dagidibsa, 6zii silmalidir.

Balacalar 6z otaqlarinda istadiklorini elayas bilarlor,
¢linki bu, onlarin orazisidir, ancaq basqa otaga
keconda Ozlorini adabli aparmaga borcludurlar.

Usaq ata-anasinin asyalarina icazasiz ol vura bilmaz.
Gozintiys ¢ixmagq, televizora baxmagq, qonaq getmak
kimi masolalar ise ailodaxili qrafik asasinda bas tutur.

Fransada oksor analar usaq dogulandan toxminan
bir ay sonra ige cixir, usagi ise dayeye tapsirirlar.
Olkade analig mazuniyyetinin miiddati 10 haftadir. Bu,
bahaliq ve usagimn xarclorinin ¢ox olmasi ils baglidir.

Ovladini ¢ox erken bagcaya veran fransizlarin
fikrinco, usaq kollektivde daha yaxsi inkisaf edir,
oyun oynamagi, oxumagi, saymagi, yazmagi, sokil
¢okmoayi daha tez dyranir, intizamli ve miistaqil olur.
Dogulan kimi usag1 avvalca korpeler evins, sonra
usaq bagcasmna, daha sonra mokteba gondarirlor.
Fransada usaq ¢ox tez sorbastlosir: moktobs, alis-
verisa 0zil gedir, hotta yemok da bisirir.

Ailada ikinci, tiglincii usaq diinyaya golirss, oksar
hallarda ana isden ¢ixib usaqlarin torbiyesi ilo masgul
olur. Fransada islomayan ananin usagini dévlet usaq
baggasina gotiirmiirlor.

Almaniyada oldugu kimi Fransada da usag:
cozalandirmaq yolverilmazdir, ana uzaq basi usaga
aciqlana bilor. Usaq qaygiyla ohato olunsa da, bir
giinah isloyonds valideynlar onu qaygidan mahrum
edir, 6vladlarimi yaxsi islers hoveslondirmak ii¢iin ona
pul da verirlar.

Oziinii yaxs1 aparmagi, boyiiklors qulaq asmag,
siltaqliq elomamayi, dalasmamagi fransizlar usaga
lap erken yaslarindan talqin edirlor. Bu ciir torbiye
usagm sonralar Ozilinii kollektivde do torbiysli
aparmasini  sortlondirir. Nana-babalar navalarini
yalniz bayramlarda, bir do tatillorde gora bilirlar.

italiyada usagmn diinyaya golmosi hom ailo, ham
ds yaxinlar iiciin boyiik bayramdir. Onenaye gors,
navoye noanoa-baba gbz qoyur. Italyanlar usagi cox
torifloyirler, bu da ¢ox vaxt onun terbiyasini korlayir.
Burada usaq baggasina yaxmi-dogmast olmayan, ya
da nenolori islayen usaqlar gedirlar.

Italyan torbiyasindaki problemlar ii¢ amills baghdir:
usagm torbiyesine ham ailads, hom moktabde cox da
diqqotli yanagmurlar; italyan valideynlor he¢ do hamise
usaga yaxsl niimuna ola bilmirlar; bir do usag1 gec,
hardasa 10-12 yaslarinda terbiys etmoyo baslayirlar.
Erken yasda iss, demak olar, usagimn torbiyeasine mahal
qoymurlar.

Italyanlar ailo naharma ve bayramlara bdyiik
ohamiyyat verirlor. Bayramlarda biitiin ails, qohum-
aqroba iri masa arxasinda toplasir.

Norvegds torbiyeanin asas prinsipi usagin rahatligin
tomin etmoakdir. Biitiin usaq miiessisalorinda
azyaghlarin rahathi, todrisin onlar1 yormamasi,
gorginlosdirmemaosi tliglin her serait yaradilir. Bu
sababden Norveg¢da usaqlarin inkisaf saviyyesi basqa
olkalardakindan farglonir.

Hiiquq berabarliyi ugrunda miibarize Norvegda
har iki cinsden olan usaqlarin terbiyesine de ciddi
tosir gostorir. Bu dlkada faktiki olaraq oglan vo qiz
oyuncaglari, oglan ve qiz idman névlari yoxdur. Har
kas istadiyi oyunu oynaya, istadiyi peseni se¢o bilor.

Norvegda “Kisi ol!”, “San qizsan, qiz bels harokat
elomaz!”, “Qiz bu isla moesgul olmaz!”, “Kisi
aglamaz!” kimi iradlara rast gelmok miimkiin deyil.

Davamu 22-ci sahifada
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pedaqeq

Kim necs
torbiyoe verir?

Ovwvali 21- ci sahifada

Finlandiyada usaq dogulanda ana ilo yanas:
ata da mozuniyyete ¢ixar. Makteblarin ¢oxuna
usag1 bilik saviyyesini yoxlamadan gotiiriirlor.
Moktobda biitiin fonlor kurs kimi kegilir, daha
dogrusu, ovvelca bir fonn, sonra basqa fonn
tizra kurs kegilir. Burada paralel dyranma tisulu
yoxdur.

Finlandiyada usaga qars1 fiziki zorakiliga
ganuni qadaga var. Usagina sillo vuran valideyn
hatta habsxanaya salina biler. Bu 6lkada usaqlar
0zlari polisa gedir, valideynlarinden sikayat elayib
onlar1 hebsxanaya saldirirlar.

Boyiik Britaniyada usaglar1 ciddi terbiye
altinda boytidiirler. Halo korpslikden usaga bir
sira qadagalar qoyur, hisslarini biiruzs vermamayi
dyradirler. Ingilis valideyn usagina hadsiz sevgi
gostorib onu azizlamir. Bu da usaqda mohkem
xarakterin vo comiyyotdo nacib davranisin
formalasmasina gotirib ¢ixarir.

ABS vatondaslarinin asas devizi beladir: usaq tok
boytimamalidir! Buna gors do amerikali ailalorda
an az1 iki usaq olur. Amerikalilarin fikrince, tok
usagin boyiimesi da, inkisafi da g¢ox ¢atindir.
Valideynlar usaqlarmni 6zlariyls har yers aparirlar.
Amerikada ailenin usaqlarla birgs kinoya, ya
hansisa gecoya getmosi yiiriisii xatirladir. Mahz
buna gora bir ¢ox ictimai miiassisalorde usaglari
yedirmok vo geyindirmak {i¢iin ayrica otaglar var.

Cin qanunlarina gore, ailads yalniz bir usaq ola
biler. Bu qaydani pozan ailalari bdyiik mablagda
corimo gozlayir. Oksar ailalor oglan usagmna
istiinliik verirlor deye qiz olacagini bilon qadinlari
abort elatdirirlar.

Torbiyaye goalince, Cinds usaq 3 ayligindan
korpaler evine verilir, 6 ayliq usaq ise artiq bagcaya
gedir. Cinlilor 2 yash biitlin normal usaqlara
saymagi, yazmagi vo oxumagi dyradirlar.

Yapon torbiyesi ixtilafsizliq prinsipi tizerinde
qurulub. Usaqlar1 sakit toerzds danlayirlar,
qisqirmagq ise iimumiyyetlo magbul deyil. Yapon
ailesinda 5 yasma qodor usaga he¢ bir qadaga
yoxdur. Usag1 azizlayir, he¢ vaxt danlamir, no
istosa elomayo icaze verirlor. Bu yolla usaq 6zii
diinyan1 doark edir.

Orta moktoba gedondo usaga miinasibat bir
az sortlagir, onlar1 qabiliyystine gore ayirr,
davranigina ve ugurlarina gore haveslondirirlar.
Bu yolla yapon wusaqlar1 arasinda roqabsat,
intellektual yarig miihiti yaradilir.

Yaponlar usaqlara boyiiyena qadar iki haqiqati
tolgin edirlar: basqasiyla onun istadiyi kimi roftar
els ki, soninle do o ciir davransinlar; valideynlorin
hoaroakatini mithakimo etmsa.

Afrika adatine goros, ana Ovladimi kiirayine
sollayib oziiyle har yere aparir. Avropadan goalon
usaq arabalar1 burada antimilli element sayilir
va ananayo sadiq olanlar arasinda boyiik etirazla
qarsilanir.

Puerto-Rikoda valideynlor stidomar usaqlarin
5 yasma qader olan boyiik baci-qardaslarmin
ohdasina verirler.

Honkonqda ise oksine, ana usagini he¢ kesa
etibar elomir, hatta 6vladin1 qucagina alan atarn:
da bir dagige gozden qoymur.

Qorb olkalarinds usag1 aglayandan toxminan
ii¢ daqige sonra sakitlesdirir, onu qucaga alib
yellayirlor. Afrikada ise usagin aglamagina 10
saniya ke¢gmomis reaksiya verir, korpani dorhal
omizdirirlor. Balide wusagr cadvel tizro yox,
tolobatina uygun yedirmak qabul olunub.

Bunda basqa, Qoarbde usag1 giindiiz yatirma
anlayist da yoxdur. Qerblilorin fikrince, usaq
glin orzinde yorulmaldir ki, geco rahat yatsin.
Maraqhidir, Cinds ve Yaponiyada usaqlar
valideynlori ilo yatirlar. Bu, bir yandan yers qonaat
maqsadi glidiir, o biri yandan da hesab edirlar ki,
usaq qaranligdan qorxmur vo rahat yatir.

Faktlar gostorir ki, torbiye usagin intellektual
inkisafina asasl tasir edir. Masalon, Nigeriyada
2 yash usaqlarin 90 faizi serbast yuyunur, 75
faizi alis-veris edir, 39 faizi isa bosqab yuya bilir.
ABS-da iso miitoxessislor maslahat goriirlar ki,
valideynlar 2 yash usaga tokerli arabani ¢okmayi
Oyratsinlor.

Hazirladi: Naringiil SLIYEVA

Iigim béliisiir:

- Bugiin usaq adabiyyatinin
agirligini qocalar ¢okir. Sovet
dovriinda yazanlarin aksariyye-
ti inersiya ilo kohne isi davam
elotdirir. Movzular  dayisib,
calisirlar dévre uygun islesinlar,
amma biitovlikkde bu adabi-
yyat1 yasadan onlardir.

Usaq adabiyyatina toze galan-
lar da var. Manimle goriisiirlar,
kitablarin1 gatirirlor. Onlar da
toqatide ¢ixmis miiallimlardir.
Fikirlesirlor ki, usaq adabi-
yyatinin maqsadi tarbiye etmok-
dir, man do bir-iki terbiyavi asar
yazim, olsun usaq adabiyyati.
Man Yazicilar Birliyine gedanda
cavan usaq yazarlari yaxinlagir-
lar, seirlorini oxuyurlar. Ba-
xiram, adabiyyatin qayda-qa-
nunlarini yaxst bilmirler.

Bu giin usaq odabiyyatina
golis yox daracasindadir. Bela
getso, 20 ilden sonra “miia-
sir usaq odabiyyat1” ifadasini
islade bilmayacayik. Bunun qa-
ygisina qalmaliylq. Niye sovet
dovriinds bizim wusaq adebi-
yyatimiz yaxsi inkisaf elomisdi,
SSRi miqyasinda an gabagqcil
yerlordan birini tuturdu? Ona
goro ki, Azearbaycanda usaq
adebiyyatmin inkisaft  {igiin
¢ox boyiik xidmet gosteran,
ona dayaq duran insanlar, in-
stansiyalar vardi. Televiziyada,
radioda proqramlar agilmisds,
usaq yazigilar1 goalib ¢ixis edir,
usaqlarla goriistirdiilar. Yazigilar
[ttifaqinin 0 zamanki sadri Mirzo
brahimov qorar ¢ixarmisdr ki,
“Azarbaycan” jurnali hor ném-
ra usaq adabiyyatina yer versin.
Bu, ona gotirdi ki, ilyas Tapdiq,
Qogsom 1sabay1i, Alomdar Oliza-
da, Rafiq Yusifoglu kimi usaq
yazigilari yetisdi.

- Sizca, onanani dir¢altmak

iiciin neylomak lazimdur?

- Birinci ndvbads, usaq
yazigilarma qayg1 gostormoli-
yik. Azarbaycan Yazicilar Birli-
yinin bes-altt nasri var. Har
birine tapsirilmalidir ki, miitlaq
usaq sohifasi vermalisiniz. 9-10-
cu sinif sagirdleri tez-tez mena
0z seirlorini gondorirlor. Onlar1
azaciq diizeltmoakla cap elomak
olar.  Demirom  yazdiqlar
sedevrdir, amma onlar1 cap
elosolor, forohlonarlor, sozo-
senato maragqlari artar.

Televiziyalarda o  qgoader
ottoken verilislor var, niya
efiro bir usaq yazigisini ¢ixa-
rib usaqlarla bes-alt1 kalma
danigdirmirlar? Man 25 il tele-
viziyada usaqlar {igciin veril-
is aparmisam. Tanmnmis rus
yazigisi  Yuri Kusak yazirds
ki, hetta Moska televiziyasin-
da belo verilis gormemisom...
Filip Mironov vardi, Moldova
yazigisi; deyirdi, teassiif ki, bi-
zim televiziyalarimiz Azerbay-
cani tutmur, yoxsa o verilisa
mamnuniyyatle baxardim...
Bu oenoenalari barpa elomak
lazimdir. Ax1 usaq oadebiyyati
olmadan usaqlart nece torbi-
yoalondirmak olar?

- Usagqlar iiciin  yazilmis

diinyaca mashur asarlarin sir-

ri nadadir? O asarlari yalniz
usaqlar oxumur, béyiiklor do
miitalia edirlar...

ovr doyisir, zomans wusaqlar1 yeni nagil-
lar istayirlor. Diinya adabiyyat1 bu istayi
qarsilamaga caligir. Azarbaycan usaq
adobiyyat1 iss heala ds “Cirtdan”da il-

isib qalib. Belo getso, elo Cirtdan boyda da qalacaq.
Taninmis usaq yazigisi, professor Zahid Xalil Azarbaycan-
da usaq adebiyyatinin bugiinkii vaziyystiyls bagli narahat-

- Noa gadar ¢ox bilsan, o gadar
yaxsidir. Xiisusile fizikani, as-
tronomiyani bilmek garokdir.
“Alisa mociizelor diyarinda”
osorinin miuoallifi Luis Kerroll
fizika-riyaziyyat =~ miitoxassisi
idi. O, kesf elomisdi ki, yerin
moarkazinda bir ndqte var, orada
saat deyismir. Herbert Uelsin

- Indi ela bir yazar varmi ki,
deyasiniz, bundan yaxsi usaq
yazigist ¢ixar?

- Elo bir adam tanimiram.
Sevinc Cilgin imzali yazar
var, onun hekayosini ox-
udum, gordiim qabiliyyatlidir.
Miitaliasini genislondirss, diin-
ya odebiyyatina lazimi saviy-

“Usaglar kimi

usaq adobiyyatina

da qayg: gorokdir”

Zahid Xalil: “Iyirmi ilden sonra “miiasir
usaq adabiyyat1” deyo bilmayacoayik”

- Diinya usaq adebiyyati falsefe
tizerinds qurulub. Masslen, An-
dersenin “Noxud {istiinds yatan
sahzads qiz” eseri — onu yalniz
usaq oadebiyyatim1 saymaliyiq?
Bu, Andersenin comiyyatda
hokm siiren qaydalara etirazi idi.
Fikrimca, diinya usaq adabiyyat
6ziinde boyiik mena dasidigina
gora yagayiwr. Onun Omrii ona
gore uzundur.

- O ciir adabiyyati, dogrudan-
mi, usaqlar oxuyurlar?

- Usaqlar oxuyurlar. Amma o
nagilin iist qatinda olan manan
gotiirtirlor.

- Hor halda bu nagillardak:
ideyalar onlarin siiuraltisina
ciddi tasir gostarir...

- Olbatta! Diinyada “Uzuncor-
ab Peppi”ni, “Balaca vo damda
yasayan Karlson”u yazan Astrid
Lindqren var. Canni Rodari var,
56z nahangi, onun “Cippolinonun
basina golanlor” asarini xatirlayn.
Har birinin arxasinda bir mesaj, bir
ideya, boytik bir maqgsad dayanuir.

- Yaxst usaq yazigis1 ol-

magq fdiciin na talab olunur,

nalari bilmak, haraya qador
malumatl olmaq lazimdur?

”Zaman magini” asarinda da Yer
kiirasinda zamanin dayismadiyi
moakandan soz agilir.

Bizda bir terciimagi Yan La-
risin bir osorini gevirib, qalib
alinds, cap elayan yoxdur. Ora-
da xirda boceklerin, hasorat-
larin, kigik canlilarin hayatindan
elo hadisalor tesvir olunur ki...
Ciinki o yazig1 biologiyan1 yax-
s1 bilir. Yaxud rus usaq yazigist
Yuri Dmitriyev tebiatsiinasliq
sahasinds ¢ox malumathdir.
Onu oxuyanda kitab1 yers qoy-
magq olmur. Bildiyi seylari yazir,
bir az da goziine fantaziya qa-
tir. Dmitriyevi 1987-ci ilden
taniyiram, vaxtile har ikimiz
miikafat almigdig.

- Indi na yazirsiniz?

- Beynimdos bir aser hazirdir,
amma yazmaga hovesim yox-
dur.

- No mane olur?

- Ovqat. Ovvallar bilirdim ki,
kitabim ¢ixacaq, oxucular da
o daqige reaksiya veracoklor.
indi hovossizom, ancaq ari
vordisinden ol ¢okmadiyi ki-
mi, sadaco, verdisimden qa-
Imiram.

yada balad olsa, usaq yazigisi
ola bilar.

- Diinya adabiyyatin1 oxu-
madan yaxsi usaq yazigisi ol-
maq miimkiin deyil?

- Olar, amma az sonra iste-
dadin tiikenacak, yazdiglarin
mahdud dairade qalacaq,
Azoarbaycan xalq adabiyyat:

onanoalorinden kenara ¢ixa
bilmayacok.  Halbuki  biz
o ¢orgivaleri vurub dagit-
maliyiq.

- Yeri golmiskon, Azarbaycan
xalq nagillar1 haqda na deya
bilarsiniz?  Bazon  deyirlar
ki, bu nagillar normal psix-
ologiya iizarinda qurulmay1b.
Gétiirok  ela  gardaslarinin
Moalikmammadi quyuya salla-
masint...

- Biz pislomokls, ya torif-
lomaklo deyil, xalqn yaxs1
cohatlariyle yanasi neqativ ters-
flori do var axi. Mager bizde
qardas qardas1 6ldiirmiir? Ogul
var, anasini Oldiiriir ki, niye
bu torpagi mens yox, qardasi-
ma verdin? “Mslikmoammad”
yaxs1 nagildir... Usaq yazigist
folklordan gidalanmalidir.
Mosalon, man Cirtdanin adinm
gotiirmiisom, amma tamam
basqa bir obraza salmisam.
Bir qiriq boyu var, 6zii do cox
zirakdir, oddan yaranib. Basqa
bir nagilimda “Cinqi” var, o
da Cirtdanin kigik qardagidir,
qigilamdir. O, dogulan kimi
baslayir qardasini axtarmaga vo
golib Cirtdan tapr.

- Niya oddan yaramb onlar?

- Bizde zirak usaq haqqinda
deyirlar ki, od pargasidir.

- Yoni burada basqa bir mana,
masalan, dini ¢alar yoxdur?

- Yox. Men o terofini qa-
baqcadan  diisiinmiisom ki,
deyacoklor, seytan da oddan
yaranib, amma monim nagilim-
da els deyil.

- Sizca, din usaq adabiyyatina
sirayat etmoalidirmi?

- Bunu he¢ vaxt elomamigom.
Allaha inaniram. Amma moncs,
dini motivler usaq adabiyyati-
na daxil edilmemalidir. Islam
dininin ¢ox gozal torbiye iisul-
lar1 var. Bununla bels, dini usaq
adobiyyatina gotirmayin torof-
dar1 deyilom.

QIZILGUL




¢ippoline

Armlar bal doldurub
patayin gozlarina.
Arlar yer qoymayib
patakda ozlarina.

Qarmagq sallay1b gola
Azar bir baliq tutdu.
Tezco su tokdii qaba,

Natoavan diisiindii ki,
gobanin giilii azd1.
Camandan giillar darib
bir-bir gebadan asda...

ey
Kicik bacis1 dedi:
— Azar, bels is olar?!
Cox su tokmiisan qaba,
ax1 baliq bogular!..

balig1 ora atd.

@t “3& ¢ - Tonak

Tanayin liziimiinii
kal-kal yeyirmis Malak.
Mbolakdan kiisiib axir,

Zahid XOLIL
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gllmacalar

Orxanin gaz olmasi

Orxan bir defe qaz oldu. Yanini basa-basa
yeridi vo barkden “qa-qa-qa” dedi.

Hardansa bir deste qaz geldi. Orxanin
qurmizi kdynayini goriib, onun {istiine cum- :
dular. Orxan qagib cammu giiclo qurtard. :
Sonra usaqlara dedi: i

— Qaz kimi qagsaydim, meni tutacaqdilar.
Adam kimi qagdim.

O vaxtdan Orxan daha qaz olmur.

Orxanin burnu, qulaqlar

va dili
Bir dafe Orxanin qulaglar1 dillendi:
— Bizim isimiz ¢ox ¢atindir. Gorak har seyi
esidok.
Burun yanigli bir ah ¢okdi: :
—Siz iki, man isa tokem. Sizin gordiiklorin-
izin hamisina bas ¢okmaliyom ki, goériim no
var, na yox. E
Dil zarid1: :
— Orxan gordiiklorini, esitdiklorini o

godar danisir ki, az qaliram teqatide ¢ixam.

Zahidin tayyarasi

Usaqlar matbax stullarini bir-birinin ar-
dinca diizib qatar diizeltmisdiler. Hamu :
oylesmisdi, ancaq Zahids yer qalmamigd. :
Bir do gordiiler ki, Zahid yastig1 basmnin
tizorine qaldirib toyyars kimi uguldad: ve
hamidan qabaga kec¢di. Ondan sorusdular:

— Son neylayirsen?

— Heg no, gordiim qatara ¢ata bilmirem,
toyyarays mindim ki, sizi 6tiim.

Agilli sican

Hoar giin anbardan bir tay un ogurlanirdi.
Heg kas ogrunu tapa bilmirdi. Sican yat-
mayib axsami gozladi. Ogru onu aparmaq
istoyenda sican tayin kiinciinden balaca bir
desik ac¢di. Sehor ev sahibi kiincden tokiilon

agaca cixdi tonak.

unun iziyle gedib ogrunu tapdi.

Valentin RASPUTIN

Usaq gozlarini agd1 ve tavan boyun-
ca o bas-bu basa gozison milgaye bir
miiddet tamasa eloyondon sonra
yataginda dikalib qusqurdr:

- Ana, man oyanmisam!

Ancaq heg kos ona cavab verma-
di.

- Ana, mana ohsan, man oyan-
misam.

Yensa sos golmadi. Usaq atilib ¢ar-
payidan diisdii ve qonsu otaga qag-
d1. Otaq bos idi. Novba ile kresloya,
masaya, kitab dolabina baxdi, sonra
matbaxa vo vanna otagina yiiylirdi.

Heg kas yox idi.
- Ana! - var glciiyle bir de
qsqirda.

Otaga tozadon siikut ¢okdii. Usaq
gozlarine inanmayib 6z otagina qa-
yitdi. Bu dafe sakit, miilayim sasle
cagirdr:

- Ana, man oyanmisam, bas son
yoxsan axi.

Siikut.

- Ana, son dogrudan yoxsan?

Ses golmadi, usaq da aglamaga
baslady; aglaya-aglaya qapiya ya-
xmlasdi, destokden yapisib dart-
di, ancaq qapr acimadi. Qapim
yumrugladi, topikladi, sonra kecib
otagin ortasinda durdu. Isti, iri
g0z yaslar1 yanagindan stiziiliib
dosemaye tokilirdi.

Otaqda ns vardisa, hamisi sasini
qisib usag1 dinsoyirdi. Birden ona
elo goldi ki, indico arxadan ayaq
sosi esidilocok. Ancaq ayaq sasi esi-
dilmadi ve usaq yers uzanib daha
boarkden aglamaga, hi¢qirmaga
basladi. Na qodar agladigini 6zii do
bilmadi, amma birdan hiss eladi ki,
evdo kimso var. Tez ayaga qalxib
otaga goz gozdirdi, qactb matboxo
baxdi. He¢ kos yox idi. Higqira-
higqira 6z otagina qayitdi. Gozlarini
bir-iki defe yumub ag¢di. Yena heg
kas yox idi. Bir az fikra gedib, 6z-
0ziina dedi:

- Daha aglamayacam, anam
golonda doa ahsan olacam.
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Uz—gézﬁnﬁn yasini yorgana silib
otaqda firlanmaga basladi. Birden
aglina misilsiz bir fikir geldi:
- Anacan, man tualet istoyirom!
Bunu yalandan deyirdi. Bilir-
di ki, anas1 evdodirse, hokmean
6ziinii yetirocok. Ancaq anasimnin
sasi galmadi ve usaq onun evda
olmadigima qgati inanib 6z-6ziine
dedi:
- Bir az oynayaram, anam da
golar.
On sevimli oyuncagi olan
dovsani qucagina ald1. Dovsanin
bir ayagi qopmusdu. Atasi
yapisdirmaq istayonde  qoy-
mamusdr: har iki ayagi salamat
olandan sonra dovsani bu gader
sevmozdi ki!
- Dovsan, gol oynayaq. Sen
xostasan, ayagin agriyir. Indi iyne
vuraram, sagalarsan.
Dovsani yatagina uzadib mis-
mari gotiirdii, istekli oyuncagimin
qarnina iyna vurdu. iynaya
Oyrasdiyinden dovsan terpenib
elomadi. Usaq tezaden qonsu otaga
kegdi. Heg kos yox idi. Koks otiiriib
geri qayitdi. Dovsan c¢arpayida
elace uzanmigdi.
- Indi mon dovsan olacam, san do
moani sagaldacagsan.
Dovsani  stulun  stiine
qoyub 6zii ¢arpayiya uzan-
di, ayagmin birini qisib
agladi. Dovsan iri go-
zlorini ona dikib teac-
clible baxirdi.
- Moan dovsanam,
monim ayagim
agriyir...

Dovsan susurdu.

- Dovsan, ay dovsan, bilmirsen
ana hara gedib?

Dovsan cavab vermadi.

- Ax1 sen oyaq idin, sen bilirsen
ana hara gedib, elomi? - deyib onu
olino ald1. Yadindan ¢ixd1 ki, dovsan
he¢ vaxt damigsmir, dovsanin oave-
zina hamise 6zii cavab verir.

- Dillon, dovsan, de goriim ana
hara gedib?!

Dovsan susurdu.

Gotiiriib sevimli oyuncagini yera
¢irpds, sonra carpayidan dosemoaya
atilib hirsls topiklomaye basladi:

- De goriim! De! De! De!

Dovsan he¢ ne demirdi, yaziq
qacib canmi da qurtara bilmir-
di. Ciinki bir ayag1 yox idi. Usaq
birden bunu xatirlayib ol saxlads,
izii tiste yers yixalan dovsanin sos-
sizco aglamasina tamasa eladi. Hot-
ta dovsanin sasini de esitdi, ayilib
onun belins sigal cokmaye basladi.
Sonra pesman-pesman dedi:

- Ana harasa gedib.

Birden pillokends ayaq seslori
esidildi.

- Ana!

Var giicii il qisqirib qapiya sar1
qagds, ancaq kresloya ilisib yixildi.
Qalxib qulagini gapiya diradi. Yox,
sos-somir esidilmirdi. Bir az da
beloco durub, ¢dle qulaq kesildi.
Sonra aglamaga basladi.

.0, ayagmnin agrisindan, bir
do tok qaldigina gore aglayirdi
Agrimin nea oldugunu artiq bilirdi,
tonhaliqla ise ilk defaydi ki, qar-
silagirdi...

Mahir N. QARAYEV cevirib



O Yaddas zaifliyi miiasir insanin
balalarindan biridir. Bu prob-
lemin yaranmasinin miixtalif
sabablari ola biler — uzun siiren

depressiya, stress, yuxusuzlug,
miixtalif dorman preparatlarinin,
o ciimladan agrikasicilorin qo-
bulu, qeyri-saglam hayat torzi
(spirtli icki, siqaret), avitaminoz,
kalla-beyin travmalari, bas-beyin
patologiyalar1 va s. Qaraciyar ser-
rozu, varom kimi xastoliklardan
aziyyat ¢oken insanlarda da
bazan beyin faaliyyatinin pozul-
masina, yaddasin korsalmasina
rast golinir.
eyin  foaliyyatini  giic-
landirmak {iciin musiqi
terapiyasi, xarici dil dyren-
moak, seir azbarlomak kimi
bir sira metodlar var. Daha bir {isul
ABS neyrobioloqu Lourens Katsin
yaratdigr beyin foaliyyatini ak-
tivlesdiran temrinler kompleksidir.
Ozololor kimi beynin de gimnas-
tikaya ehtiyact var. Bu temrinlar
yaddas1 giiclondirir, bas beynin
fealiyyatini nizama salir v insanin
ovqatini yaxsilasdirir.
Alimlar  siibut elayiblor ki,

vardislar insan beynini korsaldir, be-
yin hiiceyralorinds impuls miibadi-
losini pozur. Daim eyni islo masgul
olan, moalum tapsiriq ve ohdaliklori

yerino yetiron adam diqqatini yeni
is tizarinde comlesdirmokda c¢atin-
lik ¢okir. Yeni toossiiratlar, stress vo
qeyri-standart veziyyatlor na qadar
¢ox olsa, beyin o qoder stabil ve
mohsuldar islayer.

Neyrobikanin asasinda verdis ve
stereotiplorin  sindirilmas1  durur.
Onun tetbiqi zamani insana mox-
sus 5 hissin (gorma, esitmo, iy-
bilms, dadbilme, toxunma) hamisi
aktivlesir. Bu xiisusiyyatine gore
neyrobika beyin fealiyyotini yax-
silagdiran va inkisaf etdiren basqa
tisullardan farglanir.

Neyrobikanin asas
prinsipi

Osas prinsip 6ziinii ve atrafin-
dakilar1 daim deyismokdir. Yeni
glindalik islore yeni toossiirat
qatib, he¢ olmasa bir hiss orqa-
nina tasir etmak lazimdir. Buna
glindalik moisat islorini geyri-adi
iisullarla géormak de aiddir. Beyin
gimnastikas1 hayat toerzine ¢ev-
rilmalidir. Ancaq biitiin bunlar
o demoak deyil ki, uzun miiddat
otrafinizda olmus adamlarla vida-
lasmalisiniz. Bas beyini faallagdir-
maq tg¢lin sadace hayat terzini
doyismok kifayatdir.
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Neyrobika usaqlara da, boytiklora
da faydalidir. Bu isul usaqlarin
diqqoatini yeni biliklore yoneltmayo
komak edir. Boytiklors isa yasla bagli
yaranan yaddas problemlarinin qar-
sisini1 almaqda yardim gostorir.

Neyrobika ham da texayyiiliin,
abstrakt tofokkiiriin inkisafina, dep-
ressiyanin azalmasina, sinir hiicey-
ralorinin barpasina tokan verir.

Neyrobika il istenilon zaman-
da, istonilon seraitde masgul olmaq
miimkiindiir.

Neyrobika
tomrinloari

O istifade etdiyiniz marsrutu
vaxtasirt dayisin. Har giin eyni
yolu getmak realliq qavrayisini
korsaldir. Ona goro do yeni
marsrutlar tapin. iga 0z masininiz-
la gedirsinizsa, tez-tez masim
tanimadiginiz kiigalarls siiriin.

O islok alinizi dayisin. Saginizi
sag alinizls darayirsinizsa, sol alla
darayin, disinizi sol alla tamizls-
yin, yemak yeyanda qasig1 sol allo
tutun. Solaxaysinizsa, aksina, bu
iglori sag alinizls goriin. Bu tom-
rin neyronlar arasinda alaqani
stimullagdirir, beynin aktiv ol-
mayan yarimkiirasini dirildir ki,
bu da intellektin inkisafina miis-
bat tosir gostarir.

2 Kafeds, restoranda
dadmadigimiz yemaklar,
i¢kilar sifaris verin.
S Efir yag1 flakonlarn
alib her giin farqli atir
vurmaq da faydalidir.
Har sohar yeni atir
vurmaq beyni ak-
tivlasdirir.

S Axsamlar isig1
yandirmadan
evds  gozii-
yumulu he-
rokat  edin.
Masalan,
goziilyumulu
dus qobul edas
bilarsiniz.

2 Qarderobunuza
diqqat yetirin, 6ziinii-
zo tozo geyimlar alin.
Miitoxassislar ~ siibuta
yetiriblor ki, insanin
geyimdan asililigr nain-
ki onun hissina, ham das
fikirlorinin obrazl olmasi-
na tasir gostorir.

S Jest dilini va Brayl srif-
tini (korlar {iciin) Gyrenin.
Brayl sriftini dyronmek ¢ox
¢atindir. Ona gors da iinsiyyat iiciin
standart ciimloalari 6yransaniz, yetor.

zarbaycan Respublika-

stmin Nazirlor Kabine-

ti yaninda Tarciimo
: arkozi badii torciima
iamayinin dayarlendirilmasi, tor-
i ciima sahasinin inkisafinin stimul-
:lagdirilmas1 maqsadi ila “Daf(i)
ina yarpagl” adli Badii Torciime
: Miikafat1 tosis edib. Miisabiganin
:2 ilden bir kegirilmasi nazards tu-
itulur. Tarciima asarlarinin gabul
i miiddati bu ilin oktyabr ayinin 24-
idon dekabr aymin 20-sina qadar
imiisyyan edilir. Qaliblorin ad1
:2015-ci ilin mart aymin sonlarinda
i kegirilacok miikafatlandirma mara-
: siminds elan olunacagq.

* Miisabigeys nesr ve poeziya
tizro Azarbaycan diline terciima
edilmis asarlor gabul edilir.

* Miisabigeys toqdim edilan
asarlerin hacmi asagidaki qaydada
miiayyen edilir:
nasr asarlari — 20.000 isaraya
qador
poeziya niimunalari — 100 mis-
raya qadar

* Hoar nominasiya tizra miikafat
bir miiallifs vo bir asere toqdim
edils bilar.

* Bir soxs miikafata bir nomina-
siya {izre yalniz bir asor toqdim
edo bilar.

* Miisabiqado istirak eden nami-
zadler ti¢lin yas moehdudiyyeti
yoxdur.

Miisabiqaya taqdim ii¢iin
zaruri olan sanadlar:
a) Torctimo edilmis asor elektron

poctla gondarilmirss, ¢ap olun-
mus sokilds 5 niisxs;

b) Soxsiyyet vesigesinin surati;

¢) Miisabiqe istirakcisinin slaqe
nomrasi;

¢) Torclimaginin diger islarinin si-
yahis1 (manbayi gostormakls);

d) Torciime osorlori elektron
(press@aztc.gov.az iinvanina) vo

kagiz formatinda teqdim edils
bilor.

Qeyd: Gondorilan niisxade asarin
Azoarbaycan diline hans1 dilden
cevrildiyinin geyd edilmesi zeru-
ridir;

Miisabiqa sartlerine emal olun-
madan toqdim edilon osorler
miisabiqado istirak etmir.

Osorlor AZTM-in Matbuat ve
nagr mosalalori tizro miisavirliyi
torafinden gabul edilir.

Miikafat fondu:

Torciima edilon nasr asarlari
ticiin:
I'yer — 3000 (ii¢ min) manat
II yer — 2000 (iki min) manat
III yer — 1000 (min) manat

Hoavoslendirici miikafat: 500 (bes
yliz) manat

Tarciima edilon poeziya
niimunalari tigiin:
I'yer — 3000 (ii¢ min) manat
IT yer — 2000 (iki min) manat
III yer — 1000 (min) manat

Havaslendirici miikafat: 500 (begé
yliz) manat
Miisabiqanin gedisati barada: :

Qobul edilen asarler nb’mralanmi@%
gaydada (imzasiz) ekspertlora verilir, :
ikinci marhaloaye —20-liys ¢ixan asarler
Miikafat Komissiyasina teqdim edilir. :

Qalib asarlerin se¢imi iki marhaloe
iizro aparilir. Birinci marhalads
secilmis 20-likden 10-luq segilir. Ikin-
ci marhslads qalibler miiayyen edilir.

Osorler 5-don 10-a qadar olan bal :
sistemi ils giymotlondirilir.

Ekspertlorin ve Miikafat Komis- :
siyast lizvlerinin adlar1 miikafat- :
landirma morasimino qodor gizli:
saxlanulir.

Miikafat diplom ve pul teltifin-:
den ibaratdir. :

Unvan: ©.Topgubasov 74 :
Email: press@aztc.gov.az :
Telefon: 595-10-42 :

Mob: (050) 263-02-95

< Hardan bacarmadigimiz islari
6hdaniza gotiiriin. Bilmadiyinizi
Oziiniiz ii¢liin aydinlasdiranda
beyin tez aktivlasir.

S Onenavi suallara geyri-stan-
dart cavab vermays calisin,
moasalon, “Necasan?” sualini
cavablandirmagin onlarla vari-
antini fikirlasin.

2 Ovvellor maraqlanmadiginiz
movzulara toxunan gazet-jurnal-
lar1 oxuyun.

< Hardan televizora sassiz ba-
xib, tasvirlora gors danisilanin
monoloq, ya dialoq oldugunu
tapmaga calisin.

9 istirahat giinlarini farqli kegi-
rin. Ovvallar sahars ¢ixirdinizsa,
indi tebist qoynuna yollanin.
Ogor operani sevmirsinizss, ope-
raya qulaq asin...

S Alisdigimiz hayat tempini de-
yisin. Tempi iki dafs artirmaqla
siz beyninizi mosq etdirirsiniz.
Yox, har isi talasik goriirsiiniizsa,
indi daha lang tarpanin.

O imkaniniz varsa, sayahats ¢1-
xin, yeni insanlarla tanis olun.
Basqa dilde danismaga calisin.

2 Yeni idman névlariyls masgul
olmagq, ciirbaciir hobbilar da be-
yin faaliyystini aktivlasdiran
amillardir.

S On tesirli neyrobika tamrin-
larinden biri har hansi matni
ucadan oxumaqdir. Bu, darhal
beyin qabiginin bir ne¢a sahasi-
ni faallagdirir.

Neyrobika tomrinlori tok-
cd bunlardan ibarst deyil. Bu
metoda ham ds yaradic1 yanas-
maq lazimdir. Hor kas 0ziino,
hoyat torzine uygun neyrobika
tomrinlori diistine bilar. Beyin
hiiceyralori yeni, geyri-ananavi
sxemlorla na gadar islasa, sablon
olmayan tapsiriqlar1 yerina ye-
tirss, beynin faaliyyeti bir o
godar aktivlesor, yaddas giic-
lonar.

Naringiil LIYEVA hazirlach
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